


చి రామకృ ప్ల లిలామృతము 
(లేక శ్రీరామకృష్ణ జీవిత చరిత్ర) 


అనువాదకులు : 
కీ, శే. వెదురుమూడి 'కృష్ణరావుపంతులుగారు, బి. ఏ; (శ్రీ కందుకూరు మల్లికార్తునంగారు, బి. ఏ. 


(పళ _స్టమెన వస్తువు, అకలంకమెన జీవితము, లోకో త్రరమైన సందేశము, డేవామును ఫులకరింపజేయు ఆ ధ్యా 
ల్మికానుభవములు-__ తై లి సరళము, మధురము, భాష నిద్దుష్టము, == సర్వవిధముల నమూల్య మైన (గంథ రాజము, 

టీ, పా, వే, శాజమన్నా రుగారు, గా॥ ప్రధాన న్యాయమా రి మ్మవాసు, 

శశ *ఉ ఈ (గ్రంథము విషయానురూప మై సుబోధమైన శెలిలో రచింపబడినదనుటకు ఎట్టి 'సందియమును 


లేదు, ఈశ ౪౫ రీ, వింగళి లఖ్మీ కొంతం గారు, 


శశ ఈ ఆధునిక కాలములో. వెలువడిన కొలది మహాగంథములలో, అన్నివిధముల నిది యొకటి, * * * 
ప ష్ట్ర రాళ్ళపల్లి అనంతకృష్ణశర్మ గారు, 


496 పుటలు" . ్ష్‌ (ద్వితీయ ము దణము) వెల: రూ, 0 /- 





స 


న్య . 
శీ వివేకానంద జీవితచరిత్ర 
ళ్‌ 
(స్రీ చిరంత నానందస్వామి (ప్రణీతము) 
ఇందు శ్రీ) స్వాములవారి జీవితమున నింతకు పూర్వము ie sr ముఖ్య 
సంఘటన లెన్ని యో (శ్రీవారి సోదరశిష్యులవలన విని (వ్రాయబడినవి, పది శ్రీ స్వాముల 


వారి సంపూర్ణ చరిత్ర! 
నిర్దుష్టమైన భాష, అందమైన అచ్చు, అక ర్థ క మైన రూవము, 








చెల; సొదా (పతి రూ, 8/- 
ఆట్ట బైండు రూ. 3-60 


మ 
శి FOE) Vo 
(మూడవ కూర్పు) 
రచయిత : శ్రీ) చిరంతనానందస్వా మి 
(పతి స్ర్రీయును వురుషుడును. .. చదువవలసిన (గంధ మిది. ..అమృతకలశళము !... 
అనన్యసామాన్య సీల్రిముంజరి , + తియ్యని తెలుగు. , .పాలవంటి శైలి... —ఆం|ధ|పభ 
246 పుటలు వెల : రూ, 2s 


కరాగటు నాల ంణరరాన క యిడమపంలు షల లకక RE IRE cere అతల. ౯ క. Msn 


అడెను : మేనేజరు, |! (శీ రామకృష్ణమఠము, _ మైలాపూరు, మ్రాను - 4 


488 పుటలు (న ప్రమ ము[ద్రణము) 











3 195! భీ రామకాష |ష 
బొ 9 రా, కు 
Eo వం 
PA I, A టీ టంటే వాలు ఈ 
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ES 


కోరలం 

టగా 
[తెన్కాశిమీదుగ] 
హాంసి 
[విజయనగరం] 


ట్ర్‌వేష్ణుమ్‌ 


[తిరువనంతపురం] 
సదరు 


న నఖ 


ఫీ క 


కీ CR RR AR 7 hh, bh టం టు oh తీ! న చు టలు స శ ee పీ టం టం వీ 
న శత కన at స శ స స శ్వ శ శో Wy స్మా భన శ wees శ శ Wythe జ్య “% +e + శక tee శ శశ శం స శీ శ క్యా 


ఇఒ 9 భాం ఎమీ 
వరా త 
seu Samer 0) 


౯ - ఇండియాకు వచ్చి దర్శించండి Jes 


క్ర శ॥ 6-వ శ తాబ్దినాటి జైనుల. బిలములకోన్నూ గుహాలయాల 
కునూ |వసిదం, 

్న సిద్ధ 
లోకంలోని గోపురాలలో దింతయసానం అధిష్టించిందిన్ని అమృత (వతి 

పౌ శ aC 
ధ్యననపు "పేర్చాట్లు గలదిన్నీ అయిన “సోల్‌ గుంబజ్‌ ”” ఉన్న ఈో 
నట రాజాలయం ఉండే సుప్రసిద్ద శివమే తం, 
య 


/9 ను మారం సా, 
జల పొాతొలకు Ere స్నా నఘట్టం, ఆరో గ్య రంద్రం, 


హిందువుల అవిన్నరణేయ సామాజ్యానికి ముఖ్య వట్టణంగా ఉండిన 
ఏజయనగరంయొక్క- శిథిలాలు అద్భుతక రాలు, 

మధుర సమివంలో రమ్యమైన కొండవిడిది, 

(పొచీన పాండ్య రాజుల రాజధాని, మోనావీ. చేవ్యాలయానికి మస 
దీపోజ్జ్యలమైన నగరం; మనోహారాలైన బృందావసంపుః టలు 
మెసూరికి వది'మైళ్ల దూరంలోనే ఉన్నాయి, 

భారతదేశంలో కొండవిడుదులు అన్ని టిళోను బది (నథమగణ్యం, 
శీతుస్నానానికీ రామలింగెశ్వర స్వామి "సీవకూ pe 

ఇక్కడి (శ్రీ) వెంక శేశ(ర స్వామి [బాలాజి] గుడిలో |వతిదినముస్నూ 
ఒక ఉత్పవదినమే, 

(శ్రిరంగంలోని తిరువానై క్కా-వల్‌ లోని ేవాలయాబకు ర్‌ 
మండలం, 

ఇక్కడి : వింతవ స్తుశాల (మ్యూసియమ్‌), కశానిలయం (అస్టగ్యాలరి), 


జంతునిలయం (జూ) వసిద్ధాలు, 


చీఫ్‌ కమ్మర్షల్‌ సూపరి౨ పెండెంట్‌. 
వరి, 


త క నం టం Soest బేర టీల teas Sedans. ల టం టం టీం లోల వం టీం టే టం టం టీం టీల టట టం 
OU ళం జ్య OO ICTS LEN DULL ELT LN Wig Wey Ey 


* + * 


త్ర. కంక ప్రభ 


సంపుటము ౧౪ ౧౯౫౭, జూలై; హేవిళంబి - ఆషాఢము సంచిక ౧ 
WG అం పై చ 
పషట్పదీస్తో తమ్‌ Sa సట ౧ 
ఈ శానునకు (శ్రీ) రామకృష్ణు నువబేశము-_(నంపాదశీయము]) _ ... క్ష ర 
విశ్వ మత మహాసభోేపన్యానములు.. శ్రీ) వివేకానంద స్వామి ( న్ను. కరక 
(శ్ర) రామకృష్ణుని సంచేశము... క్రీ శే ఎం కరియప్పగారు హీ స్టాన్‌ అణ 
మాత్ళ శ్రీ) శారదాడేవి__[( శ్రీమద్దంభీరానంద వాణి] ఖ్‌? a ౧౩ 
వివేకానంద స్వామినిగూర్చి ద్ద వీకివచ్చు కొన్ని విషయములు i on ౨౦ 
డీ సరస్వతుల చం(ద్రశేఖరళా, స్రైగారు 
వంటయింట భగవానులు. క్రీ సజ్జమ వేంకట సుబ్బరామయ్య గారు, ఎమ్‌, ఏ. (ఆనర్బు) +++ కో 
వహాలి తులసీదాసు... శ్రీమతి శమారి సరళొజబేని +. sad vy 32 
(శ్రీకృష్ణ చేవరాయలు ఓ నంగీత వయోజనము--_ వేదము వేంకట శాయశా ్ర్రి-గారు ఎమ్‌.ఏ. ర్రం 
వార్తలు, విశేసాలు స క. పు A 
(గ్రంథ నమిాత. న. షస ss రోడ 


సందేశ తరంగి 


(ప్రజ్యలమగు ద్వితీయ ముదణము ! ఆకర్షకమగు బైండింగు ! 
డ్‌ ౫ an 


అనువాదకులు : కీ॥ శే॥ U త త్త్ర్యానందస్వాములవారు 
పరిష్కర్తలు ; U (శీరాం వేంకట భుజంగరాయశర్మగారు, ఎం, ఏ, 
పాశ్చాత్య దిగ్విజయ యా తొనంతరము శ్రీ) వివేకానంద స్వాములవారు కొలంబో 
మొదలు అల్మో'రా వనజకు ఒనగిన ఉవన్యానముల నంపుటీకరణము. ఒక్కొక్క యువన్యాన 
మును ఆత్ఫోద్ధారకము, విజ్ఞానో త్రేజకము, దేశభ క్రిభరితము, 
ప్రతి భారతీయుడును జదివి తీరవలసిన దివ్య గ్రంథము! 
మొదటి భాగము $80 పృటలు 


రెండవ భాగము 324 పుటలు వెల: ఒకొక్క భాగము రూ, 8|- 


అడ్రైను: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు - 4 


జాలి 195? శ్రీ రామకృన్ల (ప్రభ 
ఇవ్చుడే తయారంె నది కొత్త పున్తకము!! 


(్ర్రీ రామకృష్ణుడు, వివేకానందస్వామి 
రచయిత ; శ) జవాహర్‌ లాల్‌ నెహ్రూ 


ముచ్చశున అచ్చు, అందమైన ఆకృతి 


96 పుటలు సైజొ డిమి 1/10 వెల : రూ, 0.25 మాత్రమే 


అనుష్టాన నెదాంతము 


(శీ వివేకానందస్వామి (ప్రవచనము) 


-వేదాంతమనగా నిశ్వశరణ్యమగు మతేసిద్దాంతము, అభాలనోపాలము నమస్త 
-జీశీయులకును నవు స్తవ తానలంబులకును నర్వ కాల స ర్యావస్థలయందును ఆ వేదాంతము 
ఎటుల అనుష్టానయోగ్య మెా కన్నులకు కట్టినటుల (శ్రీ స్వాములవా డిందు స సేకరించి 


Wh 


యున్నారు ॥ 


180 పుటలు (దివ్యమగు ద్వితీయ ము[ద్రణము) వెల: రూ. 1-25 


అడెసు : మేనేజరు, (శ్రీరామకృష్ణ మఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు = 4 


శ్రీ రామకృష్ణ (సథ జూత 1957 


((్తీనుద్వి వేకానందస్యామితోడి నంభాపణణలు) 
అనువాదకులు : శ్రీ కందుకూరు మల్లి కార్డునంగారు 

సాంసారిక సమస్యలు వరిష్కరించుకొనదలచినను సమాధిస్థితి సాధింవదలచినను ; 
రాజకీయవి శేషము లాకళింవదలచినను, లలితక శార హాస్యము లవగతము చేసికొనదలచినను 
— ఇంలేల, తాకీ కాతొకిక విషయములలో వేనినిగుటించిగాని మో వరిజానము వృద్ధి 
గావించుకొన దలచినవో ఈ (గ్రంథమును తవ్పక చదువుడు _ నవభారత భాగ్యవిథాతే 
(శ్రీముద్వి వే కానంద స్వామి చంద్రులు శిష్యులతో కావించిన యో [వనంగములలో వారి 
అనుభవనర్వన్యము రాశీభూతమై యున్నది. సులభశైలి, హృదయమును వట్టి యిచ్చు 
నంభాపణలు, ముచ్చశున అచచ్చుకూర్చు. 
పుటలు 502-112 అకారాది అను కమణిక వెల: రూ, ర్‌/ 


జో అవిక వితకార్యము 


అనువాదకులు : (శ్రీ కందుకూరు మల్లి కార్డునంగారు 
శ్రీరామళృ్ళన్లనం దేశమును లోకమునకు అంద జేయుకొజకును, లోకమును భౌతిక 
ముగా, వైజ్ఞానికముగా, పారమార్గికముగా సేవిచుటయందు. నేడు జగ ద్విఖ్యాతీగాంచి 
యున్న (శ్రీరామకృష్ణ మఠ సేవాసంస్థలను [వథమమున స్థాపించు మహోద్య మము నిరహించు 
కొజరకును, శీ వివేకానం దాది శివ్య వర్ణము వారు ఎంత గాఢ దీక్షలో పరిశమించి, ఎంతటి 
దుర్భర శ్లేశముల నోరవం సివచ్చెనో, ఈ ఉవన్యాసమున  గుంజెలవియు వాక్కులతో 
శ్రీ వివే కానందస్యామి వివరించియున్నాడు. అందటును చదివి తీట వలసిన (గంథము. 


62 పృటలు అందమైన కూర్చు వెల: 5౦న. సే, 


జీ ద జ జ సో 
రసా OE ఏల అయి 

అనువాడికులు : (శ్రీ కందుకూరు మల్లి కార్జునంగారు 

(స్రీ శామకృష్ల చేవుని స్వశీష్యనర్ల్షములోని ఆరురు జూనసిదులు శిష్యులతో డను, 
ప్రి న్న ల శ ల్‌ fs Sy యు : 

భక్తులతో డను, చేసిన పరమార్థ సషయక సంభాషణ కతివయములు. ఎన్నన్నో (గంథ 
ములు చదివినగాని తీజని ఆధ్యాత్మిక సంశయము లీ గంథమూలమున అవలీలగా తీజును. 
402 పేజీలు (మనోజ్ఞమగు (ప్రథమ మ్ముదణము) వెల: రూ, 8|- 


అడ్రసు ' మేనేజరు, శ్రీ రామకృష్ణమశఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు - 4 


జ Me న పల 
అనువాదకులు ; శ్ర) దొడ్ల వేంఠటరామ రెడ్డిగారు 


(శ్రీ శ్యాగీశానందస్యాములవారి ఆంగ్ల (గ్రంథమున కిది తెనిగింపు, భక్తిని గూర్చిన 
సమ_స్స్ల విషయములును ఇందు విపులముగ నున్నవి, భాష సులభము, నరళము. 


$10 పుటలు వెల: రూ. 8/- 





Treanor nee రాలు 


(శీ) శారదా నః 


అనువాదకులు : కీ॥ శే॥ వెదురుమూడి వేంకట కృష్ణరావుగారు 
(శ్రీ రామకృష్ణ పరమహంస నహధర్శచారిణియు, ఆడర్శనతి, ఆదర్శ యోగిని, ఆదర్శ 
మాతేయు నగు శ్రీ) శారదాదేవి భక్తులతో నొనర్స్చిన దివ్యసంభాషణలు, 
ఈ (గంథము ఆంధ బేశమున అత రాన్యలగు (స్రీ లెల్ల రు జదువవగినది, 4.” —-|తలిబ్ల 


' 812 పృటలు (ప్రథమ ముుదణము) వెల : రూ. 2-00 


చ... సంస్కృతి, సామ్యవాదము 
"అనువాదకులు : (శ్రీ కందుకూరు నుల్లికొర్జునంగారు 


మపోందన సంస్కృతిని ఎన్నో ళ తాబ్బములుగా ఫోమీంచి యభివృద్దినొందించిన గుణక ర 
విభాగ మూలముగు చాతుర్యర్థ న్య వస్థ మతాచార్య కైతవము చే మార్చబడి, |భ్రంశ మొంది, 
చేశ పతన కారియ య్యెననియు 'దేశాభ్యుదయమును ఇవ్వుడు చురల సాధించుటకు పహారిజనులు 
మొదలు సర నిమ్న జాతులకు సాంఘిక, ఆరిక, SE పారమారిక ఉన్నతిని కలిగించి 
సర్వతో ముఖసామ్యమును _ కల్పింవవలెననియు (శ్రీ) విచేశానందస్యామి ఈ (గ్రంథమున 
ఉదాటించియున్నాడు, చేశాభ్యదయమును అభిలషించువారందతికిని అవశ్యవఠళనీయమగు 
(గ్రంథము, 


116 పృటలు అందమైన కూర్చు వెల: రూ. [/- 


అడ్రెను : మేనేజరు, (శ్రీరామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మదదాను-4' 


శ్రీ రామక్ళన్న (ప్రభ జూల. 195? 


వెలువడినది ! ఇప్పుడే వెలువడినది! ! 


బుద ఉవా 


0 


శ్ర) బుద్ధభగవానుడు లోకమున కొనగిన సంచేశమునందలి ముఖ్యాంశములు ఏర్చి 
కూర్చి స. సులభ శె లీియందు ఈ |గంథమున ము| దింపబడియున్న ని, 


పాకెట్టు సైజు (ప్రథమ ముద్రణము వెల: 7న, పె 


Qn 


న 


(©) జ. ఉవాచ 
(6) క, నజ అ తతో 


ర) రామకృష్ణ పవరవమహాంన, (శ్రీ) శార చా చేవీ, శ) వినే కానంద స్వామి ఎ విరు 
మువ్రురును లోకమున కొసగిన సం చేశమునందలి ముఖ్యాంశములు వర్చి కూర్చి విడివిడిగా 
సులభ శై లియందు ము[దింపబడియున్నవి, ఈ [గంథములలో జీవితమునందలి వివిధఘట్టము 
లకు, వివిధవిషయములకు సంబంధించిన ఉవబేశములు గలవు. అందజును చదివి తరింవగల 
చిన్న చిన్న పు_నక ములు, 


ఖ్‌ 


పా కెట్టు పెజు (|పజ్జ్యలముద్రణము) ఒకొ_క్క-_దాని వెల : రన పై. 





వలా హోనోన నాననా నాకా గానా్తాకా వునా లల నాను లాలలానున లంచాలు a అ కానాల. 
దా - అ. జాకటపపాము పంపాలా అత్తా టట్లు. యవల. eee Pore pe మ MITER eT, ramen కా టినా 


అడ్రసు! మేనేజరు, శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మదాను- 4 


నలల. 








TROP 10 CRT rg Ry PRR YRHS ల 1 RYN LITTER GRO JARI బతకాల వతం అ rtm siya RRR eT రా పూయు యా. 





జూత 1957 శ్రీ రామకృష్ల | ప్రభ 


హానందబొధనలు 


ట్రై మ్మ 
(౮ (బహ్మానందస్యామి జీవితోపదేశ ములు) 


శ్రీ చిరంతనానందస్వా మి 
“(శ్రీ రామకృష్ణ చేవ్చనియొక పారమార్థిక ఫ్రుతుడు” అని పేరొంది, |శ్రీ వివేకానంద 
స్యామితో ఇంచుమించు నమానౌన్నత్యము నొందిన భ క్రజ్ఞూనసిన్దుడగు మహాపురుషుని 
నవి సర జీవితమును, దివ్యోప బేశములును గల యో (గ్రంథము జిజ్ఞాసువుల క0వజకు అవళ్య 
పళసీయము, మహోపకారకము, 
(తీవర్ణ ముఖచి త్రము, శ్రీ రామకృష్ణునియొక్క_ య, శ్రీ (బహ్మీనంద స్వామియొక్క_ యు భాయా-చీత్రములు గలవు, 


544 పుటలు (ప్రథమ ముదణము) వెల: రూ. $-00 


హై షల జ 
రచయిత : శ నండూరి బంగారయ్యగారు, బి. ఏ., వి, ఎల్‌. 
శారదాదేవి దివ్యజీవితము ఇందు వివరముగ, మనోపహారభాపులో చితింపబడి 


యున్నది, ఆమె హృదయము నెజబుంగగోడు భక్తు లీ (గ్రంథమును జదివి తీరవలయును ! 
క్రొ_త్రవిషయ మెంతో సేకరించి కూర్చబడిన యద్భుత గ్రంథము, 


144 పుటలు వెల : రూ. 1-20 


పవహారి బాబా 


(శ్రీ వివేకానందస్వామి (ప్రణీతము) 








అనువాదకులు ; 


శ్రీ కందుకూరు మల్లికార్డునంగారు. బి. ఏ, 


ఇది కాశీకి చేరున గాజీపూరులో నుండిన యొక గొవ్చ బుమీశ్యరుని అత్యద్భుత జీవిత 
చరిత్ర! (శ్రీ వివేకానందస్వామి ఈ మహనీయునియెడ అత్యంత "భ క్రి ప్రపత్తులు గలిగి 
ఈయనకు శిష్యుడు కాగోరె నన్నచో ఈయన గొవ్పతన మిట్టిదని వివరింవ నవనరము లేదు, 


80 పృటలు వెల: 25 న, పః 





అడ్రెసు: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమళము: మైలాపూరు, మదాను - | 


శ్రీ రామకృవ్ల ప్రభ జూల 1957 


(బ్రిరామకృష్ణోపనిషత్తు 


వం 
తమిళ రచయితలు : 
శ్రీ చక్రవర్తి రాజగోపాలాచార్యులుగారు జ 
ఆం ధానువాదకులు i 
గొ॥ న్యాయమూర్తి |. (పత్తిపాటి సత్యనారాయ ణరావుగారు 
| రామకృష్ణ చేవుని దివ్యోప దేశ వాక్యములను శ) రాజాజిగారు మనోహార కథా 
రూపముగను, నంభావణరూపముగను అమర్చి, తమిళ భాషలో రచించియున్నారు. అందు 
వారి సూ క్రివై చిత్రియు వ్రత్యవమర చమత్కారమును ఎంతటి గంభీరవిషయము నై నను 
సర్భసు(గ హాము చేయగల నై పుణియు తలపొాలమంటినవి, ఆ (గంధముయొక్క_ యనువాద 
ములు ఇంగ్లీషు, మరాఠీ, బెంగాలీ, గుజరాతీ, హిందీ భాషలలో ఇప్పటి శే అవహారవ్యా పి 
నొందినవి, దాని కిది చక్కని తెలిగింపు, 
128 పుటలు వెల: రూ. 1-25 


అడైను: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాను- 4 
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వ rn 








సంపుటము ౧౪ | ౧౯౫౭ _ జూలై ; : హావిళంపి _ ఆషాఢము | సంచిక ౧ 


శ్నీష్‌ 
ష ట్స దీ న ul బం 
(శ్రీమచ్చంకర భగవత్పాదులు 


అవినయ మపనయ, విష్ణో దమయ మనశ్‌, శమయ విషయమృగతృష్ణామ్‌, 
భూతదయాం విస్తారయ, య సంనారసాగరత:ః ॥ ౧ 
టీక॥ (హే) సిహ్లో= (ఓ) వ్‌ విష్ణూ, అపినయం = అడకువ లేనితనమ. ను, అవనయ=పోగొట్టుము; 
మనః = మనస్సును, దమయ = వశమున ఉంపుము; విషయమృగ౫ తృవ్లాం = రృం| దియసుఖము 
లనెడి మెండమావులను, శమయ = అణంపుము; భూతేధయాం = |పాణులయెడ మమకారరహిత 
మైన (పేమను, నిసారయ = నిన్తరిల్ల జేయుము; సంసారసాగరతః = సంసారనము[ ద్రమునుండి 
తారయ = దాటింపుము, 
"తా నర్యవ్యావ వకుడ వెన యో "దేవా, నాలో గర్భమును వోగొట్టుము, మనస్సును నా 
వశమున వెట్టుము; ఎండమావులవలే ఎలయించి కష్టవజి చెడి యింద్రియ ప. అణచి' 
చేయుము, మమకారరహిత మైన |పేనును నాకు నకల పాణులయెడను వ న్ల చేయుము, నను 
సంసారనము ద్రమును దాటింపుము, | 


దివ్యధునీ మకరన్దె, పరిమళ పరిభోగ సచ్చిదానన్దే, 
_ శ్రీపతిపదారవిస్దె, ' భవభయలేదచ్ళిదే, - - వన్దే || చి 


టీక॥ దివ్నధునీ మకరన్దే = -దేవనది అనెడి స. గలదియు, వరిమళవరిభోగ నచ్చిదా 
ననే అ సువాననాతిశయముగ “సచ్చిదానందము గ లదియు, భవభయకేదచ్చిదే = సంసారను 


త్రి రామకృమవ్ల (వభ 


వలని 'వెజపును దుఃఖమును శేదింమునదియు __ అగు, (శ్రీపతివదారవిన్దే = లఖ్మీనాయకని 
అడుగుడామరల (జంట)ను గూర్చి, వన్దే = [మొక్కు-చున్నాను, 

"తా లఖ్మ్మీనాయకుని అడుగుదామర లజంటకు ( మొక్కుచున్నాను.! ఆ జంటయే సంసార 
భయమునకను నంసారదుఃఖమునకును గొడ్డలి పెట్టు, దివ్యగంగానదియే ఆ అకుగుదామరలనుండి 
(స్రవించిన తేనె, నచ్చిడానందమే దాని వరిమళాతిశయము, 

త్యపి భేదాపగమే, నాథ, త వాహం, న మామకీనస్‌ త్వమ్‌, 

సాముద్రో హి తరజ్గః, క్వవన సము[దో న తారజ్లః॥ తి 

టీక! నాథ = ఓ స్వామి ఛేద +- అవగ మే నతి + అపి = (సీకును నాకును) భేదము లేక 
పోయినను, అహాం = నేను, తవ = నీ (కు చెందిన) వాడ (నగుదు) నే కాని, త్వం న. 
న మామకీనః = నా (కు చెందిన) వాడవు కాను హీ = అది సరియే కదా, తంబ్లః = అల, 
సామ (దః = సముద్రము (నకుచెందిన) దగునే శకాని, క్వచన = ఎక్కడను, సముదః = నము 
దము, న తారబ్దః = అల (కు చెందిన).ది కాదు, 

తా॥ సామి, సీవు సముద్రమును, అందు నే నొక కెరటమను, నమ్ము దమునకును కెరట 
మునకును లేనళ్లు సీకును నాకును గూడ నస్తు భేదము "వేదుకాని, నము ద్రము అంగి, అల అంగము, 
సీను అంగివి, నేను అంగమను, 


ఉద్భృతనగ, నగభిదనుజ, దనుజకులామి(త్ర, మి త్రశశిదృష్టె, 

దృష్టే భవతి (ప్రభవతి, న భవతి కిం భవతిరన్కారః? ॥ y 

టీక। ఉద్ధృతనగ = కొండ నెత్తిన వాడా, నగభిద్‌ + అనుజ = కొండలను (వక్కలించు 
చేవేం[దుని తమ్ముడా, దనుజకుల + అమిశ్ర = రాత సవర్షమునకు శత్రుడా, మిత్రశళిదృష్టే = 
సూర్యచంద్రులు కన్నులుగా గల వాడా, (వభవతి = ఈశ్వడుడ వెను భవతి = నీవు, దృశే 
(నతి) = సామోత్క్మృతుడవు కాగా, (నీదర్శనము లభించునేని యనుఓ ), భవతిరస్కారః = 
సంసారమును త్రోసివేయుటు సంసారవిము క్కి, కిం న భవతి = సిద్ధింవక పోవునా! తవ్పక 
న్‌ా ననుట, 

తా కూర్మావతారమున మంథరవ వర్వతమును (బ్రీకృష్ణావతారమున గోవర్ష నవర్గతమును 

మోచిన ఓ సామి, చేంచా, రా రాతనకులాంత కా, సూర్యుడు స్‌ కడి కన్ను, చందుడు స్పీ 
యెడమ కన్ను, నీవు నర్వశక్తివి, నీ దర్శనము లభించిన చాలును, సంసారవిము కి తప్పకగల్లును, 

మత్స్యాదిభి రవతారై రవకారవతా, ఒవతా సవా వసుధామః 

పరమేశ్వర, పరిపాల్యో భవతా భవతాపభీతో ఒహమ్‌ ॥ > 

టీక॥ వ వర మేశ్వర = నీ నర్వస్వామి, మత్స్య గ ఆదిభిః = మత్స్యము ముద లైన రూవ 
ములతోడి, అవకా ః = అవతారములచే, అవతారనతా = అవతరించుటలు గల వాడవును, 
'వసుభాం = పుడమిని, నదా = ఎల్లవ్వుడును, అవతా = రథ్నీంచువాడన్రను [ఏన], భవతా = 
REA ప యన ANON = యు టట. న... నడ త SR 


సట్సదీసో|త్రమ్‌ 


సీచేత, భవ తావ భీతః = నంసార తావమునకు భయవడ్డవాడ నగు, అహం = నేను, పరిపాల్యః 
పొడబడదగినవాడను, re 


తా! ఓ సర్భస్యామి, “అజాయమానో బహుధా విజాయ తే” అన్నట్లు పుట్టుక లేనివాడ 
వయ్యు నీవు మత్చ్యాదిరూవముల పుట్టు చుందువు, ఎందులకు ! రహీంచుటకు. భూమికి నడా 
రత్సకుడవు నీవే, నేనో, నంసారతావమునకు భయవడ్డవాడను, కావున నీచే రక్షణ మొందు 
టకు అర్హ డను, 


దామోదర, గుణమన్టిర, సున్షర వద నార విన్ద, గోవిన్ద, 
భవజలధి మథనమన్లర, వరము రర. మసన; త్వం మె ॥ మ్మ 


టీక॥ దామోదర = (కృష్ణావ తారమున యళశోదచే) (కొటి (కట్టు) నొందిన ఉదరము 
గల వాడా, గుణ మన్చిర = శుధగుణాలకు సొంత నెల వెన వాడా, సుందరవదన + అరవిన్ల జ 
అంద మైన మోముదామర గల వాడా, గోవిన్ల = వశువులకును భువనములకును పాలకుడా, 
భవ జలధి = సంసారసాగరమును, మథన = చిలుకు సట్టి; మంనర = కన్వపు కొండ యెనవాడా, 


త్యం = నీవు; మే = నాకు, పరమం దరం = అత్యంతిక భీతిని, అవనయ = పోగొట్టము. 

శా॥ స్వామి నీవు, కృష్ణావతారమున తల్లి చే కట్టువడిన ఆ శ్రితపరతం[త్రుడవు, కల్యాణ 
గుణములకు నిత్యస్టానమనవు, సంసారము ద్రమును. చిలుకు కవ్యమనవు, సో పాలకుడవు, నీమోము 
దామరయందు (పేతు కులకు దృష్టాచిత్ర్తావ వహారక మెన చక్కదనము నెలసియున్నది, మిక్కూట 
మైన నా వెజపును పోగొట్టుమా, 


“నారాయణ, కరుణామయ, శరణం కరవాణి, తావకౌ చరణా” 
ఇతి షట్పదీ మదియే వదనసరోజే సదావసతు॥ రి 
టీక॥ కరుణామయ = (౧) దయా వపూ స్థడ వగు, నారాయణ = (౨) వాసుశేవా, 
తావకౌ చరణౌ = (3) నీ (ర) యకుగులజంటను, శరణం కరవాణి = (౫) శరణు (౬) బొచ్చు 
చున్నాను, ఇతి = అను; షట్సదీ = అటుపదాలనముదాయ మనెడి తుమ్మెద [వ నున్న ఆటు 
శ్లోకాల నముదాయ, మనెడి తుమ్మెద), మదీయే = నా దైన, నవననూో జే = మోము వామర 
యందు, నదా = ఎల్ల ల వ్వడును, వసతు = ఉండును గాక, 


తా! తుమెద సదా వద్నమం దుండు $టుల, '(' నారాయణ (11) దయామయ 
(111) నీయొక్క (1౪) పాదములను (౪) శరణముగా (13) అశయించుచున్నాను' అనెడి పద 
షట్కము (లేదా, పూక్యో క్త శ్లోకషట్క ము) నదా నానోట ఉండును గాక, 


శంశా నున రు (క్రీరామకృష్ణు నుస దేశము 


(సంపాదకీ యము) 


11-10-1884. 


అది ము! మాపు వేళ, సంజ'వెలుగు పంచవటి 
వెని గోడలవైని ఏటివైని నెలకొనియుం జెను, 
వివిధ చేవాలయాలలో సాయంపూజ (పారంభ 
మైనది. (శ్రీరామకృష్ణుడు తన గదిలో నున్న 
"వేల్పుల వటములకు (వణమి లైను, ధ్యాననిమ 
గ్నుడై తేన చిజుమంచముసె గూర్పుండి 
యుం డను, కొందజుభ కులు నేలవెని గూర్చుం 
డిరి, గది నిశ్శబ్దము ఉం డెను, 


ఒక గంట గడచినది, ఈశాొనుడును కికో 

< 
రియు గదిలోనికి వచ్చి (శ్రీరామకృష్టునికి 
మొక్కీ నేలవై గూర్చుండిరి, ఈశానుడు 
గొవ్చ కర్శవరుడు, ఇ స్త్రవిహితము లైన 


వివిధ (క్రియల అనుప్తించుటయందు (శద గల. 


వాడు, గురుదేవుడు సంభాషణను (ప్రారం 
భీంచెను, 
గురుదేవుడు: “చేని డను మాటను 
మాటిమాటికి చెప్పుచున్న ంతమా| తాన నొకడు 
భగవద్‌ జూనమును నంపాదింవ గలడా? అట్టి 
జానమునకు రెండు సూచనలు గలవు, మొద 
టిది ఉబలాటము, అనగా బేవునందు _పేమ, 
నీవు యు క్రివాదము చేయవచ్చును, చర్చలు 
సాగింవవచ్చును గాని, నీకు (పేమ గాని తహ 
తహ శాని లేకున్న, అంతయు న్యర్థ మే, 
"రెండవది కుండలిసీ (వబోధము, కుండలిని శక్తి 
ని దాణమై యున్న ౦త వబికును, సీవు భగవద్‌ 
నా పీ లేని వాడవే, సీను గంటలకొలదిగ 





* (కత్నుక్రియాను హైనము, | 


(గంథపారాయణము. చేసినను శా స్త్రచర్చ 
సాగించినను, భగవంతునికై ఉబలాటము నీలో 
'లేనంతవజకును, భగవంతుని గూర్చిన జ్ఞానము 
నికు ఉండదు, 

కుండలిని ఎవ్వుడు మేలుకాంచునో, అప్పుడు 
సాధకనిలో భావకదశయు, భ కియ్కు భగవ 
క్సే)నముయు వెంపొందును, అచే భ కియోగ ము, 


కర్శయూగము* మిక్కిలి దుర్లమము, 
దానిచే సాధకునకు కొన్ని శక్తులు గలుగును, 
9 a 
అనగా క్‌ న్ని సిద్దులు ఏర్పడును, 
ఈశానుడు. చను పోయి హో(జూను 
చూచి వతును, 


(శ్రీ రామకృష్ణుడు సూనముతో గూద్చుం 
డను, కొంత సేవటికి హోజాను చెంట నిడుకొని 
ఈశానుడు గదికి మరలి వచ్చెను, గురుచేనుడు 
అప్పటికిని పకానముగ నే యుండెను, కొన్ని 
నిమిషములు గ డచిన విమ్మట హో జా ఈశానుని 
చెవిభో “ధ్యానము చేసికొనునేమో, కాన్రున 
ఆయనను వకాంతముగ ఉండని, మనము 
పోదము” అనెనుఖ్మఇరువురును గదినుండి వెడలి 
పోయిరి, 

(శ్రీరామకృష్ణుడు ఇంకను మానముగనే 
ఉండెను, కొంత సేవటికి ఆయన నిజముగ ధ్యాన 
నిమగ్న డయ్యె నని భ కులు గుర్తించిరి, 
వీముట ఆయన జవము చేసెను, ఆయన తన 
కుడిచేతిని తలసె, నొనటివె, కంఠముపె, 


ఈశానునకు (శ్రీ రామకృష్ణు నువచేశము 


హృదయమువై, కట్టకడవట నాభివైని ఇడు 
కొనెను, 'చేహమందలి ఆధారము లాజింటను 
కుండలినిని ధ్యానించుటయా అది? 


ఈ ఫానుకును హో జాయు కాళిగుడికి పోయిరి, 
నం 
(శ్రీరామకృష్ణుకు గాథ ధ్యాన నిమగ్ను డై 
యుండెను, ఇంతలో ఆధారుడు వచ్చెను, అవ్బ 
టికి ఏడు నబ గంట లై నవి, 


కొంత సే వెన పిదప గురుదేవుడు కాళిగుడి 
"శీగను, అమృవారి ప్మిగహమును దర్శించి, 
ఆమె పాదముల కడ నున్న వమ్మితపుష్పములను 
కొన్నింటిని గై కొని తన తలపై సికుకొ నెను; 
జననికి సాష్టాంగముగ నమన్క-రించి, (వదథి. 
ణము చే వను బానమురము వీ చెను, దెవావేశ 
ముచే భ క్రిపరవశదశలో నున్నట్లు కనిపించెను, 
వెలువలికి వచ్చి చూచు నరికి ఈశానుడు అగ 
పడెను, ఈశొనుకు mm 
చేయుచుండెను, 
' గురుదేవుడు: [ఈశానునితో] ఏమి? నీవ్రు 
ఇంకను ఇక్కడనే ఉన్నావా? పూజ ముగియ 
లేదా? బక పాటను వినుము ___ 


చేని నామము బలుకుచు దివికి. జనం? 
గందు నేనియు, నా కేల కాశియా (త్ర? 
గంగరును గయకు, మజియుం గంచి కెనం 
బతిత పావన [వథిత (వభానమునకు 

చేని పోవంగా నేల నా కింకం జెప్రమ___ 
మూండు నంబెలను మిసలం బూస్కి తోడ 
వూతృ నామ జవంబును మాన కున్న 
మానవున శేల నిశం గర లను నొనర్న 1 
భ క్రి సాధనల౯ మాన వచ్చు. గూడ ; 
కరు లొం డొండ నెన్నంటం గలవె కొని 
యతని మోజుంగ వాసీకి నైతి కాదు, 
దానధర (్రంబులును (వతతతియు దాము 


మదికి నింపును గూర్చవు మదనునకును, 
"దేవి ఆనందమయి గారి దివ్య పాద 
వద్మమే అత6 డాళించు వరము; మజియు! 
దానిం గోరియె చేయును త్యాగములను | 


యథావిథిపూజలను మానవుడు ఎంత 
కాలము సాగింవవలెను 1! అతనిలో భగవచ్చర 
ణారవింద పేమ చెంపొందనంతవణుకు, ' భగవ 
న్నా మమును చేర్కొ-న్నంతనే అతనిలో అశు 
రోమాంచములు గలుగనంత వజుకును సాగింవ 
వలెను, 

ఫూవ ఎదుగగనే, పువ్వు రాలి పోన్రను, 
సాధకునిలో భగవ ల్ప్రేమ పెం పొంది భగవ 
త్పావౌత్కార మెవ్చుడు గలుగునో, అపుడు 
అతడు క ర్నానుష్టూనమును విడిచి వెట్టును, 

అంత మెల్లగ పుకోగమింతు వేని, నీవు 
చేనిని గాని re లేవు, అప్రకంవ్య మైన 
త్యాగము "కావలెను, సంవత్సరమునకు వదు 
నైదు నెలల చొనున్న గణితు వేని, నీవు ఏ 
మైనను సాధింవగలవా? నీలో బలము గాని 
నత గాని అగవడుట లేడే? పాలలో నానిన 
అటుకులవలె మెత్తగ నున్నావు, లెమ పూనిక 
వహింపుము, నడుము కట్టుకొనుము. 
ఈ పాట నాకు నచ్చదు... 

సోదరా, |పీతితో, చేను సూటిగాను 

న్నా శయింపుమ, అట్టుల మైన యెడల 

నొక్క నాంటికి దేవుని నొంద వచ్చు, 

“అట్టుల యెన .యెడల నొక్క నాటికీ 
"దేవుని నొంద వచ్చు అను వాక గ్ట్‌మును చేను 
గణింవనే గణింవను,. నీకు అ|ప్రకంస్య మైన 
త్యాగ ము కావ లెను, హో జాకును నా సలహో 


దృఢ మైన త్యాగము పీకు ఏల అలవడ 
"లేదు అని న అలవడకపోవుటకు 
కారణము ఉన్నది, నీలో నిగూఢ వవణతలును 
కోరికలును గలవు, హ్మోజాలోను అవి గలవు, 
మన. వల్లె షాంకాలలో రైతులు తమ వంట 
పొలాలకు నీరు తెచ్చుచుందురు. నేను చూచి 
యున్నాను, ఏట్రిని చెలికి పాటీ పోసీక అడ్డుటకు 
పొలాల చుట్టును ఫొట్టి గుట్టలు ఉన్నవ్‌, కాని 
అని మట్టేగుట్ట తే. సట అట నట రంధ్రము 
టకు. కు తులు తమ ఊపిరి పోవు 
నంతగా కష్టవడి పీరు  కెత్తురు, కాని, ఆ వీరు 
గుట్టలలోని" రంథాలగుండ  కాజీహోవును, 
కోరిక లే రంభాలు, సీవ్చ జవ తవ అదులను 
తప్పక చేయుచునే ఉందువు; కాని అవి నిలు 
వక నీ కోరిక లనెడి రంధాలగుండ చెలికి పోవు 
చున్నవి, కోరికలు లే కున్నచో, సీ మనసు 
సహజముగనే చె వోన్నుఖ మగును, ఆ నంగతి 
ఎట్టిదో సిక్రీ తెలియునా? అది (తానులోని 
ముండ్ల్హను బోలినది, కామినీ కాంచనాలబవను చే 
ముండ్ల శిండును ఒం డొక దాని నుండి ఎడసి 
పోవును, యోగమార్లమున్నుండి మానవుని 
తప్పించునవి శామిసీకాం చనాలే, దీవజ్యాలను 
సీన్ర చూడ లేదా? పిల్లగాలి మైనను ననే, 
ఆ జా(లను ఆల్లల నాడించును *నివాత దీవకళి 
కను బోలినది యోగదశ, 


మనస్సు చెనరి ఉన్నది అందులో కొంత 
ఛాశాకును, కొంత ఢిల్లీ కొంత కూచ్చి 
పశరునకును. పోయి ఉన్నది, ఆ మనస్సు 


నొక్క-టిగ కరార్చుకో వలెను, ఒక్క లత 
ముసె శేందీక రింవవ లెను, పీకు వదు నా అణాల 


*'గాలి లేని చోట దీపజ్వాల, 


రో మాకృ ప్ల ప (వ ఖో 


గుడ్డలు కావలసి ఉన్న, నీవు అంగడివానికి పదు 
సా  అతాలను పూర్తిగా ఇచ్చుకో వలెను, 
ఎంత చిన్న అడ్డంకి ఉన్నను యోగము సాధ్యము 
కాదు, తంతి రవంత తెగినను, వార్త నందింన 
న కాదు, 

సవ్ర లోకమున ఉన్నా వనుట నిజమే, 
ఉన్న నేమి? కర్న ఫలమును భగవదర్చణము 
చేయవలెను. సొంతమున శెట్టి ఫలమును సివ్ర 
కోరరాదు, కాని ఒక్క- విషయమును గుర్తిం 
పుము. భక్తి కా వలయు నను కోరికను రిక 
అన శేము. ' నవు భక్తి కీని కోరవచ్చును, అందు 
లకై (పార్గన చేయవచ్చును. భ క్రితవస్సు నల 
వజచుకొని, సీ కోరికను తప్పక తీర్చునట్లు లోక 
మాతను బలవంత పెట్టుము, 


దైవము నీకు సాంతేతల్లి, ఆపె నవతికల్లి యా? 
ఆ చుట్టజేకము కృతిమ మై నెనదా? కోరిక దీర్చ 
మని ES సొంతేతెల్లి ని నిర్పంధింప చే కున్న, 
చే ఇవరిని నిర్భంధింప గలను! ఆమెలో నీవు 
ఇట్లనుము _-- 

అము, +ఎన్నిది మాసాల యర్భకుఃడ నె 

నీక? నీ దయిన యెజుపు నేతములు న 

ను నడలంగ 6 జేయం జాలవు, నొక్కి యనెద, 


"దైవము నీకు సొంతతల్లి. కోరిక దీర్చ మని 
స్‌న్ర "బలవంత పెట్టుము, వ వస్తువులో నీవొక 
భాగమో, దాని వక గణ నీకు చెలియుచునే 
ఉండును, లోకవమూ[త్రంశము నాలో ఉన్నందు 
ననే నే నామెచే అకృష్టుడ నగుచున్నా ను, 

తొెకిక కర్హవ్యాలను చూచుకోవలసిన జకాగు 
సీ కివ్వుడు లేదు, కొన్నాళ్లు దైవధ్యానములో 


+ చవమాసాలు నిండక మును పే పుట్టిన wa భయమును గలిగి యుండుట చూమూలుః " 


ఈశానునకు (శ్రీ రామకృష్ణు నువ చేశము 


గడపుము, లోకమున కేమియు లే దనుట నీకు 
తెలిసిన విషయమే, 
గురు బేవ్రు డిట్లు పా డెను:___ 
మజువ కో మవూననంబ, నడా న రింపు, 
నిజపుంజ్వుము 'లేండు నీ కొక్క. డైన; 
ఈ భువి నీ (తివ్వు లెల్లను వృథయె; 
మాయ జాలములో నిమగ్న మౌ నీవు 
ముజువ కుండుము లోక మాతృ నామమును, 
భూమి లోని నరులు పూజంతుడ నిను 
స్వామి వంచుం దనుదు పాలకుండ వని; 
మూండు నాళ్లె యగు నా ముచ్చట లెల్ల స్ట 
"కాల బేవత నిను గట్టి యీడ్చినను; 
ఇపు గౌరవముల సత గాం చెడిది 
సీ మేను విడువక నీకుం దవ్పెడ్డునె ! 
(బతికి నన్నాళ్లు నీ భామకై నీవు 
ఎంత గాసిలి యున్న నే మాను తుదకు? 
సీ ఇంట రా దామె; నీ మేని నామె 
ఎల్లరం బోలి తా నేవగించుకొని 
విడిచి యేగును నిను వీడ్యో-లు పొంది. 


గురుదేవుడు ఇంకను ఇ ట్లనెను __ మాధ్య 
స్థ్యాలు చేయుట, నాయకత్వము వహించుట 
ముద లయిన వనులను ఫీజ చాటు లేక నిర్వ 
పీంచుచుందువే, ఎందులకు అని? 
డాలను సీను వరిష్కరింతు వట. వావ నిన్ను 
మధ్యస్గునిగ శేసికొందు రట. ఇట్టి వనులు నీవు 
చాల కొలముగ చేయుచున్నావు. ఇట్టి వను 
లలో అక్కజ గల వారిని వీనిని చేయ నిమ్ము, 
ఇవ్వడు నీమనస్సును మాత్రము భగవచ్చర 
ణారవింద నమాశయణమున శే అలవణుపుము, 


(సజల తగా 


శంభువుకూడ వైద్యశాలలను ఇెపధశాల 
లను నిర్తింతు ననుచుంజెను, అతడు భగవ 
ద్న కుడే, “దేవుడు (ప్రత్యక మైనస్పుడు. అను 


షత్రులను మందుగిడ్డంగులను (వసాదింపు. మని 
ఫోరుదువా”” అని న్‌ “సడిగితిని, 


“డేన్రడు నా కెందులకు అగవడి” డని శేశవ 
నేను న న్నడి7ను. నేను ఫం. (వజిష్ట, 
పాండత్యము si మటు లైన విషయాల శే 
సీ కాల మంతయు వినియు క మగు చున్నం 
దున, నీకు దేవుడు కనబడుట లేదు” అంటిని, 
బిడ్డ, గిలకను, ఎజ్జగిలకను, నోట చప్పరించు 
చున్న ంతవజుకోను తెల్ల రాదు, కొన్ని నిమిష 
ములకు తర్వాత గిలకను పాజు వేసి బిక్ష ఏడు 
నవ్వుడు, తల్లి కుంవటివై ఆడుకుచున్న అన్నపు 

వెలను దింపివేసి వరుగున వచ్చును, 

సీవ్టు నివాదవరిప్కా-రాలలో ఆన కుడ వై 
యున్నావు, “నా బిడ్డ సివాదవరిప్కా-ర కార్య 
ములో వ్య(గుడై హాయిగా ఉన్నాడు, ఉండసి” 
అని లోకమాత తనలో అనుకొనును, 


ఇంతలో ఈశానుడు (శ్రీరామకృష్ణుని చర 
ణములను తన చేతులతో కొంతే సేపు పట్టుకొని 
నినయముతో “నేను ఈ వనులను చేయవలె 
ననుట నా సంకల్పము కాదు” అనెను, 


గురుదేవుడు: ఆ సంగతి నే నెబుగుదును, 
వది లోకజనని లీల, ఆమె విశంమోహిని, 
ఇందటు ఏహికబంభమున తగులొ-ని యుండ 
వలెననుట ఆమెసంకల్పము దీనిస్వకమావము 
నీకు జెలిసినదా + 

ఓ మనంబ, చెపుమ యీ మహి యనెడి 


యిం "చేలెడి నావ లని యెన్ని కలనొ ? 
ముర్లు నావల సంఖ్య మొ త్త ను "జెంతొ? 


అంతె కాదు = 


గాలివటములు లకు యెగురు చుండ = 
(చాడు "తగి విను పొందం గలవి యుకటొా - 


రామ 


శెండొ; లోకజనని; శేంగి చేతులను 
దట్టి పహాసింతువు దాని గాంచుచును, 


లత .కొక్కనికి మాత్రము ముక్తి గల్లును, 
ఇతరులు లోకజనని గంకల్పాను సారము ” జద్దు 
"అ యే యుందురు, 


దాగుడుమూతలాట నీవు చూడ లేదా? 
ఆట సాగుచునే ఉండ ని మని తల్లి 
లము, అందజును తల్లిని "తాకి విడ్నపొందుదు 
శేని, ఆట ఆగి పోవును, కాబట్టి అందజును 
తన్ను 'తాకనలె ననుట ఆమె సంకల్పము 
కాదు, 


సంక 


నేను య. ఇట్లు (ప్రార్థించితిని -__- 

“అవ్నూూ, చేరు ప్రశిప్లలు అక్క_జ లేదు, 
అష్టసిద్దులు వ అక్క-జు "శేదు నూటు సిదు 
లోనను నాకు అక్కట లేదు. అమ్మా, నాకు 
జీవితభేగానుభవాకే వేక్ష లేదు. నీ పాదవద 
లందు నాకు న్వచ మైన భర్తీని వ 
పుము, తల్లీ, అబే శేను కోడు వరము”, 

భక్తులు మంత్రముగ్గులు వోలె (శ్రీరామ 
'శృష్ణుని మాటల ఆలకించిరి ఆయన ఉడుకు 
మాటలు వారి ఆత్నలలో చొచ్చుకొని వారిని 
"వై వై రాగ్యమార్షమున త్వరగొల్సినవి, 


అంతట ఆయన ఈసానునితో త్రీనకంఠ 
మున నంభావీ.ం వెను, 


గురు'దేవుడు: = ముఖస్తుతివవల పొగడ్త 
నల్కు-లను విని నిన్ను సవ్ర మజువకోము, 
ముఖ స్తు సుతిపాఠకులు లౌకిక మానన్రని చుట్టును 
మూగుదురు, ఆవ్రపీనుగు చుట్టును 
మూగును. 


లౌకిక మానవులకు ' అంతస్పారము లేదు, 
స్తుతీపాఠీకులు వారి దాపున జేరి “అయ్యా, 


(గద్దలు . 


నద్ర ళ 


మి యాదార్యము అతిమా[తము, మో బుద్ది 
అపారము, మో భక్తీ 'నిరరశయము” అని 
వల్కు-దురు, ఇవి వట్టి మాటలు గావు, మొనలు 
గలిగి వారివై వవ బడిన 'వెదుళ్లు, రే యనక 
వగ లనక “లాక్రిక్ల (బాహ్మణ వండితతలిచే వరి 
వేస్తితులై వారి స్తుతివా క్యాలకు వ్‌ను లొగ్గు 
చుండుట ఎంత యనవివేకము! 


లొకికమూనవుల 'చానినతనము మూడు 
తొన్రల స్పష్టము అనారు తమయిల్లాం[డకు 
ఛానినలు, తము ధనమునకు తాము బానిసలు, 
తమ |వభానులకు తాము బానిసలు, వారిలో 
అంతస్సారము ఇంచుశేని ఉండగలదా? 


మాధ్యస్థ్యాలు, నాయక త్యాలు ! బ్రవి ఎంత 
అల్బములు! ఇక వరోవకారాది ధర కార్యాలా, 
ఇప్పటికి నీవు చేసినవి చాలును, ఇట్టి వ వనులలో 
అస్థవహింవవలసినవారి వర్షము వేటు, నీమ్యూకు 
సీ నీ చిత్తమును భగ 'వత్చాదవద్దములందు 
నెలకొల్పుకొనుటకు అర్హమైన కాలము వచ్చి 
నది, "చేవుని' (పాపింతు పేని 4 తక్కిన అన్నింటిని 
గూడ (పాపింతువు, భఛగవత్సా) ప్రీ వీ మొదటిది, 
ధర్మ కార్యాలు వరోవకారాలు జగదడి తాలు 
[నజోదరణాలు ఇవి తరువాతివి, వీని చింత 
నీకు ఎందులకు? 


అబే నీతో గూడిన చిక్కు, సర్భనంగములు 
విడిచిన సాధుపుంగవు డెవ కైన నీకు కొంత 
జ్ఞానోవ దేశము చేసిన బాల బా గుండును, 
లొకికల నలహోలు సరిగా ఉండవు, వారు 
(చాహ్మణవండితులు గాని, వే తొకరు కాని, 


ఉన్మత్తుడవు కమ్ము, భగవ ల్చ్రేమోన్నత్తు త్తు 
డవు కము, “ఈళానునకు సై లప 
లౌకిక కార్యాలను బక నతడు నిర్వహి రివ లేదు! 
అని ప్రక సెలిసి ne "కలిసి సికోన్న వీమ్మట 





ఈశానునకు (శ్రీరామకృష్ణ నువబేశము కా 


మధ్యస్థునిగ చేసికొనుటకు గాని, నాయకునిగ 
చేసికొనుటకు గాని వారు నీ కడకు రాజ, ఈ 
పూజాదవ్యాలను పాణివేసి ఈశాను* డను 
నీ నామమును సార్ధక వజచుకొమ్ము. 


ఈశానుడు ఈ క్రింది వద్యము చది వెను _ 

భక హార. వరకృ పానిలయ, 

జ్ఞానము నా “శ్రీల? చటుల వివేక 

మనను నా శేల? అమ్మ, సీ'వని 

(పేమచే వెటీని చింపు నాలోన 

గురు దేవుడు: వెళ్లే! అచే కావలసినది, 
శివనాథు డొకసారి ' జేవునిగూర్చి మితి మాజీ 
So బుట్ట చెడిపోవు నన్నాడు, “ఏమి! 

చెత శ్యన్నరణచే చైతన్యహాని పొనగునా + 
"బేవ్చడు నిత్యుడు, పవిత్రుడు, చీత్స గ్థరూవి, 
భగవంతు నెటీగిన వాడు నరము నెటీగిన 
వాడు, భగవద్‌ జానముచే నిఖలమును జాన 
మయముగ భాసించును” అని నే నంటిని, 

ఈశానుకు (శ్రీరామకృష్ణుని! పాదశేవ 

భం 

చేయుచు అయన మాటల నాలకించుచు 
కూర్చుండి యుండెను, 'అవ్వు డవ్వుడు అతడు 


* ఇది త్యాగవై రాగ్యఖని యైన శివుని పేరు 


గుడిలో అమ్మవారి శిలావిగ హమువై నొక 
చూపును బజపుచుండెను. దీవపు వెలుగున 
కాళి నవ్వుచున్నట్లు కనిపించేను. దేవి సాతూ 
త్తు ఆప ఏ౫ హరూాకిణేగ అగ వడి వేదవాక్య 
ములవలె పవ్మితము లె న గురుదేవుని వాక క్యము 
లను విని అనందించుచున్న ట్లుం డెను, 
ఈశానుడు: (విగ్రహమును జూపుచు] 
వవిత మైన మోనోట వెలువడుచున్న యీ 
మాటలు నిజముగ అక్కడ ఉద్భవిల్లి న వే, 


గురుదేవుడు: నేను యంతమను, ఆమె 
యంత భాలకురాలు, ఆమె ఎట్లు ఊపిన నే నట్లు 
ఉఊగుదును, నాగుండ ఆమె ఏమాట లాడిన, 
ఆ మాటలనే నే నాడుచుందును, ఈ కలియుగ 
మున శిశుముఖముననో ఉన్నత్తునిముఖముననో 
అట్టి చే జెకని ద్వారానో కాక, దైవవాక్క-ను 
విన లే మట, 


గురుదేవుడు లేచెను, గుడి శదుట నున్న. 
వేదిక నెక్కి, త్‌ణితలము నె న్నుదురు సోకు 
నట్లు, అమ్మకు (మొక్కెను, భక్తులు వేగముగ 
చుట్టును మూగి, ఆయన పాదముల (వాలీకి, 
అను గహీంప చేడిరి, 


ఇదం శరీరం పరిణామెపేశలం పత త్య శళ్యం శ్లథనన్ధిజ క గమ్‌ | 
కీదూషైః కిళ్యనీ మూఢ, దుమకా'తే, నిరామయం కృష్ణరసొయనం పీబ॥ 
ఈ మేను మార్పులకు లో నొ స్వభౌవము గలద్కి సంధులు సడలి ఇది శిథిలావస్థలో ఉన్నది, దీనికి పతనము 
ss ఓరి మూక, దుక్మతీ, క క దీనిని “a ట్ట చున్నా వే సర్యకోగవార ఛై మెన కృష్ణరసాయన 


(శ్రీ వల శేఖరులు) 


'విశ్వమత మహా సభథోపన్యాస ములు 
U మకా నరక స్వామి 
నున నుతభేదములకు కారణము 

19-9-1863 


మో కొక చిన్న కథను చెప్పెదను, అనర్లళ 
భాటితో మాటాడి కవ్వుడే ఉప వ్యానము 
వాలించిన వారు, కడవట కక నైన మనము 


ఒకరి నొకరు దూపీించుకొన కందుము గాక 


అని అన్నారు. మనలో ఇంతటి మతభేదాలు 
ఉన్నందులకు ఆయన వాల నొచ్చుకొన్నారు, 

మజీ నేను మీకొక కథను చెప్ప వలె 
ననుకొనుచున్నా ను, ఆ కథ మతభీేదాల కార 
ణమును రుజువ్రుచేయును. ఒకానొక కవ్చ ఒక 
బావిలో వసించి యుండెను, ఎంతో కాలముగ 
అది అక్కడ వసించి యుండినది. అది పుట్టినది 
పెరిగినది అక్కడే, 'కవ్ప ఫో 
చాల చిన్నది, ఆ కవ్చకు కన్నులు ఉన న్నవో 
పోయినవో చెప్పుటకు పరిణామవాదులు (ఎవ 
ల్యూపనిస్టు) అచట లేరు తెండి! మన కథకు 
సంబంధించినంత వణుకును .ఆ కప్పకు కన్నులు 
ఉండిన వని అనుకోవలె, అది |ప్రతిదినమును 
నీటిలోని [క్రిములను జీవాణువులను మింగి నీటిని 
త సన అ యుత్పాహము మన 
(కిమిశా న్రవాదు (బాక్రీకియాలజిన్ట్స్‌)ల శై శన 
ఎంతో కీరికరముగ ఉండెడిది, ఈలాగు కాలము 
గడపుచు. కన్చ చేవ వట్టి బలీసినది, ఒకనాడు 
సముద్రములో వసించెడి కవ్చ యొకటి వచ్చి 
ఆ బావిలో వడినది, 

“ఎక్కడనుండి వచ్చు చున్నావు!” 

““సము[ద్రమునుండి. వచ్చుచున్నాను”, 
' “ీనముద్రమునుండి ! అది ఎంత పెద్దది 1 
ఈ బావియంత ఉండునా?” అనుచు అది భావిలో 


అక్క జె, 


ఒకమూలనుండి ఇం కొక మూలకు ఒకదాటు 
దాను, 

'మిత్రమా, నమ్మువమును ఈచిన్న వావితో 
ఎట్లు సాటి చేయుదు నోయి” అనెను కడలికప్ప, 

మొదటి కవ్చ బావిలో వుటి యొక డాటు 
దాటి “ఇంత వెద్ద వగ ఉండునా మూ నము 
(దము? అని అడిగెను, 

“దివి వెట్టి (వసంగము ! నము దమును నీ 
చావితో హోల్చుట !”” 
గేనుట్రి సరే, నా ఛావికంచు ఏదియు'వెదది 
కా నేజదు. దీనికంటు పెద్ద దొకటి ఉండుట 
పొనగచే పొనగదు, వీడు అసత్యవాది. తేజును 
గొట్టుడు పనిని ఇక్కడనుండి” అన్నది ఛావి 
లోన కప్ప, 

నదా ఉన్న చిక్కు. ఇచే, 

నేనొక హీందువను, నేను నా చిన్న 
"బావిలో కూర్చుండి, అఖండ విశ్ళము ఈ చిన్న 
చానియే అనుకొనుచున్నాను. క్రైన్నవుకు తన 
చిన్న బావిలో కూర్చుండి అఖండ న్‌ విశ్వము తన 
బావియే అనుకొనును. మహమృుదియుడు తేన 
చిన్న బావిలో కూర్చుండి అఖండ విశ్ళము తన 
బావియే అనుకొనును, మన చిజుత లోకపు 
సరిహద్దులను తొలగింవ (వయత్నించు చున్నం 
దులకు అమెరికా వారగు మోకు నేను ధన్య 
వాదము లర్సింవక తవ్చదు, ముందు ముందు 
మో సంకల్ప మా డేజునట్లు సకేశ రుడు మోకు 
తోడ్చడు నని నేను నమ్ముచున్నాను”, 


(శ్రీరామకృష్ణుని సం దేశము 


శ్రీ కే, ఎం. కరియప్పగారు 


మన భారత చేశపు మహాపురుషు డగు (్రీ) 
రామకృష్ణుడు శేవలము యాఖె సంవత్సరములు 
మాత్రము (బతికి యుండుట యా (వవంచము 
యొక్క. దురదృష్ట్రమే యగును, ఆయన 
1886 లో పుశైను; 1886 లో మనలను అకాల 
మున విడిచి, దివి కేగెను, అయినప్పటికి ఆయన 
మనకు తన మహూోవ చేశములను అను(౫ హించి 
యున్నాడు; మన ఇండియాకు మ్యా(కేమే గాక, 
(వవంచ మంఠటికీని. ఈ|వవంచములో మన 
మందరము వర మేశ్వరుని యందు లీనము కా 
వలయు నని, అనగా మోతము నొంద వలయు 
నని, (వయత్నించుచున్నా మని నమ్మెదను. ; 
అట్టిచో ఆనందమును, శాంతిని ఈ్ట్కవపంచ 
ములో. మనము పొంద వలయు ననిన, (శీరామ 
కృష్ణుని బోధలను సరి యగు విధమున నవగాహా 
నము జేసికొని, వానిని (క్రమముగ ననుష్టాన 
మున నుంచుట మన కర్ణన్యము, 


తనశిష్యులకు (శ్రీరామకృష్ణుని సంచేశము 
బహుసు గ్రాహ్యా మైనది, ఆయన చెప్పెను : 
“అన్నిమతములును నత్య మైన వే; మతముల 
నడుమ వరన్చర కలహమున కవనర మేలేమూ, 
ఇది బహు సులభ మైన వీదాంతము, అతడు 
వట్టి (వాయనగాం[డ్రవ లె గాక, అధికారముగల 
(వవక్తనలెనే ఎల్లప్పుడును బోధించెను. ఆయన 
మతనియమములను గాని, సిదాంతేములను గాని 
ఆ మోాదింవ లేదు; ఏలన అబ్‌ అకలినాన్న వారికి 


శ తెలిగించిన పారు (శ్ర 


రా ల్లీ చ్చినట్లు నిరర్ధకము లనియు, భేచములను 
గల్పించి, తన్మూలముగ కలహాములకు దారి 
జూపు ననియు, ఆయన తలచెను, ఇట్టి సంఘర్ష 
జలు మతమునెడలనే వెగటును గల్పించె నని 
ఆయన చెప్పెను అంత ర్హాతీయ మత సౌహో 
రమే ఆవశ్యక మనియు, దీనిని సాధించుటకు, 
మన మతము లన్నియు (వధానవిషయములలో 
ఛృవరహితము లని మనము (గ్రహింవ వలయు 
ననియు గూడ ఆయన బోధించెను వర 
న్పరము జేధించు హిందూ, క్రైన్నవః ఇస్తాము 
సాధన నియమావళుల మూలముగనే (శ్రీరామ 
కృష్ణుడు ఎల్ల వూడును, వర మేశ్వ ' రానుభవ 
మనెడి. ఏక్రైకలమ్యమును అందుకొనగలిగెను, 
దైవాజ్ఞలకు ఆయన సులభరీతిని అర్దము 
పెవ్వుచు, కేవల మొక సంచేశపహారుకుగ “చెల 
నిను, ఆయనయొక్క యీ సులభత్వమే, 
అన్ని నర్షములవారిని, త్ర్రీపురుషులను, ఆ బాల 
గోపాలము అకర్షి ంచెను. ఆయన మానన 
(ప్రేమకు జాతి మత భేదములు లేను; తన హిత 
వును గాని, ఆశీర్వ చన ములను గాని ఎవరు కోరి 
వచ్చినను, నిష్పాషీకముగ నే అతిశా ఆయన 
(వదర్శెం చెను, ఆయన చెప్పెను : ““వతిమను 
ష్యుడును తన మతము (ప్రకారమే టేవువి 
పూజించుట యుచితము, క్‌ వ్రులు వ్రైస్వో 
చూపిన మార్గమును, ముస్లి ములు మహమృను 
(వన్నక్త యూపిన_ నూర్గమును. హిందువులు 


శ్రీ సరస్యకుల చంప శేఖరళా స్త్రీ గారు, 


౧5 


బుషులు బోధించిన నూర్షమును అనుసరించుట 
ఉ త్రమము, ఏమతము నైనను యథార్థముగ 
నమ్మెడివారు, ఇతరమతావలంబకులను, అతి 
వినయముతో గెరనింతురు, అన్ని మతము 
లును మనలను వర్యబహ్మమును 'జేళ్చును”. 
శ్రీ రామకృష్ణుడు సత్యమార్గమున, నిద్దష్టమగు 
సాంసారిక జీవితమును గడవెను ; ఈ కాలపు 
చారము ఊరక ఒక యాదర్శముగ మూతమే, 
అట్టిజీవితమును గూర్చి భాపి.చెదము, 1866 వ 
సంనత్సళాంతమున ఆయన ఇస్తాము మతే నియ 
మావళి నభ్యసింప తొడగెను, ముస్లిమువలె, 
అల్లా నామ జపము జేయుచు. మహమ్మదు 
సావాత్కారము అనేంషించి, పొందుట కై, 
ఆయన తన ముస్టిము మౌల్వీ (గురువు) వర్య 
"వేశుణ్మకింద: ఇస్లాము పద్దతుల [వకారము 
న సలుపుచు; నంచరించుచుంజెను. ఇది 
అతనికీ సరన, 


విమ్ముట అయన (బ్రహో నుభూతిని బొంబెను, 
ఎనిమిది సంవత్సరములకు పిమ్మట, 1874 sol 
నవంబరులో, క్రై న స్తవమతముయొక్క-_ సత్య 
మును జలిసికొనుబకై. గల్లిన బలవత్తర మగు 
క్రోరిక్రచే ఆయన “బైబిలు (ప్రవచనములను 
రజచు వినుచు, జీన ససుక్రైస్తుయొక్క జీవితము 
వేతను, బోధనల చేతను ఎక్కు-డుగ నాకర్షింప 
బడెను, చివర కాయన శక్ర్రైస్తుసామో తార 
మునుగూడ పొందెను, జై నమతమునెడలను, 
సిక్కు. “గురువులు” వదుగుర యెడలను ఆయన 
శ్రిక్కు_ డగు గారవము గలదు. హిందూమత 
కిదాంతేముల కతీత మగు వానిని అనునరించు 
నవేనరము ఆయనకు లేదు. ఆయనలో బల 
వత్తరముగ నుండిన దై వ(పేనము, అన్ని విభేద 
ములను నిర్నూలింవ నాయన కువకరించెను, 


రామకృష్ణ (పభ 


(శ్రీరామకృష్ణునిగూర్చి ముచ్చటించు నపుడు, 
ఆయన శిషు ష్యులలో నుత్తములలో నొక రగు ' 
వివేకానంద స్వాముల " అవతరణమునుగూర్చి 
సంన్భృరింపక తవ్పదు; ఈయనయు భారత మాతే 
ప్పుత్రరళ్న ములలో నొకశే. వివేకానందుని 
రెరడప బు డనియే చెప్ప వచ్చు చేసూ ! 
ఈయన (శ్రీ రామకృష్ణునివనిని క్రాొనసాగించుచు, 
మతముల నమనంయమ నెడి ఆయన మహోవ 
దేశమును (పపంచ మంతటను వ్యావీంప జేసెను, 
పలుమతీములచే, వలుమార్షముల పూజింవబడు 
దైవము ఒక్క జే యను నమ్మిక, తనగురువున 
కున్న శే ఈయనకును గలదు. |వఠిమతమును 
ఈ కిందినం బేశ మును జాటవలయునని ఈయన 
యుదాటించెను : “సహకారము, 
కాదు, సమన్వయము, వినాశము శొదు, పొం 
దిక, శాంతి; విభేదము కాదు”, ఈయనవలన, 
(శ్రీరామకృష్ణుని బోధలు; ఈ విశాల! ప్రవంచము 
నందు మూరుమూలలనుగూడ వ్యాపి పీ నొంది 
నవి, వీనివలన, నేటి నంమభిత,. మార్లహీ 
మగు (వవంచములో,; అలజడి చెంది, స 
మనుజుల శెందరికో శాంతియు, సమ్మదియు 
నేర్చ్పడి యున్నవి, 


సంఘర్షణ 


ఎవరి విశాలదృ్భకృథమువలన, నేడు మన 
-దేశమునం దంతటను, (వవంచమునందు పలు 
భాగము లందును, రామకృష్ణమరఠ[ పణార 
సంలు (మవన్స్‌) ఏర్పడి యున్న వో, అట్టి 
(ప్రీ రామకృష్ణశిమ్య, (వళిష్యులకు మనము 
(|పజానీకము) లము, (శ్ర రామకృష్ణుడు 
నిర(చించినట్టును ఆయన జీవితమం దే |ప్రత్యతు 
మునరింనబడిన  విధమునను వేదాంతమును, 
తత్సి ధాంతములను బోధించి, సెంపొందించుట, 
యీ సంస్థయొక్క- వధానల మ్య ములలో 


మాతృ లీ శార దా దేవి 


నొకటి, వలుముతేములలో గల సీదొంతములను 
పరీశ్షీంచి, అతి విశాల మగు పద్ధతీని సాదృశ్య 
ముల న న్వేషించుట (కంచేశెటిన్‌ థియాలజీ) 
యు 'రామకృృష్టమిషన్‌ వారి ఆదర్శములలో 
నొకటి, _ (శ్రీరామకృష్ణుని యువ'చేశములను 
(వచార 'మొనరించురీతిగా మానవాళికి ఈ 
సంస్థలు చేయు మహ ల్చేవలో, సాధ్య మగు 
నల్ల విధముల సాహాయ్య మొనరించుట మన 
ధర్మము, 

మన, మన, మతసిద్ధాంతముల (వకారమే 
మోతమును సాధింవజూతము, సిదాంతమా 
[(తోదోవణముతో ఆగ కుందుము క, మన 
మతమే అన్నింటిలోను నత్యు త్తమ మనియు 
నెంచకుందుము గాక, ఈ వరందినమున, మన 
మతము లన్నియు నొక్క-టియే యనియు, మన 


౧కే 


(వజ లందరు నొక్క_నమూహామే అనియు బోధిం 
చిన, మన మహాత్ను డగు (శ్రీరామకృష్ణుని 

నచేశములను, భావమునందును, అరము 
నందును “తు, *చి, తన్పకుండ అనుష్టుంచు 
టకు దయచేసి ఎల్లరును దీతు గైకొనుడు; 
మాతృటేశసేవలో, మానవకోటిసేవలో, 
మిక్కిలి వెగటును గర్స్‌ించున దగు నా “జాతి 
తత్వము” 'ను నిడనాడుటకను తీర్మానింపుడు. 
ఒక మహోన్న తకుటుంబమునకు ___ 'బెవుని బిడ్డ 
లచే నేర్ప న కుటుంబమునకు జం. శెరదిన 
వ్య కులవలె, మానవాళికి సేవ కయుటలో, 
వగొవ్పవ్య క్రి (మహాత్ముని) యొక్క. అవ తార 
దినోత్సవమును మనము చేడుజరుపు చున్నా 
కవ అట్టి రామకృష్ణుని బోధలు మనకు శకి 
నొనంగి, మార్షసూ చకి ములుగ నుండు గాక, 


ల 


మాతృ (శ్రీశారదాదేపో 


[ శీమద్గంభీరానందవాణి ] 


పూర్యర౦గము 


సాంఘీ కాధ్యాక్నిక పునదద్ధరణమును 
కొనసాగింవ వలె ననిన వరాశక్తితో కూడి 
యున్న భగవంతుడే [సగుణ(బహ్మమే] అందు 
లకు సమర్లుకుః శక్తితోడి యోగము లేని 
(బ్రహ్మము నిర్దణము, నిద్ణణబహ్మామునకు 
ఎట్టి పరిణామ (కమములో నై నను అన్వయము 
దురూహ్యము, మానవరూపమున అవతిరించిన 


* ఇది అంగ్గములో హోేలిమదర్భారదాబేవి అను 


కోత్సన (ప్రచురముగా వెలువడిన గ్రంథము, 


చేనుకు శక్షిని (వనన్ను రాలిం చేసికొని, మాన 
చో 
వులకు (శేయము గూర్చు ఆ శక్తినే నియోగిం 
చును, బేవునివే ఈ రీతిని ఆరాధిత మొన దేవి 
కనికరించి, దారి తప్పి భాంతి పాలగు చున్న 
మానవాళీకి పురోగతి కలుగుటకు అనుకూల 
పరిస్థితులను మరల ఏర్పజచును, అంతే కాదు 
"దేవుడు మానవరూవమున అవతరించి నహ్వూడు, 


పేర శ్రీకుద్దంఫ్రీ కానందస్వామి (ప్రణీతమె ళతతనువార్షి 
ిసంపోొద కలు! 


ణం 


శక్తియు సాధారణముగ (స్ర్రీరూవమునే దాల్చి, 
ఆయన నెంబడి నవతరించు చుండును, రామావ 
తారముతోచాటు నీతావతారము, కృష్ణావ 
'తారముతో పాటు రాధికావతారము, బుదావ 
'తారముతో చాటు యశోధరావ తారము, “శీ 
చెళన్యావకారములతో బాటు విష్ణు పి యావ 
'తారము.___ ఇసి వె వతిపాదనను బలవజచు 
మన్నన, వ్యావహారిక రంగములోను ఆధ్యా 
తిళరంగములోను అవతారములందును వరా 
శక్తి సర మేశరునికి (పియవల్ల భగా ఆయన 
సొంత పనులలో అతిమాత్రముగ తోడ్పడును, 
ఆమెను ఎడబాయు నేని, ఈ జగన్నాటక మును 
"జేశ్రడు ఆడను లేడు, దానిని మనము అర్థము 
చేసికోను లేము, 


శ్రి శారడానంద స్వామి ఈలాగు (వాసి 
యున్నా ఠు__““భరతవర్ష మహార్డులు 'శక్తిచెత 
న్యాల' నిత్య యోగమును కనుగొన్నారు; కను 
గాని ఎ ల్లెడలను, అసాధారణ శక్తీ యుత వదా 
ర ము లన్ని ంటిలోను సాగిలబడియున్న నీవని 
ఫీకిరముపై నర్శించు బేవి'నే అరాధించిరి, ఈ 
దేవత సాటి లేనిది. మెడలోనా, పుజ్లైల దండ 
యున్నది. ఉభయహా _స్వములలోనాా, వరదొన 
ముదయు అభయ వదానముద్రయు ఉన్నవి, 
వరతత్తమును ఈరూపాన సావాత్కరించు 
కొన్న మన బుషులు, జ్ఞానోవ దేష్ట మొన 
గురునిరూవమునను విశ్యమోహను లైన కామి 
నుల ర్తూవములలోను ఈ పరతత్వము నే ఆరా 
ధించిరి” శాంతి, తమ, జానము ___ మొద 
లైన ఉదా త్తతా పాదక ము అగు గుణముల 
వమునను, (భమ, (ప్రమాదము, జడత __ 
మొదలైన అవ వకి రావహము లై న గుణముల 
రూవమునను గూడ, వాద ఈ ఈ సరతత్ర్వమునే 
ఆరాధించిరి, ఈలాగు స్పృహణేయసిద్దుల నన్నిటి 


శ్రీ) రో మళశృవ్న (వ భో 


నందిన ఆ బుసలు, అదే మార్గాన, పురోగ 
మించి సిద్ధులను పొందు డని ఇతరులకును 
చేరిరి”, [భార తె- శక్తిపూజ పుట 20]. 
ఆధునికయుగమువారికి మరల ఏర్యమును 
(వసాదించుటక్రై (శ్రి రామకృష్ణుడు ఆ దివ్య 
శక్తినే మేలుకొలిపినాడు. ఈ విషయము (శ్రీ) 
వివేకానందస్వామి! ప్రక్యతము. కావుననే 
సొ(మిజి ఈలాగు మనలను హచ్చరించుచు 
ఘోషించినాటు =. ఉచ యము మనకు 
మరల కలుగ నున్నది, దాని తొలిఊపుళే 
ఇవ్వడు నిశ్వము నెల్ల మాటు(మోగించు 
చున్ని, రిత్త నంచబేసాలను దౌార్చల్యమును 
నిడువుకు, అట్టి నం చేహ చార్చల్యాలకు సులభ 
ముగ లోనగు చారు బానినలు”, నిత్యయు 
నిరాకారయు నై న ర్య్వాంతర్లత యెన వరా 
శక్తియే [పకృతయుగావతారమూ ర్తికి (ప్రియ 
వల్లభగా మరల అవతరించినది, తన వెనిమిటి 
సాధిం బూనుకొన్న వానిని సాధించుటకు 
ఆయనకు తోడ్చడుశే కాక, ఆమె మానవుల 
సాంఘీక సంబంధాల వివిన రంగాలలో తన 
(వభావమును వ్యాపింప చేసి తాను వేసిన 
(కొ_త్తబాటలో భారత దేశమునే కాక, నకల 
(వవంచమును పురోభివృద్ధి వంకను నడపినది, 
కావున ఆ యుభయుల దీవనలను అందుకొన్న 
(శ్రీని వే కానందస్యామి ఆ యుభయులకును ఇట్లు 
అనుచు (మొక్కౌను re 
దాసుడను చేను మికు నిద్దజకుం గో, 
దండ మిజెదను మోకు నిద్దజుకు భక్తి, 
భగవదవ తారముల క్ర (వల్యేక నియత 
మును ఉన్న శు, వరాశ క్యావిప్కా-రములకు 
డక సొంత జ ఉన్నది. అనగా "బేవున 
. "జీనికిని 'నివూనకును దాని వేడిమికిని 


ఉన్నట్టి అవినాభావనంబంధమే ఉన్నందున, 


మాతృ శీ ఛచొారచా చేవి 


భగవదవ తారనము'నకను శక్ష్యవతారముసకో ను 
కాలమును (పయోజనమును అభిన్న ములుగ నే 
ఉండును, (ప్రావ్యమును పొందు విధము పురు 
పావతారాన ఒ*రీతి నుండును, ,ప్తీరూపావ 
తారమున  వేజొకరీతి నుండును, కావున 
తత్త్వము మ అవతార నూ ధుల 
జంట లోని గ్ర్రీమార్తి రి చరిత మందలి సంభ 
వాలను వేజుగ పరికించుటకను (పత్యేక మైన 
విలువ గలదు, 

దుర్ధానవ్తశ తిలో [XI _ 54-55] లోక 
మాత 

* వ యే నమయమందు నిట్లు దానవుల 

వలని బాధలచేతం |బజ గాసి వడునొ 

ఆ యా నమయమందు నవతార మె త్రి 

శత్రు నివహముల నమయింతు నేను, 
అని తానే "సెలపిచ్చ యున్న ది, (పాచీన కాల 
మున అసురులు సాధువులను అసాధువులను 


ఏకరీతిగ పీడించుచుండినాడు. కాన్సన వారిని. 


ధంంనము చేయ వలసిన జరూరు నడా ఉంటె 
డిది, లోకనాశక మైన యనసురుల నిహారము 
ఒక్క-భాతికరంగములో మా్యాతమే శాదు, 
సత్స్రవణతలకును దువ్చ్రువణతలకును మాన 
వుల జెందములందు నడా చెల్లుచుండు రాం 
టముకూడ, చేవతల సేనలతో 
సాగించు పోరాటమే అని ఉపనిషత్తులు ' చెప్పు 
చున్నవి, (వకృతయుగమున ఈ పోరాట మొక 
[కొ 3 రూపు దాల్చీనది, అవి శ్యానమును 
వంద్రియసుఖసక్సీయు. ఒకవతము, బెవునందు 
విశొంనమును, అత్న నిత్యము అను నమ్మక 
మును, భగవన్ని ప్టయు ఒకవశీము, ఆ వకుము 


దానవులు 


* మూలము 


౧౫4 


ఈ వతమును *నాయెదుట నిలుము, చూతము” 
అని నవాలు వేయ.చున్నది, "ఇందుల "ఫలిత 
ముగ న్నాస్తికతయు ఆసూయయు వైరమును 
మనః (వకోపాలును చెచ్చు ఇెరిగినని, యుద్ధ 
కారణాలు ఎవ్చుడును ఇవే. ఇకను యడమ 
అను_త్తమవ్య కలకు అనంఖ్యాకులకు (సథ యము 


అధునికయుగమున భావరంగమున సాగు 
చున్న పోరాటము, పూర్వ మెవ్వుడో జరిగ 
నట్లు పురాణాలలో చెప్పబడిన చేవదానవుల 
పోరాటమునకంచు ఎక్కువ వినాశకర మై 
ఉన్నది. [పాత కాలపు ద్వేషాలు, భొతికరంగ 
నీమూవధులను డాట లేదు, కాని నేటి పోరా 
టము భావరంగాన పుట్టు నొంది, నిత్యజీవిత 
'రంగా లన్నిటి లోనికిని వ్యాపించుచు మూనవ 
కోటినిర్భూలనమున శే దారి తీయు చున్నది, 
కావున ఉన్న వరిసితులలో దివ్యశక్తి (ప్రధాన 
ముగ భావరంగముననే తన వనిని నిర్వహింప 
వలసి యున్నది, నేటి (వనంచానకు అన్ని టి 
కంకు ముఖ్యములుగ కావలసినవి నై తికాఖి 
వృద్ధియు, జ్ఞాన పబోధమును, సి శ్వానమునకును 
శెచమునకును భ క్రికీని (పాధాన్యము గలిగి 
నచో తతణమే బాహ్యులోక ముకూడ తవ్చక 
మాటి పోలేను. కావుననే (ప్రస్తుతము దివ్యశక 
అవతరించి అంతళ్ళ్శ తువులతో పోరుచున్న ది: 
పావీని పానముతోనహా రూపుమాపి గెలుపు 
చేకొన వచ్చును. లేడా, (పేమను చూపి, 
దాని నహజశక్తి చే పాపిలో ఒక వరివ _ర్సనమును 
తెచ్చి 7లు పొంద వచ్చును, ఒక శత్రువును 
ధంనము చేయుటకు కావలసిన శక్తికంకొ, 
ధార్మిక తాతిశయము చేత అతని పావహృద 


ఇద్ధం యదా యదా బాధా దాన వోథా భవిష్యతి 
(౫ 
గదా తదా ఒవతీ యాజాహం కరిహ్యా మ్యరిసంక్షయస్‌ 1. 


రిక్త 


యాన పరివర్తనము "తెప్పించుటకు ఎక్కు-వ శక్తి 
కావలెను, కావున ఇవ్చటి యవతారములో 
వినయము, నమత, పమితత, సౌజన్యము, 
వావ పేమ, మ అనునవి కొల్లగ 
ఉన్న వే కాని, యుద్ధఘోష "లేదు, ఆయుధాల 
గణగణలు లేవు, అంటే కాదు, దేవికి రెండు 
వనులు ఉన్న (వతిబంధములను తొలగిం 
చుట ఒకటి, నూతన లత్ష్యుములను (కొత్త 
యభిలాషలను నృష్టించుట ఒకటి. శెండవ వని 
వాల పెద్దది, భక్తుల మార్గాన అడ్డంకులను 
తొలగించుట మాత్రమే కార్య మైెనచో 
అందులశై_ "దేవుడు ప౭పూర్ణముగ అవతరింప 
నక్కజ లేదు, ఆవేశావతారమో అంశొవ 
తారమో చాలును, _నమ_స్తమానవకోటిని 
ఉన్న కాభ్యాత్శిక స్థాయికి ఎక్కి0వ వలసి 
యున్నందున, దిన్యశ! తానే రంగమును 
అధిష్టించినది. 


అతి పాచీన'మైన భారతీయ సంస్కృతిని వర 
భాగముగా గొని, నేడు దివ్యశక్తి ఆవిర్భవించి 
దది, ఆ యానిర్భావము ముఖ్యముగ మహిళ 
లలో పునస్సంజీవన మసహోోద్య మమునకు సూచ 
కము, మహిళల పురోగతి ఆవశ్యక మని అంద 
టును అంగీకరించు చున్నాడు గదా! ఒకళశే 
చెక్కతో పక్నీ ఎగుర లేనట్లు మన మహిళ 
లను మరల శక్తిమతులనుగా శేసికోన కున్న 
భారత చేశము (శ్రేయ మొంద జాలదు అను 
గట్టి నమ్మకము గల వారు (శ్రీ) వివేకానంద 
స్వామి, కావున ఆ విషయమును స్పస్ట్రవజచు 
టకు ఆయన వాక్కులనే ఉద్లరించుట ఉత్త 
నుము .. “అందుచేతనే (శ్రీరాముకృష్ణుక గా 
అవతరించినహ్వుడు భగవంతుడు కాళీమాతను 
అరాధించినాడు, సెక్కు. సాధనలలో మహిళా 
త్యమును తనయందే ఆరోపించుకొన్నాడు, తన 


రామకృన్ల (వభ 


భార్యను నికీ ంచి * తర్ఫీదు చేయు బాధ్యతను 
తానే నహించినాడు. చేవుని మాతృత్యమును " 
లోకులకు వాటి చెప్పినాడు”, 


క్రిందటి శతాబ్దము నడుమ భారతీయ మహి 
భలు ఒక చెనునమన్న్వను ఎదుర్కో వలసి 
వచ్చెను, విటేశీయాదర్శములభాటికి -జేశీయా 
దర్శములు చే రూడీనవి, పా శ్చాత్యులను అను 
కరింవ వలె అను వెళ్లి పోకెక్కి చేశీయము 
లైన విలువలు మంట గలియ బొచ్చినని, 
1854 వ సంవత్సరము జూలై తే19ది నర్చాన్తై 
స్ఫుడ్డుగాకు విద్వానసంస్క్ట్రరణవిధానము నొక 
శాలిని వంవీన్‌, భారతీయ మహిళలకు లభింవ 
నున్న శిక్షణస్వరూవము ఆ లేఖలో అన్నష్ట 
ముగ సూచితమై యున్నది, విజేశీయుల భావా 
లను ఆచారాలను భారతియు లాదరించుట 
పూర్తిగా తవ్వు వని కా దనుట నిజమే, తవ్వు 
కాక పోవుకు కాదు, అది భారతీయుల యావా 
రమున శెంతయు తగియే యున్నది. సొంత 
వ్య క్తి త్యమును కోల్రోక, అన్యుల లమ్యాలను 
కలుపుకొనుచు, తమ సంస్కృతి నంవదను 
చింపొందించుకొనుట ' భారతీయుల యావా 
రము, విచేశీయ నంస్కృృతిని కొంత రానిచ్చి 
మన మహిళలను ఉతేజవజునవలసీన జరూరు 
ఉన్నది, అట్టు చేసిన "దేశీయజీవనము అధిక 
శక్షివంతమును నఫలమును అగును, మన యొద్ద 
నుండి నూతృభ క్రిని పాశ్చాత్యులును కొంతే 
నేరం వలయును, అవ్వడు వారి నాగరకతకు 
దృఢతర మైన యాభ్యాత్మి కాధారము ఏర్ప 
డును. ఏర్పడిన, ఆ నాగరకత ఇంకను ఎక్కువ 
కొలము నెలసియుండగలదు, |పాచ పాశ్చాత్య 
నంస్కతులు ఒండొకచానినుండి' నేర్చుకో వల 
సిన నిషయ మెంతో ఉన్నను మూలగతము 
లె న భీదాలను ఒవ్చరికించిన ముప్పు వాటిల్వును, 


మాతృ క్రీ శారదా చేవి 


మహిళలకు మర్యాద అన్ని చేశములలోను 
ఉన్నది, కాని ఆ మర్యాద తటచు ఏరూన 
మున ఉండు ననగా, వారి మేని సోయగమును 
మెచ్చుకొనుటగానో, వారి మెవ్చునకై సాహ 
సౌదార్యాలను మాపుటగానో ఉండును, మటి 
భారతీయుల పొగడ్త లందుకొను గుణము లేవి 
యనగా ___ మహీళల పాత్మినత్య ము, వారి 
మాతృత్వము, వల యన ఆతము క్రియే మన 
లత్యము, ఆతని గహమే అందులకు ఆధా 
రము, _ సీతయు సావ్మితియు దమయంతియు 
మనకు ఆదర్శమహిళలు. ఉభయదృక్సథాలకను 
ఉన్న విరోధము న్పష్ట మే, భనీివ్య త్కా-లమున 
విశ సంస్కాతి ఈ రెరడింట ఒక దానిని వరింవ 
నైన వరింవ వలెను, లేదా ెంటికిని పొందిక 
నైన కదుర్చ వలెను. నూజేండ్లకు మునుపు 
లేని జబూరు ఈ నమస్యకు ఇవ్వుడు కలిగినది, 
“ఐనను (సాచ్యపా శ్చాత్యవిభేదాలను ఉండ 
నీయ వలసిన టే, గట్టి పునాదులవె ఉభయ 
సాంఘీక నిరాణములను నిరింవ వలెను, అందు 
లకు అధునిక భావాల (పళయమునుండి భారత 
సంస్కృతిని ఉద్ధరింప వలెను” __ అని మన 
"దేశ భవివ్యత్తును నిర్ణయించు విధాత ముందు 
గనే కనుగొానెను, అవలంబసీయ మెన ఒక 
గొవ్వ అఆదర్శవ్గ కి పుట వలసిన అవశ్యకత 
వ.  . మాళ్ళత్య డ్‌ సవల్వే లా 
టైవత్వములు 'మేశన మొంద వలెను, అప్పుడే 
అట్ట వ్య క్రినుండి అంవజును ఉ త్సాహము 
నొందుదురు, 


ఏ దృక్పథముతో చూచినను భారత చేశీ 
యాదర్శమును సంజీవన మొనద్చుటయు దాని 
కొక పరిపూర్ణత గలిగించుటయు జగజ్జనని 
కొక్క. తెకు తవ్చ ఇతరులకు సాధ్యవడు వనులు 
కావు. క్రిందటి శతాబ్బ మధ్య కాలమున భారత 


రాలే 


"దేశమునకు గలుగ నున్న మహాక్సా) ప్రిని 
భారతీయులకు జ్ఞ ప్పివజచుటయు. నిశగనంజీవన 
సమర్థ మైన భారతీయ నంచేశమును లోకము 
నకు చెల్లుపుటయు వే జవంరికిని శక్యములై. 
యుండవ్ర. భారత చేశీయ నుతాచార్యకములో 
అనాదినుండి జరుగుచున్న క్రమము ఇటే, 
(కీ శ, 1850వ నంవత్సరమునకను 1920 వ 
నంవత్సరమునకును మధ్య కాలమున గలిగిన 
నై తీక వతనమునకు, నిగా అదుకో గలంత 
టిదిగానే అవతారమూ రి వెలసినది. ఎంతటి 
అధఃవతనము కలుగునో అంతకు వాలినట్టి టై 
దిన్యశక్త వై పమ్యూల నన్నిటిని నమిోకరింవ 
గలదిగా ఉండును, విశ్యనంన్కృతిలో నూత్నా 
భివృద్దు లేర్పడునప్పుడు, అందులకు | పారంభ 
మంగళ మేది? గురుత్వ మాతృత్వ 'దేఏేత్యము 
లను ఒక్కటిగ తనలో రూపొంద జేసికొన్న 
(వకృత యుగావతారమూ ర్తిని ఆరాధించుకే, 


భగవంతుడు నిశ్వ(శేయమునవై మానవ 
లోకమున అవతరించును. కాని మానవులు 
ఆయన యథార్గమహిమను శెలిసికో లేరు, 
అందులకు ఒక కారణము వారి మేధ అల్ప 
మగుట, ఐహీళవరిచే దాలలో ఆయన తన్ను 
మబుగువజచుకొనుట మజీయొక కారణము, 
ఈ విషయమును. (శ్రీకృష్ణుడు భగవద్దీతలో 
తెలిపి యున్నాడు, అవతరించుటచే చేశినులకు 
తన్ను తెలుపుకో వలె ననెడి దేవుని సాను గహ 
సంకల్పమునకు అవ తారసంరయూవ మే అడ్డుతగులు 
చున్నది, అదే అందు వెకికన నగు వైవ 
రీత్యము, అది లోవమే, కాని పావములు 
చేయుచు దుఃఖము లనుభవించు చుండు మాన 
వులకు వారి జీవితముల నాధ్యాగ్నిక ములుగ 
జేసికొను మార్గము ఉవచేశింన వలయు ననిన, 


అందులకు ఒక్కపే ఉపాయము, ేవుకు 


లలో రామ" 


తానును మూనవుడుగ ' అవతరింప వలయును, 
అల్పస్యార్థ సా ఢనలలో బడి యన్న వారిని 
మరల 'ఆన్నత గతి నందు నట్లు ఉత్తేజవటి 
చుటకు కేబు ఉపాయము లేదు, మూళవబతము 
నిచ్చు కను నంజీవన శక్తిని గలిగించుటకను 
అవతారమూ రులు వినిధమా శ్రాల ననునరిం 
తుద, (1) కొన్నియెడల ఉదాత్త వకిపూర్ణ 
లత కమలను (వత్యతముగ మానన్రలకు (వద 
ర్భింతురు, తమ యనుష్టాన ముఖమున గాని, 
ఉపదేశాల ద్యారా వన ఆ యాదర్శములను 
మజీ త ఉన్నతవజచి దృఢవజతురు, (1 
కొన్ని యెడల డిన వ్యసంకల్పముచే (కొంగొత్త 
దారు లేర్చజతురు, (111 కొన్ని యెడల సనో 
హార దివ్యలీలలచే ననాతన మార్షముల వ6ంకకు 
మానవహృదయాలను ఆక ర ంతురు, ఇ వన్ని 
యు నిజమే కాని, ఉదాత్తతను పెంచుటో 
నూత్నలమ్యూల ఏర్పబచుటో మానవుల జెంద 
ముల అకర్షి ంచుటో ___ ఇవే అన తార మూర్తుల 
వని అని మనము ఆపాతముగ తలంవ శ 
ఒక అవతారనూ ర్రీ సాధించినదానిని మనము 
విభజించి అర్థముచేసికొనుటకు (ప్రయత్నింప 
వచ్చును, కాని అవతారమూర్తి లో అన్నిరక 
నుల జ్ఞానదశలును రూపుదాల్చి యుండును 
గావున ఆయన (పాముఖ్యమును పూర్తిగ 
"తెలిసికొనుటకు గాని, మాటలలో చెమటకు 
గాని మానవులకు శక్యము కా దను విషయ 
మును మనము జ్ఞ ప్రీయుంచుకో వలెను, అంతే 
కాదు, ఒక-క్క- యనతారమునను వెలు 
వజువబడిన శక్తి కొన్ని యుగాలకై ఉద్దేశింవ 
బడినది, అట్టి ఫకిని “ఇంతటిది” అని ) నమకాలిక 
చరిత్రము నిర యింవ జాలదు, ఐనను మాతృ నీ 
చరిత్రమును ష్‌ చేసికొనుట. వెని 
చెప్పిన మూడు మానములను అధారములుగ 


SE 


తీసికొందము, ఆమెచరితమున _మాతృగుణ 
ములు అకిమానువు పరిపూ రి నందినవి, 
ఈ యుగాన నూత్న జానలమ్యూల రూపాందింన 
నెటు ఉవయోగవడెనో మనము శెలిసిఫొన 
నున్నా ము, పుత్రికగా, సోదరిగా, వట్సి గా, 
మాతగా ఉన్నవ్వుడు ఆమెలో అయా నానో 
లకు దగిన మహిళాగుణాలు అదర్శస్థాయి నందు 
కొన్నని, చే యేల ఆమెగారి ఆత్యంతిక విశుద్ధియే 
వాలును, ఇతరులకు ఉత్పాహ మిచ్చుటకు. 
దీని నంతటిని మనము గుర్తింవ నున్నాము, 


అవి 


ఇ దంతయును భావముల ఫొంగా? లేక 
చూ కించుక నూచనయా 1! చదువరి 
ఈ జీవితిచర్మితమును పూర్తిగ చదినీన విమ్మట 
ఈ (వళ్నను లేపుకొనును గాక, అచిరకాల 
ములో నిజము చదువరిశే తెలియ నై అతని 
నంశయాలు వీడిపోను నని నూ గట్టి ట్టి నమ్మకము. 
కాని మనము వరిశీలించుచున్న జీవీతము చెక్కు... 
విషయాలలో అసాధారణ మైన దని మాత్రము 
చదువరి ముందుగా గుర్తించి, తదనుగుణముగ 
వెలకట్ట వలెను, కొందబు మహోజ్జ gల వ్యక్తులు 
నమకాలిక చరితలో తటాలున ఉన్నతి నొంది 
కొంత కాలము అతిమూనువసాయి నధిష్టించి, 
తర్వాత పునరావృ తిరపహితిముగ మబుగువడీ 
పోవుదురు, అట్టివారి కోవకు చేరినది కాదు 
మాతృనీ, కొరదటు వ్య క కులు కండె న కార్య 
[క మాల చేతనో జూజ జ్ఞ (లమాన వాగ్ధాటి చేతనో 
ఆయుధాల నంఘర్ష ౯ నతనో మానవ నాగర 


కతశే ముప్పు చెచ్చి చర్మితమున నూయని 


మచ్చను కలిగింతురు, అట్టి వారి వరునకు చెంది 
నడియు కొదు మాతృ, ఒక కొందటు మహా 
వ్యక్తు కులు మాన వాదర్శాల నన్నిటిని తమజీవిత 
ములో స్థిరముగ పాదుకొల్సి, మూనవ సంస్కృతీ 
నొక ఇ మై స్థాయి శక్కింతుథద, వారి ఆశలు 


మా తృ | శఛారచా బేవి 


నమకాలికుల దృష్టికి అలత్యుముగ నున్నను, 
నదా వరిల్తుచు అతిచిరకాలనము నిల్చును, 
అట్టివారి మహో ల వరంవరకు చెందినది 
మాళ్ళ క్రీ నిజముగ ఆమె “నతి” “పీతి ముద 
లైన యనిన్మరణీయ వ్యక్తుల వర్గమునకు చేర్చ 
బడవలసినది, ఆ వర్ష మువారు తమ యవఠతార 
ముచే మానవ జీవితమును పవిత్ర మొసర్చి 
పునరుద్ధరణమార్ల మును వెలు గొందింతురు, 


వెసి చెప్పిన పి విషయాలకు ఆశేవ జే "లేవు, 
కాని ఒక (పశ్న మాత్రము ఉన్నది, “విశ్య 
మంతటితై అవతరించిన శక్తి, తన రంగముగా 
జయరామవాటిని వల ఎన్నుకో వలి! నవ్య 
నై భవాల కన్నిటికిని దూరముగ ఉన్న క్నుగా 
మము గదా అది?’ కట్టి (వళ్నకు జవాబు 
ఎవరు చెన్ప గలరు? దివ్యశక్తి దుజ్జేకాయము, 
సృష్టి స్థితినంహార సమర్థ ము, డాని వ్యా వారము 
లిట్టుండు నని చెన్చ లేము. వానిని గూర్చి 
లేచు (వశ్నలలో ఎన్నింటిని మనము ఉ త్తరింవ 
గలము? కాని మానవ |వతిభ వామితమే 
ఐనను వరిశోధింవక విడుచుట మాత్రము లేదు. 


కాబట్టి అంతటి భాగ్యము ఒనగూర్చు గల, 


౧నో 


ప్రత్యేకత జయరామవాటికి న మేని కలదా 
అని యోచింవ వలెను, (శ్రీకృష్ణుని జననము 
కంసుని చెరలో: 'ఆయన 'చాల్యలీలలు గోకుల 
ములో; జీనను జన్మము గుక్టాల లాయములో; 
ఆయన తొలి శిక్షణము వ(డేంగియింట. (శ్రీరామ 
కష్టము పుట్టిన దొక దంవకాల గుడిసెలో, 
బీద పూజూరిగ జీవితము గడపిన దొక గుడిలో, 
కీళ్ళ కన్నిటికిని చారిత్రక (వమాణాలు ఉన్నవి 
కాని, ఎంత సూత్ముముగ చూచినను జయ 
రామమవాటి కొక (వత్సేకత కానిపింపదు, సంఘ 
శాస్త్రము ఒక విషయమును చెలుపు చున్నది. 
(వల విదేశీయ సంస్కృతి ధాటికి నగరాల 
లోని ధననంవన్ను లును విద్యాసంవన్ను లును 
తమ వ ట్టూడి వతీనము గాంతురు, అవ్వడు 
"దేశీయ నంన్క్బృతి ఏ నిమిపాన కేమి మూడునో 
అను దిగులుతో దూర [గామ ' వరినరాలలో 
తల దాచు కొనును, అంతే కాదు. భారతీయ 
సంస్కృతీ తన నిలుకడకై ఒక వింత దారిని 
కనుగొన్నది. అది ఏ మనగా తన్ను బీద? పు 
లకును య లైన గురువులకును అప్పగించు 
కొనుట. అందులకు వలసిన 
రానువాటిలో క్రొల్ల గ ఉన్నవా? 


హంగులు జయ 


ధంణి విళాంతల్ప్స, ముపధానము బాహువు, నింగి చందు కా 
సురయులు గంధ వావాములు శోభనదీపరు చందరుండుగా = 
విరతివధూమణిం గలసి, వేశుక మోటి సుఖించి, శాంతు6డై, 
నిరుపమలీల యోగి శయనించు మహీ. తీ మౌళిైై వడికా ॥ 


కౌపీనంబును, జీర్ణ కంథ యు న కేషూళూక్య భె క్షంబుం జిం 
'తాపాయంబు, వనళ్ళ శానముల -నిదావాప్సి పీ ధుర్యారవ 
ద్యా్య పారంబుర, (బశాంతేచి త్ర తనమును, యో గాకూక్లి చుకొ, వృత్తి వీసం 


శ్నేపంబుం - గల చేని హు (్రిలోకీ ప్రాభవం చే+కికికా tn, 


_(భకృకవారీవై ర్య? ధక మ్సు 


వి వేకానందస్వామినిగూర్చి జ్ఞప్తికివచ్చు కొన్ని విషయములు 


మూలము ౫ 
మిస్‌ జోసెఫైన్‌ మెక్సియాడ్‌ 


1895 నం! జనవరి 29వ తారీఖునాడు, 
నేను నా సోదరితో న్యూయాయ్మ- నగ రమందలి 
వడమటి శికివ వీధిలోని 54 చంబరు ఇంటికి 
వెళ్లి యుంటిని, అచ్చట (శ్రీ) వివేకానందస్వామి 
వారి యువన్యానమును వింటిని, వారి సొంత 
గదిలో ఏ వదునై దుగురు నారీమణులో, ఇద్దరు 
ముగ్గురు చెద్దమనుష్యులో సమావేశమై be 
డర" గదిమ్మూతము నిఠదివో యను, హర్సీలు 
ఖాళీ లేనందువలన, చేను ముందువరున నలో నేలవై 
కరార్పుంటిని, సామి ఒకమూలలో నిలబడి 
యుండి3. వారిమాటలు నాకు యథాతేభముగ 
జ్జ ప్పి కివచ్చుట లేదు; కాని వారి మొదటివాక్యము 
ఆతశణమే నాకు “సత్య మయ్యెను; వారి 
రెండవవాక్యమును “నత్యమే; మూడవదియు 
'నత్యమే”, ఇట్లు వడుసంవత్సరముల పాటు నను 
వారి బోధనలను వింటిని; వారు 'చెప్పినదంతయు 
సామట్టుకు నాకు “సత్యమే, ఆనాటి మొదటి 
యుసన్యానము మొదలు, జీనితమునకొక భిన్నా 
ర్గము నాకు గోచరించను, మనము ఇాళ్వతస్థితి 
యందు లీనులమై యుంటిమని, మనమే [గహిం 
చునట్టు స్వామి వేసిరని తోచెను. ఈ భావము 
మరి ఎన్నటికిని మారను లేదు, 'వెరుగను లేదు, 
ఒకసారి చూచిన మరి యెన్నటికిని మజిపునకు 
రాని భాస్క-రునిభాతి, అది విలసిల్లైను, 

ఆ శీతా కాలముంతేయు నేను వారి యువ 
"దేశములను వింటిని, వారమునకు మూడుసార్లు, 
ఇని ఉదయము 1! గంటలకు జరుగును, నేనన్న 


అనువాదము : 


(శ్రీ సరస్వతుల చంద శేఖరళాస్త్రిగారు 


డును వారితో మాటలాడలేదు, కాని, మేము 
అతి క్రమముగ వెళ్లుచుండుటవలన, ఎప్పుడును 
ముందరి యాననములు రెండు మాకొజుకై 
(వ క్యేకింపబడియుండును, స్యామియొక ,- యా 
గదిలో. ఒకనాడు వారు నావైపు తిరిగి, “మీరు 
అక్క చెల్లెం డా? యని అడిగిరి “జా”నని 
మేమంటిమి, అపుడు వారు: “మీరు వాల 
దూరమునుండి వచ్చుచున్నా రా!” అని (వళ్నిం 
చిరి, మేమంటిమి: “కాదు, వాలదూరము 
నుండి కొదు.... హడ్చన్‌ ఖాతమున ముప్పది మైళ్ళ 
దూరము నూతమే, ““అంతదూరమా? ఆశ్చ 
ర్యము [” ఇవియే వారితో నేను ముట్ట మొదటి 
సారిగా ఆడిన మాటలు, 


ఏవే కానందునికి పీముట, నేను కలిసికొన్న 
అందడ న్య క్షులలోను, రోల్లి స్పర్గరునతియే 
అధ్యాత్నికశక్తి అత్యంతము? గల వ్యక్తీ యని 
నే నెల్లవ్వుడు భావించియున్నాను, ఆమెయే 
నన్ను వారివద్దకు టీకి వెళ్ళినది, స్వామిజీ! 
ఆమెయందు ఏంతో ఆదరము గలదు, ఒకనాడు 
ఆమెయు, నేనును, స్యామియొద్దకు వెళ్ళి నప్పుడు, 
“స్వామి, ఎట్టు భ్యానము చేయవలయునో 
మాకు చె స్పెదరా?” అని అడిగితిమి. సామి : 
“ఓం అను శబ్దమును ఒక వారము ధ్యానించి, 
పిమ్మట నాకు మూ యనుభవమును తెలుపుడు” 
అనిరి, కాన్రన, ఒకవారము తరువాత మేము 
మరఠల' వెళ్లి తిమి, రోత్లి స్పర్షరునతి (స్వామితో); 
“నాకొక వెలుతురు కన బడుచున్నది” అనెను, 


ఏవే కానంద స్వామినిగనూర్చి జ్జ శ్రీకివచ్చు కొన్ని విషయములు 


స్వామి : “మంచిది, భఛాఇనమును. కొనసాగిం 
పుము”” అనిరి, నేను: “లేదు, లేదు, సట్టి 
నెలుతురగుటకం"టు ఎక్కువగా, అది హృద 
యమం దొక జ్యోతివలె నున్నది'” అంటిని, 
అందులకు ఆయన నాతో : “మంచిది, కొనసా 
గింపుము” అని "సెలవిచ్చిరి. ఇదియే నాకు వారు 
చేసిన యీశైకబోధ, కాని, వారిని కలిసికొను 
టకు చాల ముందుగ నే మేము భ్యానతత్సర 
లమై యుంటిమి; గీత మాకు ee ఇందు 
వలన నే స్వామిజీ ఒక మహోన్నత జీవశక్తియని 
మేము [గహించితిమని నాకు తోచుచున్నది, 
ఇతరులలో ఆయన కలిగించిన ఛై ర్య మే, 
అయన నిజశక్తి యని చెవృవచ్చుననుకొందును, 
తన్ను గూర్చిన చింతయే ఆయనకు ఎవడును 
లేము. ఇతఠులనుగూర్చిన చింతయే ఆయనకు 
ఎల్ల వ్వుడును, గ్రంథము తేజవబడ నారం 
భింవగనే, ఇక వేడుక ఆరంభము” అని 
ఆయన జెవ్వుట గలదు, జీవితమునందు అపార 
మార్థికమై మైనభాగము లేనేలేదని అది పూర్తిగా 
ప ఆయని మాకు స్నుగా 

ప్యా మొనరించుచుందురు, ఆయన యావిధ 
ముగ య. హాచ్చరించును : “ఎప్పటి 
కీనిజ పీ ,యందుంచుకొనుడు : మోర అమెరికా 
చేశీయులగుటయు, శ్రీలు అవుటయు యాదృ 
చ్భిక మే గాని, ఎవ్పటికిని మీరు చేనుని బిడ్డలు 
ios రా|తింబగళ్లు మ్‌ న్వరూవ క 

సృరించుకొనుచుండుడు. దాని నెన్న టికిని మర 
వకుడు', ఆయన సాహచర్యము' శక్తిదాయ 
కము, నకి మాకున్న నే గాని ఇతరుల కొనంగ 
జాలరు, ఎట్లన, ధనము మికున్న గాని ఇతరు 
లకు దానము చేయజాలరుగ చా, ఈవనులన్నియు 


'జేయగలమని మన మేదో ప. 


గాని, నిజమున కశ కలము! , గ 


౨౧ 


ఆయనతో మే మంతగా మాట్లాడటమే 
"లేదు. ఆయనలో మా కంతగా బనిలేదు, 
కాని, ఆ వనంతకాలమున, ఒకనాటిరా|తి 
ఫ్రాంసిన్‌ హెచ్‌, లైట్‌ గారితో మేము భుజి 
చుచుంటిమి, ఆయన పిముట నా సోదరిని 
బెండి యా డెను, ఆయనతో మే మిట్లంటిమి : 
“భణ జనముగునంతవర కే మేము మాతో ఉండ 
గలము, పిమ్మట 'వళ్ళవలయును””, ఆయన : 
“బాలమంచిది; భోజనమునకుండుడు, చాలును” 
అని, (భోజనము తరువాత) : “ఈ సాయం+కొ 
లము మో రెక్క-_డికి వళుచున్నాద 1” అని 
అడిగెను. మే మొక యువన్యానమునకు వెళ్లు 
చుంటిమని “తెలిపితిమి. ఆయన : * నేను రావ 
చ్చునా +" అని యడిగెను. మేము: *ీరావ 
చ్చును” అని అంటిమి, ఆయన వచ్చెను; ఆప 
న్యానమును (శద్లగా వినెను, అది ముగియగానే 
స్వామిజీవద్దకు పెళ్లీ వి, కరణఛాలనము చేసి 9 
ట్రనెను : “స్వామి, మో శెవ్వుడు నాతో 
విందారగింతురు?'” ఈయనయే విందు మొద 
లగు సాంఘికవిశేషములలో వెళ్ళి స్యామిజీని 
కలిసికొను అవకాశము మాకు కలిగించినవాడు, 


పిమ్మట స్వామి రిడ్డి మేనరునకు వచ్చిరి, 


శాట్‌ స్కిల్లుపర్వ్యతములలోని, _లెళ్ళెట్‌ గారి 
నివాసస్థలమిది. వా రిచ్చట కొద్దిరోజులు గడ 
వీరి అవ్వడు కొందరు విద్యార్థులు సాంమితో 
నిట్లనిరి : “స్వామిజీ, మిరు వెళ్ళుటకు ఏలు 
లేదు. అచ్చట పాఠములు జరుగుచున్న వి”, 
చాల గంభీరముగ వారి-వెపు తిరిగి, సా మి: 
“అని నాబోధనల తరగతులా? సరి, "నేను 
వెళ్లెదను”, ఆయన వెళ్ల స వెళ్లెను, ఆయన 
అక్కడ ఉన్న ప్పుడు, నా సోదరియొుక్క. బిడ్డ 


- లను 'జూచియుండిరి, (అపవ్వుడు ఏరి చయస్సు 


“లి 


వం జెండునంవత్సరములును, వదునాలుగునంవ 


త్పరములును), కాని మేము న్యూయార్కు. 
నకు వెళ్ళిన పిమ్మట, తరగతులు మరల 
(పారంభమైనవ్వూడు; ఈ బిడ్డలను వారు గుర్తు 


వట్టినట్ల గ వడ లేదు, బిడ్డలు జాల ఆశ్చర్యము 
నొందిరి, బిడ్డలు : “స్వామికి మేము శు 
లేము” అని అనుకొనిరి, మేము: “తరగతి 
ముగియువరకు ఓపిక వట్టుడు'” అంటిమి, ఆయన 
ఉవన్నసించునపుడు, తాను మాట్లాడు విషయ 
మునంటే భ్యానమునంతీయు నుంచుచుండును, 
ఉవన్యానమును ముగింవగానే ఆయన మావద్దకు 
వచ్చి, “మంచిది పిల్లలూ, మిముులను క 
చూచుట ఎంత న నంతోవము !” అని పలికిరి, 
బిడ్డలను వారు మరవనేలేదు, బిడ్డలు వాల 
నీతోషించిరి , 


ఆ రోజులలోన నే జావకము; న్యూయార్కు 
నగరములో ఆయన నూ అతిథిగానున్న ప్పుడు, 
ఒకరోజున ఆయన చాల మానముగను, విన 
(నుతతోను ఇంటికి మరలివచ్చెను. గంటల 
కొలది ఆయన మాటలాడనేలేదు. చివరకు 
మేము వారిని ; “స్వామి, నేటి మో కార్య 

లావమేమి +” అని అడిగిలిమి, స్వామి : 
“అమెరికాలో మాత్రమే దృగ్గో చరమగు ఒక్ష 
నిశేమమును చేడు గుర్తించితిని, నేను బస్సు 
(స్ట్రిట్‌-కార్‌ )లో చెళ్లు చంటిని, "సాలెన్‌ 
గొల్లు ఒక క ప్రక్కను, తాను ఉతికిన బట్టలతో 
సిగ్గో బాకలి దొకర్చె మరియొక పక్కను 
కరార్పుండియుండిరి, 'అమెరిశాలోతన్న మరి 
ఎచ్చటను ఇట్టి దానిని చూడజాలము'”; 


ఆ సంవత్సరము జూన్‌ నెలలో, స్వామి 
ఎన్‌, హెచ్‌, ( (రాష్ట్రము) 1 Ww ఐన్‌ లేక్‌ 


నకు జెందిన కాంప్‌ వ్‌వర్సీకి ... వెళ్ళిరి 


రామకృష్ట 


వభ 

అచ్చట వారు లెగ్గెట్‌ గారి చేవలువటు మకా 
ములో, ఆయన కలీధిగా నుండిరి, మేముకూడ 
వెళ్ళితిమి, అచ్చట లెగ్గెట్‌ గారికిని, నా సోదరి 
కిని "పెండ్లి నిశ్చయ మైనదని (వకటింవబ డెను, 
నిదేశములో జరుగనున్న అఆ పెండ్లికి స్వామి 
ఆహ్య్వానింవబడిరి, సాొంమిజీ ఆ మకాములో 
నున్న వ్వుడు, అందమైన కెల్లని కొండ రాని చెట్ల 
[క్రింద కూర్చుండి, గంటలకొలది ధ్యాననిమ 
గ్నురై యుందురు, మాకు తెలియకుండనే, 
ఆ చెట్లు వట్టలతో ఆయన పుస్తకములను 
శిండింటిని తయారుచేసి, నాకును, నా సోదరి 
కిని ఇచ్చిరి. ఇవి సంస్కాతేములోను, ఆంగ్లము 
లోను (వాయబడియుం డెను, 

ఈ కాంపులోనున్న తరువాతే, నేనును 
నా సోదరియు, ఆమె వెండి బట్టలను కొనుటకు 
పారిస్‌ నగరమునకు వెళ్ళినప్పుడు స్వామిజీ 
నహ సదీ( పవనము (థానండ్‌ ఐలండుపార్క్‌-) 
నకు వెళ్ళిరి, అచ్చట ఆయన, ఆరువారముల 
పాటు, “దైవ పేరితోవ దేశములు” (ఇన్‌ స్రైర్డ్‌ 
టాక్సు) అనబడు అద్భుత బోధనలను జేసిరి, 
ఆంతరంగిక శిష్యవర్లమున కొనంగబడినవగుట చే, 
నాకు ఈ “*ఉవ దేశములు” స్వామిజీవారిచే 
(వాయబడీన సువార్తలో కెల్ల అత్యంతము అంద 
మెనవగును, వారేమో శిష్యులు, కాని నే 
చెన్న డునుకూడ కేవలము ఒక స్నేహితురాలి నే, 
అయినను ఆ గుణమును వారికి ఆయన కలిగిం 
వెను, ఆ రోజులలోవలె స్వామివారి హృద 
యము, మరెన్నడును, వ అనుభవమువలనను, 
నిజన్యరూవమును జూపీయుండ లేదు, 

ఆయన ఆగస్టు నెలలో 'లెగ్గాట్‌ గారితో పారీస్‌ 
నగరమునకు వచ్చిరి. అచ్చట అక్క-చెల్లైడ 
మిద్దరము “హాలెండ్‌ గృహములో నివసించు 
చుంటిమి, స్వామి; 'లెగ్గెట్‌ గారు, "వేరొక హోట 


వివేకానందస్వామినిగూళ్చి జ్జ వ్రికివచ్చు కొన్ని విషయములు 


లులో బనచేసిరి, కాని, (వతిరోజును వారిని 
కలిసికొందుము, ఆ నమయమున లైట్‌ గారిని 
గమనించుచుండిన హోటల్‌ ఉద్యోగి యొకడు, 
స్వామిని ఎల్ల పుడు ““రాజకమూరులవారూ!”” 
అని వీలుచుచుండెను, అవ్వుడు, సామి: 
“కాని "నేను రాకమూరుడనుగాను, నే నొక 
హిందూ సన్నా సిని” అ నెడివారు, ఉద్యోగి : 
“శాము తమ్ముల నట్లు జెప్పికొనవచ్చును, 
కాని, రాజకుమారుల అనుభవము నాకుగలదు, 
రాజకోమారు నొకరిని జూచిన, నేను వెంటనే 
గు ర్తువట్టగలను”. ఆయన కీవి అందరిని వశీకరణ 
'మొనర్చును, కాని, ఒకప్పు జెవరో ఆయనతో; 
“మరెంతో కీవినలవా”రని చెప్పగా, వారిట్టు 
జవా బొనంగిీరి ; “నాయం చేమియు లేదు ; న 
నడచు పద్ధతిలో నున్నది అది”, 


క్రైబన 9 వ శేదీనాడు, లెగ్గెట్‌గారికిని, 
లగ్జెట్‌ నజికిని చెండి జరిగాను, తాడు నామ్‌ 
ప్ర క్లో నగరమునకు వెళ్ళిరి, అచ్చట ఆయన 
ఈ, టీ, స్రర్తీగారి అతిధి, ఈయన అదివరకే 
ఇండియాలో 'రామకృషనంన నన్నా (సులను 
కొందరిది స... "తాను మ 
వండితుడు, సామి అచ్చట కొంత కాలమున్న 
వీదన, నా కిట్లు (వాసిరి : “ఇచ్చటికివచ్చి, 
కొన్ని (మతబోధనా) తరగతులను ఏర్పాటు 
'వేయుడు”, కాని, మేము వెళ్లునరిశే ఆయన 
ఉపన్యాసముల నొనగుచుండిరి, ఒకనాకు రాజ 
కుమారుల ఉపన్యానమందిరము' ((వీన్సెస్‌ 
హోలు)లో మహోవన్యానమును గావించిరి, 
మరునాడు, లండన్‌ నగరమున కొక గొప్ప 
పాందవయోగి వచ్చియున్నా డను విషయమును 
గూర్చి వ కైక లనిండుగ (వకటింవబ డెను, ఆయన 
అచ్చట చాల గొప్పగ గౌరవింవబడెను, 


“నెంబరు వదునెదువరకు మే మచ్చట నుంటిమి, ' 
Qo 
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వీమ్మట స్వామి. యిచ్చటి తమవనిని కొన సాగిం 
చుటకు ఈ దేశమునకు (అమెరికానంయు ౬ 
రాష్ట్రములకు) మరల విచ్చేసిరి, మరుసటి నంవ 
త్సరము ఏ వెలులో ఆయన లండనుకు మరలి 
వెళ్ళిరి, అచ్చట తరగతులను సాపించి, నిరివ 

యి a1 
మును, మ కార్యక లావమును 
(పారంభించిరి, ఇది 1896 నం॥లో, ఆ వేనవి 
యంతయు, జూలె నెలవరకు, ఆయన అచ్చట 
వనిచేసి పిమ్మట _ నీవియర్సొకోటుంబముతో 
స్విట్ట ర్లెండు దేశమునకు వెడలిరి, 


స్వామిజీవారి జూనము అఖండము, ఒకసారి 
నాదగ్గర బంధువు (నీస్‌), ఆల్బర్హాస్టర్దస్‌ (పిమ్మట 
ఈ మె వేరు సాండ్విక్‌ (వళి): రోమునగర 
ములో ఆయనకు (వఖ్యాతస్థలములను జూపు 
చుండెను, గొప్ప స్మారకచిహ్నాము లెచ్చట 
నుండెనో ఆయనకు తెలిసియుండుటను జూచి, 
ఆమె hrs “ఇక్క, అమె ఆయ 
నతో "నెయింట్‌. పీటర్‌ చర్చి! వెళ్ళి నవూడు, 
రోమువుత (కథోలిక్‌ ) వీఠము యొక్క చిహ్న 
ములయెడ స్యామిమావీన గొప్పభ ఆమె 
యింకను ఎంతయో ఆశ్చర్యవ డెను, బుషుల 
"సెయిం ట్ల) దై నుంవబడిన నగ లన్ని టియడలను, 
అందమైన వ్యన్ర్రములన్ని టియెడలను ఆయన. 
భక్తినే వకటిం చెను, 


ఆమె ““స్య్వామి, తాము సాకార టై వము 
నందు నమ్మకమున్న వారు కారుగదా, వీనియం 
చేల ఇంత ఆదరము కలిగియున్నా ధు 'అని అడు 
గా ఆయన: “కాని, ఆల్బర్లా, ఒకరు సాకార 
"దైవమును నమ్ముటయే జరిగినచో, అప్పుడు 
విధిగా తన భక్తిని శేషమునంతను సమర్సించును 
గదా?” అనిరి, 


ఆసంవత్సరపు ఆకురాలు బుతువు (ఆటమ్‌) 
(సెప్టెంబరు, అక్టోబరు, నవంబరు నెలల) లో, 
ఆయన శీ ట్రర్లండు నుండి ఇండియాకు సేవియర్‌ 
ంవతులతోను, చే, జే. గుజ్‌విన్‌గారితోను 
త రి, 
అచట భారతజాతియంతయు స్వామికి అఖం 
డమగు స్యాగతము నొనంగెను, ఈవై భన 
మునుగూర్చి, “కొలంబో నుండి ఆల్ళోరా 
వరకు నొనంగ బడిన ఉవన్యానముల నంపు 
"ఒ£ిలో చదువగలము, గుడింన్‌ గారనగా, వడమటి 
88 వ-పీధి 54 చెం. భవనములో సంవ వ్రలేఖ 
కుడుగా సియమింవబడినవారు, వీరు వివేకా 
నంద స్వాముల ఉవన్యానములను (వాసికొను 
చుండిరి, ue న (కోర్టు) 
సంపీవ్వ లేఖకుడు; అనగా నిమిషమునకు 200 
నూటలని భావము. కావున ఆయనను నియ 
మించుటకు చాల ఖర్చగును, కెవి. వివేకా 


నందుని ఒక్క-మాట్లనై నను పోగొట్టుకొనుట 


కష్టము లేక, ఫీరిని చేమ. నియమించికీమి, ఒక 
వారమగునరికి గుడ్విన్‌ గాడు డబ్బునుతీసికొను 
టకు నిరాకరించిరి. “ఎందుకు తీసికొని” రని 
వారి నడుగగా, ఆయన: “వివేకానందులు తవు 
జీపితమునే అర్పణ జేయగా, నేను చేయతేగిన 
అత్యల్ప సేవ, నా (వాతపనియే”, ఆయన (వవం 
చమంతట స్యామిననుసరించి వెల్లను, ఆయన 
(వాసికొని న వివేకానందుని సుబోధలు వడు 
సంపుటములు నేడు మనకున్న ని, 

సామి ఇండియాకు వెడలీనపిమ్నుట, ఆయ 
నకు నేను జాబులు వాయనే లేదు; ఆయన [నా 
ఛదరని నిరీషీంఛచితిని,  చివరకొక జాబు 
'వచ్చెను : “వల నీను (వాయుట లేదు?” అవ్వడు 
“చేను ఇండియాకు 
ర 


నేను జవాబు[వానితిని : 
వతునా?” ఇందుల కాయన బదులు : 


రామకృవ్నవ్రభ 


పీక అనహ్యాదృశ్యములను, వీచతను, దార్మద్య 
మును, కౌవీనధారు లనంఖ్యాకులు మతమని 
యేవో వెద్దమాటలను మాటలాడుటను చూ 
చుట నమ గల మైనవో రమ్ము; మనే.దెనను 
గావలయుననిన, రాకము, మావై మరొక 
నిశిత విమర్శనము జరిగిన మేము శాళజాలము”' 
మొట్టమొదటి నౌకమిదనే నేను వెళ్ళియుం 
డుట నహజమేకదా! జనవరి 12 వ తారీఖు 
సాడు ఓల్‌ బుల్‌ నతితోను, శారదానందస్వా 
ములతోను నేను జయలుదేరికిని, మేము లండ 
నులో ఆగికిమి, మిమ్మట రో మాపురి శేగిడిమి, 
బొంభాయిని ఫ్రిబవరి 12 కు చేరుకొంటిమి, 
అచ్చట అళగ సింగగారు మమ్ములను క లిసికొనిరి, 
వెష్లవుల ఎట్ల నిలువు బొట్టు ఈయనముఖమున 
గలదు, తరువాత ఒకవ్వుడు, కాలీ రముచెళ్గుచు 
సామి (వివే కొనందుల)తో నేను మాటలాడు 
సందర్భమున, ఇట్ల నుటతటస్థిం చెను: ““అళగసింగ 
గారు తమ ముఖముపై ఆ వైప్టవచిహ్నాము 
లను ధరించుట ఎంత శోచనీయము!”” వెంటనే 
స్వామి చజ్జున లేచి, వాలకఠినముగ ; “అయన 
జోలికి వెళ్లుకము ! సీ వెవ్వుడైనను చేసిన చే 
మున్నది?” అని జ నేను జేసిన 
దిదియని చెవ్సగలిగిన గదా! నేను జవాబియ 

లేదని చెవ్చనక్క-ర లేదు, నా కళ్ళలో స్‌రు నిలి 
పను, వీమ్నట నా మయము తెలియ 
నచ్చెను: అళగ సింగ వెరుమాళ్‌ ఒక _చాహ్మణ 
యువకుక్సు చెన్న పురియందలీ ఒక కళాశాలలో 
ఈయన. , వేదాంత శ్యాన్ర్రమును బోధించోళ్ధుం 
డెను, జీతము 100 రూపాయలు, దీనితో బేన 
తండిని, తల్లిని, భార్యను, నలుగురు బిడ్డలను 
పోషించుచుంజెను, వివేకానందుని పాశ్చాత్య 
(వవంచమునకు బంపుటకు వలయు ధనము 
కొబునై ఈయన ఇంటింటికిని వెళ్ళి 'యాచించి 


వివేకానంద స్వామినిగూర్చి జ్జ _ కోవచ్చు కొన్ని విషయములు 


యుండెను, ఆయనవలన గాకున్న మనము 
(పా శ్చాత్యులము) నిపేశానందుని నందర్శించియే 
యుండ మేమో ! దీనినిబట్టి, అళగ సింగ గారిని 
ఎంత కొద్దిగ ఆశ్నేపించినను, స్యామిజీకి ఎక్కు. 
డుగ కోవమువచ్చుట సహజమేగ దా, 


మేము బొంబాయి చేరినపుడు, అక్కడ 
మే మాగవలయునని మితులు వాల కోరిరి, 
కొన మొట్ట మొదటి బండిలోనే మేము కల 
కతాకు బయలుదేరితిమి, రెండవరోజు వేకువ 


జామున 4 గంటలకు సాంమిజీ, శిష్యులు 


వం డెండుగురితో , నూకు న్వాగ త మొనంగిరి,_ 


ఏీరుగాక యితర వసిద్ధ పాందవులు ఇరువది 
మంది వచ్చి యుండిరి, ఊదా, ఎబుపురంగులు 
గల, సరిగ తలపాగలను వజ ధరించియుండిరి, 
ఏరికి ఓల్‌ బుల్‌ నతి అమెరి కాలో ఆతిథ్య మొసంగి 
యుండెను, పూలమాలలతో మమ్ములను కప్సి 
వె చిరి; పూలవర్ష ము ! దండలు వే నెదరన్న, 
నాశకెవ్వుడును భయమే, _ ఓల్‌బుల్‌నతియు, 
నేనును, ఒకహోటలునకు వెళ్ళితిమి. మోహీనీ 
ఛాటర్టీ గారు అచ్చటికివచ్చి, సాయంకాలము 
క్‌ నుండి ర్యాతి 10 వరకు నుండిరి, వారితో 
(వనంగవశమున 9 ట్లంటిని : “మో భార్య 
బెంగ వెట్టుకొనదు కదా?” ఆయన: నేను 
ఇంటికి వెళ్ల నవ్చుడు అమ్మకు విషయమును కలి 
చెదను అనెను, నాకు దాని అరమేమోా బోధ 
వడ లేదు, ఛాటర్టీ గారితో తగుమా త్రము వరి 
చయమైన పిమ్మట, సంవత్సరము తరువాత 
కొబోలును ఆయనను “ఆ మొదటిరోజున 
'అమ్మకు నవీ న్తరముగ 'తెలిపెదనుి అని మో 
రంటిశే, దాని అరమేమి?” అని అడిగితిని, 
ఆయన : “ఓహో, నే నెన్నడును రాతి, మా 
అమ్మగదికి మొదట వెళ్ళి, పగలు జరిగిన 
దంతయు చెప్పిగాని నా గదికి వెళ్ళను” అనెను, 
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నేను: “మరి మీ భార్య విషయ మేమి! ఆమెతో 
చెప్పరా?” అని అడిగితిని ఆయన: “నా 
భార్యయా ! ఆమె కునూారుడు అట్టివిషయముల 
నామెకు చెలుపును” అని బదులువెప్పెను, 
అవ్వడు తెలిసినది నాకు, సాందవనాగరికతకు, 
మా పాళ్చాత్యనాగరికతకు గల తీ(వమ గ్గు 
ఛేదము. హౌందవనాగరికత నూతృత్వము 
నాధారముగాగొన్నది; మనది గృహిణి తము 
నాధారముగాగొన్నది, అనగా, విపరీత మైన 
భదమున్న దన్న మాట, 


ఒకటి రెండు రోజులలో, సామిని బేలూరు 
భేని ఆయన తా త్కా-లీక్రమళ మువద్ద జూచు 
టకు వెళ్లితిమి. 9ది సీలాంబరముఖర్తీ గారి 
ఉద్యానననగ్భహామే యగును, మధ్యాహ్నము 
స్యామి సెలవిచ్చిరి : Fu కొనుచున్న 
(కొ త్రమఠమునకు నిన్ను దీసికొని వెళ్ల వల 
యును”, నేను: ఓహో; కాని, స్వామీ, నది 
చాలినంత వెద్దదికాదా! అంటిని ఈ తోట 
యిల్లు అంద మైన, చిన్న (వచేశము, దానితో 
జేర్చి ఒకటి, రెండుఎకరముల నేలగూడగండెను; 
ఇంకను, ఒక చిన్న తటాకము, ఎన్నో పూల 
చెట్లు, ఈ వసతు లెన్వరికై నను సరిపోవునని 
న .ననుకొంటిని: “కాని వారిది పెద్ద అంచన 
అనుట విదితము. కాన్సన;, ఆయన మమ్ములను 
నందుగొందులగుండ, ఇప్పటి మఠమున్న స్థలము 
నకు దీసికొని వెళ్ళిరి, సీల్‌ బుల్‌ నతియు, నేనును, 
నదీకీరస్థమగు నీ పురాతనగృహము ఖాళీగా 
నుండుటనుజూచి, “సామి, 
మేము వాడుకొనవచ్చునా ? అని అడిగితిమి, 
ఆయన : “అది సరియగు స్థితిలో లేదు” అనిరి, 
మేము: “కాని మేము దానిని వాగువరచె 
దము” అంటిమి, అందుమోదట అయన మాకు 
సమ్మతి "జెల్పెను. కావున మేము ఆయింటికి 


మా యింటిని 


DE 


సున్నము కొట్టించిలిమి, అంగడిపీధులకు వెళ్ళి, 

పాత, దేవదారు చెక్కతో తయారై; న 
కుర్చీలు, వీవవాలు మొదలగువానిని కొంటిమి, 
అతిథులను కలిసికొను ౫ది (|డాయింగురూము) 
నొకదానిని నగము మ్రైందవవద్గలిని, నగము 
పాళ్చాత్యరీతిని తయారడుేసితిమీ బయట నొక 
భోజనాలగది; మాకొక వడకగది; మేము 
కాళ్మీరమునకు నెళ్టువరకు మా అతిథిగానుండిన 
సోదరి నివేదితకొజకై ఒక యదనపుగది, రెండు 
నెలలవరకుగూడ మే మచ్చటనే యుంటిమి. 


స్యామిజీత్‌ "మేము గడపీన రోజులలో కెల్ల, . 


ఈ ఘట్టమే అత్యంతము ఆకర్షి ంచునదని చెవ్చ 
వచ్చును గాబోలు, [వతి యుదయము ఆయన 
తొట్టతొలి తేనిటిపానమునకు వచ్చు చుండిరి, 
దీనినీ వాద, అచ్చట నేటికిని ఉన్న వెద్ద 
మామిడి చెట్టు క్రింద, తీసికొనుచుండిరి, అచ్చటి 
వారు. ఈ చెట్టును వడగొట్టుటకు చాల కోరి 
నను, మేము మాత్రము oe: కవకాశమియ్య 
చేదు. ఆ నదీతీరస్థగ్ళ హమ: లో మేము నివసిం 
చుట ఆయన శెంతో |ప్రియముగ నుండెను, 
"తొము నివాసయోగ్యముగాదని ఎంచిన యా 
యింటినే, మేము అంత అందమైన వనకిగ్భహ 
ముగ చేసిన విశేషమును జూపించుటకు, ; తమ్ము 
నందర్శింవవచ్చిన ఎల్ల రిని ఆయన తీసికొనివచ్చు 
చుండును, టం త TC అంటి 
ముందర, నది పూర్తిగా క నబడుచున్న స్థల 
ములో, మేము తేనీటి నమా వేశములను జరుపు 
చుందుము, (వవాహాదిశ "శెదురుగా, నదిలో 
ఎల్ల వేశలయందును సరకలతో నిండిన పడవలు 
వెళ్తుచుండును, మా స్గగృహాములయందలి 
అతిథుల యాహ్వానపు గదులలో మే మున్నటు 
లనే భాసించి, మా యతిథులకు స్వాగత మర్పిం 
చుచుంటిమి, సాధారణవస్తువులవలె అక్కడి 


శ్రీ రామకృ 


ire 


వారు భావించుచుండిన వానినే, అత్యంతసన్ని 
హీతరీతిని మే మునయోగవరచుచుండుటను 
జూచి, స్వామిజీ ఎంతో ముదమొంబెను, ఒక, 
నాటిరా|తి మా మూలురీతిగా (వళయమగు 
వర ము సడెను. ఎక్క-డజూఛినను, ఒకశేసీరు, 
స్యొమిజీ మా బయటి భోజనపుగ దియొక్క.- 
వరాండాలో అటు, నిటు నడచుచుండిరి, ఆయన 
కృష్టునిగురించీయు, కృష్ణుని పెమనుగూర్చియు; 
(వవంచములో (పేవుకు గల శక్తినిగూూర్చియు 
ముచ్చటించుచుండిరి, ఆయనయం వొక వింత 
(వకృతి గలదు. తాను ఒక భ క్యనియొక్క- యో, 
(ేమికుని యొక్క-._ యో మనఃస్థితియం దున్న 
ప్పుడు, కర యోగమును, రాజయోగమును, 
సోన యోగమును: వానికి ఎటి ట్లి ముఖ్యత్వమును 
శేదన్న నిధమున, (తోసిపుచ్చును. కాని, కర్మ 
యోగిగా తన్ను భానించినపుడు, దానినే ముఖ్య 
వస్తువుగా దీసికొనును, లేక, అడెవిధముగా, 
శఅనయాగ మున గా. ఒబక్కాాకం ముడు, 
వారములకొలది, ఏదో యొక్క మనఃస్థితిలో నే 
యుండును, అవ్వడు, అంతకుముందుగానే తా 
నుండియున్న సితిని పూర్తిగా విన్నరించును. 
ఆయనయం దట్టి వేళల నాశ్చర్యకరమగు ఏకా 
(గ తాశక్తి అలముకొనియుండును, మనలను, నలు 
(పక్కల _ నావరించియున్న విశ్వవాననలను 
(కాస్నిక్‌ క్వాలిటీస్‌) గ్రహించు శక్తి అయ్య ది. 
ఈ ఏకా[గ తాశక్తియే గానోపును, ఆయన నంత 
యువకునిగను, వికానవంతునిగను నుంచెను, 
ఆయన ఎన్నడును ఒకసారి చెప్పినదే, మరల, 
మరల ఇెప్పియుండ లేదు. చాల అముఖ్యమగు 
విషయమునుండిగూడ ఆయన కొక ను[పకాశ 
మగు నూతనవథము గోచరించును, ఇక, 
ఆయన మనకు, పా శ్చాత్యులకు, ఎంతో 
ముఖ్యత్వ మొసంగుచుం డెను, మమ్ముల నాయ; 


వి వేశానందస్వామినిగూర్చి జ్జ ఫీకివచ్చు కొన్ని విషయములు 


గ కడతతో.. అనుష్టాన వేదాంతులు” అని 
వర్జించుచుండిరి, ఆయన చెప్పును : *మిరొక 
ఏషయమును నిజమని నమ్మిన, దాని పకారము 
నడ చెదరు, ఊరక దానినిగార్చి కలలుగాంచు 
చుండర, అబే మిలో నున్న వక్తి”, 

ఒక నాటిరా తి నర్ష మువడుచుం డెను, లంకా 
దీ(వవాసియగు బొదబిత్వువు అనాగరిక ధర్మ 


పొలుని, సామి మమ్ములను గలిసికొనుటకు 
దీసికొనివచ్చెను, కీత్‌ బుల్‌ నతియు, సోదరి 


నివేదితయు, నేనును ఈ చిన్ని గృహములో 
ఎంతో సౌకర్యముగ నివసించుట జూచి, 
పాశ్చాత్య స్త్రీలు ఇండియాలో నివానమేర్చ 
రచుకొని, ఆనంద వదమగు నొకగృపాము నెట్టు 
నిర్వహింవగలరో తనయతిథులకు జూవ స్యామ్‌ 
ముచ్చటవడుచుం జెను, 

1898 నం! మే 12వ ేదీనాడు మేము 
కాల్మీరుసకు (వయాణమై నెకలిలిమి, దారిలో 
నంయు క్రవరగణాల (యు, ఫి,) (వభుత్వపు 
ఎండాకాలపు రాజధానియగు . నై నిటాలులో 
నాగితిమి, అచ్చట హాందన్రలు నందలకొలది 
స్వామిని సందర్శించి, వారి నొక వర్వత ప్రాంతపు, 
అందమైన, చిన్ని గుజ్జ మువై నువవిష్టులను చేసిరి, 
పీమ్నట, ఒకవ్చుడు ప స్తు జెడనలెం పట్టణము 
లోనికి వెళ్ళినప్పుడు ఎట్లు |వజలు వారిని గౌర 
వించిరో, సరిగ అచేవిధముగ స్వామిజీ ముందర 
అక్కడి (నజయు పుష్పములను, కొబ్బరిమట్ట 
లను వెదజల్లిరి, నే నవ్వుడే అంటిని : “కావున, 
ఇది తూడ్పుదేశముల ఆచారమే |!” 

అయన మమ్ములను మాూచుటకు మూడు 
రోజులపాటు రానేలేదు, మేము వారిని చూడ 
చెనలేదు. మే మొక హోోేటలులో బనవేసి 
తివి, చివర కాయన మమ్ములను ఫీలిఫిం చెను, 
చిన్నయిండ్లలో నొక దానికి మేము వెళ్ళితిమి, 


౨౬ 


అచ్చట తనవక్క-వై,  మందహానవదనులై 
ఆయన కూూర్చుండుటను జూచఛితిని, మము లను 
మరల జూచుటవలన ఆయన కంత నంతోషము 
కలిగెను! మే మాయనకు సంపూర్ణ స్వాతం 
(త్యము నొనంగీయుంటిమి, ఆయనను మేము 
కొంచెముకూడ గమనింవనేలేదు. మావలన 
ఆయన శెట్టి (శ్రమయు నేర్చడ లేదు. మాతో 


మాటలాడి, కాలమును గడపుటకు తోడ్చడ 


వలయున నెడి (వశ్నయే యుదయింవ లేదు, 


అచ్చటినుండి మేము తలో రాకు నెళ్ళిలిమి, 


ఇచ్చట సీనియర్‌ దంవతుల అతిథిగా స్యామి 


యుండిరి, ప్రత్యేకముగా నొక బంగళాను 
అమర్చుకొని, అచ్చట నొక నెలరోజులుంటిమి, 
తమ పాశ్చాత్య శిష్యులకు హిమాలయవర్వత 
ప్రాంతములలో ఆల్మోరాయే తగునివాసస్థల 
మని స్వామిజీ ఎమ్బుడును తలచియుం జెను; 
అచ్చటనే యొక మళమునుగూడ స్థాపింవ నుద్దే 
శించెను, కాని, వమఠమును స్టాపీం చెన్‌ తస 
యత్నమును బాల శ్రద్ధతో కొన సాగించుచున్న 
సీనియర్‌ గారికి, నిశ్యాము 'లేసీటివిందులకు వచ్చు 
చుం డెడి జనులవలన ఎంత (వతిబంధక 'మేర్చడు 
చుంజెననగాా అయన  హిమాలయములలో 


మరి 40 మెళ్లు లోవలికి వెళ్ళితీరవలయునని 


పట్టువక్లైను. కావున, మాయానతి ఆ|శమము 
స్థాసింవబడినపుడు, దానికిని -రై లుగేషనునకును 
80 మైళ్ళ దూరము, ఇక తగినరోద్ల కూడ నుండి 
యుండ లేదు, 

మే మక్క-డ నున్నముడు, గువ్వి౯ గారు 
ఉదకమండలములో  చనిపోయిశను వా ర్త 
వచ్చెను, ఈ వార్ష విన్నపుడు స్యామిజీ 
ఎంతయోసేపు, మంచులో  కవ్పబడియున్న 
పామవచిిఖరములనె చే జూచుచు నుండి 
పోయెను, పీముట నిటనెను! “నా చిట్టవరి 


శ 


వం 


బహిరంగోవన్యానము మూ మలిన న్‌ నుర 


ఆయన బహీరంగనభలలో మూటాడనేలేదు, 


మేము అఆల్నోరానుండి జూను 20 వ తేదీన 
కాళ్ళీరమునకు బయలు చేరితిమి, 'రావల్సిండి 
వరకే రైలు; అచ్చటినుండి మూడుగుజ్జముల చే 
తకు టోంగాలలో, కాళ్ళీరముల నిక 200 
మైళ్ళవరకు (వయాణము చేసితిమి, వతి 5 
. మైళ్ళకు గుజ్జములు మూర్చబడుచుం డెను ; 
కావున, అందమైన యా రోడ్డువె మేము వాల 
త్యరితముగ పురోగమించితీమి. ఈ చాట, 
పూర్ణము రోమనులచే గట్టబడిన య్‌ రోడ్డున 
కును ఏసిపో లేదు, పిమ్మట చారాముల్లాకు వెళ్ళి, 
ఆ (పొంతపు “పకన ఇండ్ల "ను నాలుగింటిని 
అమద్చుకొంటిమి, *డుంగాన్‌* అనబడు ఈ వడ 
వలు సుమాఠు 70 అడుగులు పొడ వై నని: 
"రెండువక్క-లకును, మధ్య నొక చాటకును 
ఇబాలీనంత  వెడల్చుగలవి; 
ఇవావలతో నిర్శింపబడిన ఇండ్లుండును, కిట్రికీ 
నేర్చరచుకొనవలయుననిన, చావను చుట్టి వేసిన 
జాలును, చూరునంతటిని వగటి వేళలో ఎత్త 
వచ్చును, ఈవిధముగా మేము ఆరుబయట 
నివసింతుము; కాని, మా తలలవై అవనరమగు 
నపు డొక కవ్వు ఉంచుకొనగలమని మాకు 
ఖ్రైర్యమును గలదు, ఈ డుంగాలు మాకు నాలు 
గుండెను; ఒకటి ఓీల్‌బుల్‌నతికి, నాకు; ఒకటి 
చేటర్‌నన్‌ నతికి, నివేదితకు గలిసి; ఒకటి 
సామికి, వారి సన్నా న్ట్‌సులలొ * నొకరికి ఇక 
నాలుగవది, మేమందరముచేరి భుజించు భోజన 
విడిది, మేము. కాళ్ళీరములో . నాలుగునెల 
లుంటిమి; మొదటి మూడునెలలు ఈ చిన్ని 
వడవలలోను, 'సెవ్టెంబద తరువాత, చలి వాల 
ఎక్కువ అయినందువలన నొక సాధారణ 
“వడవ-ఇంటిలోను నివసించితిమి, దీనియందు 


యా వడవలె 
రా 


శ్రీరామకృష్ణ ప్రభ 


చలి కాచుకొను స్థలములు గలవు; కావున 
యథార్థమగు నింటియందువలెనే నిచట వెచ్చ 
దనపు సుఖము ననుభవించితిమి. ఇచట జరిగిన 
సంభావణలనుగూర్సి సోదరి నివేదిత ఎంతయో 
(వాసియున్న ది, సామి వేకువనే 5-కి0 కు 
లేచును; ఆయన చుట్ట కాొల్పుచు, కళాసులతో 
మాటలాడుటను గు ర్‌ంచి, మేముకూడ లేచు 
చుందుము, విముట, రెండుగంటలపాటు ఆ 
సుదీరనంచారములు జరుగును, అవ్బటికీ 
సూర్యుడు నభోమండలీని వై శగ బాకి వెచ్చని 
కిరణములను బరపుచుండును, స్వామి ఇంటి 
యానుగూర్చియు, జీవితములో ఈ "దేశమునకు 
నిర్దిష్ట వ్టమెన లత్యుమునుగూర్చి యు, ఇస్తాము 
వము సాధించిన దానిని గూర్చియు, అదె 
సాఫింవని విషయములను గూర్చియు ముచ్చటిం 


రురు, హేందవచర్శితమునందును, దాని శిల్ప 
కళయందును, జనుల యాచనారములందును 


తవు మనస్సును లయింవ చేసి వాద నంభాసే- 
తుఠు; నడక నీలిరంగుపూవులు (ఫర్‌ గెట్‌- 
మోొ-నాట్‌) గల చెట్లతో నిండిన పొలముల 
దారా. ఈ పొలములు ఒకమోా స్తరు ఎజుపు 
రంగు పూవులతోను, నీలిపూవులతోను నిండి 
పోవుట కారంభించును, ఆ | పాతేః$సమయమున, 
అవి పైన; [కింద నూ గమనము. 

బారముల్లా వెన్నీసునగరమును బోలీనది, 
ఎన్నో చోట్ల కాలువ శే ఏధులు, భూ వ దేశము 
నుండి అటు, ఇటు, మాసొంత చిన్నవడవలో 
వెళుదుము. కాని వర్తకులు మా వడవలను 
బోలిన చి చిన్ని, చిన్ని వడవలలో నలునె నె పులను, 
వచ్చుచుందుడ, "మేము నూకునలయొ వస్తు 
వులలో చాలవుట్టుకు మావడన అడ్డుకట్టలవద్దశే 
కొనెడివారము. మా వడవలొక్కొక్కటికిని 
నెలకు 80 రూపాయలు అడ; ఇది క భాసులను 


వి వేశానందస్వామినిగూర్చి జ్జ ప్రికివచ్చు కొన్ని విషయములు 


కలుపుకొని; వారి భేజనమువారిదే,. వడవ 
వాడు అందర ఒశేకుటుంబమునకు చెందినవారు; 
తండి, తల్లి కుమారుడు, కుమారై చేతి 
వడవచివరను వారికి కొద్దిగా స్థలము 
వ్ర ల్యేకింపబడును. చాల సార్లు మేము షే. యా 
సారమును రుచికి కొంతయిమ్మ నెడివారము ; 
దాని సువానన అంత చక్క-గ నుండును, ఈవడ 
నలను ఎట్లు నడివెడివారనగా: ెడ్డతో నదిలో 
నళ్గుట, “శక కళాసులు గట్టుమోదనడుచుచు 
సరవ, (పయాణమేవిధముగనున్న ను, 
అదనముగా నేమియు చెల్లింవ నక్క-ర లేదు, 
జీలంనదిమిదుగా నే తటాకమునకై ఇ సను: మేము 
వెళ్ళదలచిన ఆముందురా తి మా ౭ నాకరులతో 
చెప్పెడివారము. వారు బాతులు, కోడిపిల్ల లు, 
కూరలు, (గుడ్డు, వెన్న; పండ్లు, పాలు ము 
న్నగు నాహారవస్తువులనన్నిటిని సిద్గవర చెడి 
వారు, ఉదయము మేములేచునరికి, వడవజరిగి 
వెళ్లుట మాకు తెలియవచ్చును. అది ఎంత 
కదుపు లేక వెళ్ళుచుండుననిన, మాకు సులభ 
ముగ అ విషయమును కనిపెట్టుకు అసాధ్యముగ 
నుండును. మాకు ముందుగ వెళు నౌకరు మా 
కొరకై చక్కని భోజనమును దయారుచెసి 
యుంచును. వంట ఒక చిన్న పొయ్యిమోాదక; 
ఇది మూడుప్మాతలువట్టగలది ; ఒకదానిలో 
పులుసు (సూప్‌), శెండవదానిలో మాంనము, 
మూడవదానిలో అన్నము, వీరి నై పుణ్యము 
ఆశ్చర్యకరము; చినరవరకు మూకు అగా 
పాము, పూరాంవార వరాయణులగు హిందు 
వులు కోడిపిల్లలను చంపితినుటను గ వ ంతురు 
గాన, మేము కొనువానిని చంపితినబోవుటను 
ఎవరికిని తెలియని 'చ్చెడివారముగాము. కాని, 
మేము నదిమై వెళ్ళునపుడువూ తము, పడన 
కిందిభాగ ములో ఆరు కోడిపిల్ల లు వాని చిన్ని 


పిల్లలు, 


9౯ 


కూతలను వేయుచునుండును. సాౌంమిని నంద 
ర్భింవవచ్చెడి పండితులు ఈచప్పుడు విన్న ప్పుడు, 
కోడిపిల్ల లెక్క_డనున్న వని నల్మువక్కల మూ 
చెడివారు, అని [కిందనున్న వని ఎరిగియుండిన 
స్వామిజీ మమ్ము సాథి పొాయముగ జూచును, 
కాని, ఆయన మారహాన్యమును బయట పెట్టుట 
ఎన్నడును లేదు, అవ్వుడు వండితులు: కొని, 
స్వామీ, ఈస్ర్రీలతో ఏల నంవర్క-ము చెట్టు 
కొనెదరు? వారు మచ్చలు! అస్బృశ్యలు”. 
వక, పాశ్చాత్యులు నూవద్దకువచ్చి, యిట్లు 
చెముటగలదు : “కాని, మరు కెలిసికొనుట 
లేదా? సామి మిమ్నులను గాౌరవముగా చూ 
చుట లేదు, ఆయన మిమ్ములను తన తలపాగా 
శేకుండగచే సందర్శించుచున్నా రు”, కట్టు 
మేము పరస్పరము, మాచేశముల విచ్చిత గుణ 
ములను జూచి హోన్యమొనరించుచు, [నన 
మును పొంచెడివారము, 


పిమ్మట; ఇండియాలోని అపూర్వస్థలము 


లను మాకు జూపుటకై, మాతో, వయాణ 
మునరింస, శార దానంద సామిని సాంమిబీ 
రప్పింఛిరి,' మేము లాహోర్‌, ఢిల్లీ, ఆ(గా, 


కురుతే త్రము మున్నగు స్థలములకు వెళ్ళితిమి, 
స్వామి తిన్నగా కలక తాకు వెళ్ళ దలచిరి, 
మేము కలక "తా చేరుసరి"కే, స్వామిజీ బీలూరు 
లోని మాచిన్ని గృహమున మఠ మును స్టీం 
చీరి. మేము మరి అక్కడకు వెళ్లుటకు ప్రోల్రులే 
నందువలన, “రెండుమైళ్లు ఎగువనున్న చాలీలో 
ఒక చిన్నయింటిని కుదుర్చుకొని, "మేము మరల 
పాశ్చాత్య ప్రపంచమునకు వెళువరకో నచ్చట 
సివసించితిమి, 
ఓల్‌బుల్‌నతి యీ మళమును - సావీంవ, 
"క్కు వేల డాలర్ల ను ఇచ్చియుం డెను, సెదగ్గర 
వాల తక్కువ ' భనమున్నం౦దునలన, కొన్ని 


కిధి 


సంవత్పరములకుగాని 800 డాలర చె నను 
మిగత వె పెట్ట లకపోతిని, ఒకనాడు నేను స్వామ్‌ 
జీతో: “ఇదిగో, మికువయు క్షముగ నుండ 
జాలు కొంతథనము" 'అంటిని, ఆయన: “ఏమో! 
ఏమి!” అన్నారు, నేను: “అవును; నిజమే!” 
అంటిని, ఆయన: “ఎంత?” అని అడిగినారు, 
“800 డాలస్ద” అంటిని, వెంటనే ఆయన తగు 
ణాతీతస్వామినిజూచి, “వ్రదిగో, మోాకుకానల 
సినది దొరికినది; మిరు కోరిన ముదణాలయ 
మును కొనుడు”” అనిరి, ఆయన అట్లు చేసెను; 
ఇందు మూలముగా, రామకృష్ణమిమన్‌ వారి 
వంగ భాహావతికయగు “ఉద్యోధన్‌ "ను పా 
రంభించుట జరిగెను, 

1899 సం|| జూలై నెలలో స్వామి; సోదరి 
నివేదితతోకూడ, ఇంగ్లాండునకు మరల విచ్చే 
సిరి, ఇచట సోదరి [కిస్టైనును, ఫంక్‌ నతియు 


ఆయనను కలీసికొనిరి, విమ్మట ఆయన అమెరి 
కాకువచ్చిరి, ఆనంవత్సరముసె పెైంబరులో ఆయన 
ee మేనర్‌” నివానసలమునకు వచ్చిరి, 
వారికి పత క్నేకముగ నిచ్చిన ఇంటియందు, 
ఆయన నన్నా "సులిద్దడ, అశీదానంద తురీయా 
నందులు గూడ బనచేసిరీ, సోదరినిసివేదితయు 
వచ్చియుండెను; ఓల్‌' బుల్‌ నతికూడ, సామిని 
(ప్రేమించి. గౌరవించునట్టి యొకగోష్టీ 'యర్పడి 
పోయినను సనొసోదరి; లెగెట్‌ నలిని, ఆయన 
“అమ్మా” యని పిలుచుచు, భోజననమయ 
మున ఎల ల్ల పడును ఆమె వక్కనే. : కూర్చుం 
డును, ఆయనకు వా ఐన్‌[కీమనిన చాల 
ఇష్టము (చోక లేట్‌ అనగా మా తయా 
రగు తీవిపస్తువు); “నేనుకూడ చోక లేట్‌వలె 
నున్నాను; అదినాకు ఇష్టము" అని ఆయన 
"కోరణము చెవ్వును, ఒకనాడు స్ట్రజెజినను 

పండ్లను తినుచుంటిమి; అవ్వు శొక గస 


(శ్రి రామకృన్ల (ప్రభ 


మా, మోాకీని ఇష్టమా? అని అడిగిరి, ఆయన: 
“నేనవ్వుడును వానిని తినియుండ లేదు” అనిరి, 
మేము: “ఎవ్వడు ఉచిచూడలేదా ! బాగు 
న్నద్‌.! (వతిరోజును మీరు తినుచునే యు 
న అంటిమి, ఆయన: “డాని మోద 
మారు మొగడ వేయుచున్నారు,___గులక రాళ్లు 
కూడ, మోగడపూసిన బాగుండును [” అని 


బదులు చెప్పిరి, 

సాయంకాలపు వేళ లందు, ' “రి జైలీవే మేనర్‌ ’ 
హోలుతో చలికాచుకొను ద్ద స్థలమున అండ 
రము వరి వేష్టించియుండ, స్యామి (వనంగిం 


తుఠు. ఒకసారి ఆయన తనకుదయించిన ఆలో 
చనలను వెలిబుచ్చినపుడు; ఒక నారీమణి : 
“సామి, ఈచోట మీతో నేనేశీభవింవను'” 
అనెను, “ోవకీభవించుట లేదూ! అట్లగుచో నేను 
చెప్పినది మోకు వ _ర్తింవదులెండి!'” అని సా(మి 
"సెలవిచ్చిరి. మెవరోలనిరి: (ర | అలాగై న 
యెడల సరిగా, ఆవివయమునంచే, మీరు చెప్పి 
నది నిజమని నాభావము !” 


సాంమి: “ఆహో! అటులై న అది మికొరశతై 
చెప్పినదే!” అనిరి. ఈనంభావణలో, ఇతరుల 
అభి పాయముల నెట్లు పూర్తిగ ఆయన మన్నిం 
చుచుంజెనో సువిదితవుగును, ఒకనాటి సాయం 
కాలము అయన ఎంతో గంభీరముగ మతో 
వన్యానమును చేయుచుండెను, సుమూరు వం 
(డెండుగురు నభ్యులుండిరి, ఆయన గొంతుక 
కొంతసేపటికి _మార్గవమునొంచెను, ఆయన 
నీదో లోకమునుండి మాటలాడున ట్లనిపిం చెను, 
ఉవన్యా సాంతమున, ఒకగివద్ద నొకరు "నెలవు 
పుచ్చుకొనుటనుకూడ మరచి, ఎవరిలోకమున 
వారు వెడలిపోయితిమి, అటువంటి పునీతమగు 
వాతావరణము ఏర్ప డెను, పిమ్మట గదులలో 
నొకడానికి నాసోదరియగు లైట్‌ నతి వెళ్లెను, 


వి వేకానందస్వామినిగూర్చి జ్జ వ్రికినచ్చు కొన్ని విషయములు 


అచట నొక అతిధి ఏడ్చుచుండెను;, ఈచెముతము 
అజేయవాదము (అగ్నా స్టిసినమ్‌), 

మా అక్క: “ఏల ఇట్లు ఏడ్చు చున్నారు?” 
అని అడిగినది, ఆపె; “ఆయన నాకో శాశత 
జీవితమును (వసాదించినారు, ఆయన వలుకులను 
మరల నేను విననోరను”, 

స్వామిజీ రైల్‌ మేనర్‌లో నున్నష్పుడే, 
మా కనరిచితురాలగు నొక నారీమణివద్దనుండి 
ఒకజాబువచ్చెను, ఏంజెలిసులో మూ 
యేశై కనహోదరుడు వాల _ జబ్బుగనుండె 
ననియు, అతడు చనిపోవునని తనకు తోచు 
చుం జెననియు, మాకది తెలుపుట అవసరమని, 
తానెంచుచున్నా ననియు ఆమె వాచెను, కావున 
నా సోదరి నాతో “సీవ్ర వెళ్ళు వలయునని నాకు 
తోచుచున్నది”, అని అనెను, నేను “తవ్పకి 
అని జవాబిచ్చితిని, రెండుగంటలలో _ నేను 
తయారయితిని; గుజ్జములు సిద్ధమయ్యెను, స్రెమ 
నుకు నాలుగుమైళ్లు, నేను పెళ్గునపుడు, స్వామి 
చేతులెత్తి, సంస్క్యూతే ములో అశీర్య చనముగ 
నేమో చెప్పిరి, పిమ్మట వాద: “కొన్ని తరగ 
తులను వర్పాటుచేయుడు; నేను వచ్చెదను”, 
అనిరి, . 

నేను తిన్నగా లాన్‌ ఏంజెలిసునకు వెళ్లి తిని, 
రోజాపువ్వులతో కప్పబడిన ఒక చిన్న, తెల్లని 
యింటిలో నా సోదరుడు చాల జబ్బుగ, మం 
చమువట్టియుం డెను, ఈ యిల్లు ఉఊరిచివర నుం 
డెను. అతని తలకు మీదుగా, వివేకానందుని 
వట మొకటి, నిజాకృతి పరిమాణముగ లది, 
యుండెను, వదినంవత్సర ములుగ నా సోదతుని 
నేను కలిసికొనియుండ లేదు, కావున ఒక గంట 
సేష్టు అతనితో మాటలాడుచు నుండిపోయితిని; 
అతడు చాల జబ్బుగనుండుటన్ను గు ర్హించిెని, 
వీవు టు; ఇంటియా వెయగు బ్లాడైట్‌ సతిని వెళ్లి 


లాన్‌ 


రం 


జూచి “నా సోదరుడు చాలజబ్బుగానున్నాడు'' 
అంటిని. ఆమె: “అన్రను” అన్నది, “అతడు 
కనిపోవృుకది సాకు తోచుచున్నది”, అని నేను 
చెవ్పగా ఆమె: “అవును” అనెను, నేను: 
“అతని అంతము ఇక్క-డనే జరుగవచ్చునా*” 
అని అడిగితిని ఆమె: “ోదాని కొకరి అడ్డు 
ఉండునా! అన్నది, వీమ్మట నేను; “నా సోద 
రుని వక్క-కు మోదుగానుండు చిత్రము ఎవరిది?” 
అని (వళ్నిం చితిని ? 

ఆమె డెబ్బడివండ్డయాణె; తనవయస్సున 
కుండగల ఫూరి రీవితో నామె, తలఎ త్తినిలచి: 
“ఈ (పవంచములో నెన్నడైన నొక డైన 
ముండియున్న, ఆ చితములోని మనుష్యుడే 
ఆచేన్రు డగును” అన్నది. నేను: “ఆయనను 
గూర్చి మీాశేమి తెలియును?” అని అడిగితిని, 
ఆమె: “1898 నం! లో చికాగోలో జరిగిన 
మతముల మహానమావేశము (పార్ల మెంట్‌ 
ఆఫ్‌ రిలిజన్స్‌ లో నేనును పాల్గొంటిని, ఆయున 
కుడు లేచి నిలువబడి, “అమెరికాలోని సోదరు 
లారా సోదరీమణులారా” అని సంబోధింవ 
గానే, వడు వేలమంది (వజ "లేచి నిలువబడిరి; 
తామిదియని చెప్పజాలని యొక యపూర 
వస్తువునకు జోహారులర్చించురీతిని వారటుల 
జేసిరి, నమా వేశము ముగిసినది; (స్రీ లెందరో 
ఆయ నవద్దకు వెళ్లుటకు బల్ల లమిాదుగా నడిచి 
వెళ్ళుచుండుటనుజూచి, నాలో నేని ట్రనుకొంటిని: 
“మంచిది, న్మాపియమెనిపిల్ల హొ యీ వజల 
ఛాటిని నీవు తాళుకొనిన, నీవు నిజముగ నొక 
చెనమేసుమా!” (పిమ్మట) నేను: “*నేనాయన 
చనరుగుదును” అంటిని, “ఆము: “ఆయన నెరు 
గుదురూ?” అని అడిగినది, నేను: “అవును; 
న్యూ యార్వు- రాజ్యమునందలి, కాట్‌ స్కిల్‌ 
కొండల (పాంతములోని 200 (వజగల “స్టోన్‌ 


శ్రీ రామ 


వెం 
రిక్‌ కారి దివ్వుడుండు ఆయన వద్ద 
నుండియీ న్‌ు వచ్చుచున్నాను ” అంటిని, 


“'మారాయన 
మరల ఆమె, 


నెళుగుదురూ 1” అన ్నది 


“ఆయనను మిోారిక్క_ డికి అహ్మానింవ కూ 
జమా?” అంటిని నేను, 
“నా యింటికా? 
నేను: “ఆయన తప్పక వత్తురు” అంటిని, 
మూడు వారములలో మా సోదరుడు మరణిం 
చను; ఆరు వారములలో స్వామిజీ అక్కడకు 
వచ్చిరి, వసిఫిక్‌ నము ద్రతీరమునగల “కాలి 
ఫోక్నియాిలో ఆయన తన మతతరగతులను 

(పారంభిం చెను, 


మేము బ్దాడ్జైట్‌ నతి అతిథిలుగా నెలలబా 
టుంటిమి, ఈచిన్న యింటిలో మూడు వడక 
గదులుండెను; ఒక వంటగది, ఒక భోజనపు 
గది, ఒక నమావేశపుగది, [వతియుదయము 
స్వామిజీ తమస్నానపుగదిలో ,సంస్కాతేమున 
మంత్రో చ్చారణ చేయుట మాకు వినివించును, 
ఆయన చెదరినజుత్తుతో బయటికివచ్చి, ఉద 
యాహారమునకు ఆయ _త్తమగును. ఫ్లా డైట్‌ నతి 
రుచికరమైన దో సెలను తయారు జేసెడిది; వీనిని 
వంటయింటి మేజావద్ద మేముతిందుము. స్వామి 
మాలో చాటు కూద్చందురు, సామి చాల 
రసవ _త్తరమగు సంభాషణను బ్లాడ్జెట్‌ సతితో 
గావింతురు. బలమగు జవాబులు, ఛలో కులు; 
ఆమె పురుషుల 'దుర్మార్గము'ను గూర్చి వర్ణిం 
చిన, ఆయన (స్ర్రీల ఎక్కు-డు దుర్మార్గమును 
గూర్చి ముచ్చటింతురు ! స్లాడెట్‌ సతి ఆయన 
యువన్యానములకు వెళ్లుటయే అరుదు; మేము 
మరలునపుడు మాకు డుచికరమగు భోజనమును 
సిద్ధము జేసియుంచుటయే తనకు కర్తవ్యమని 


అన్నది ఆమె, 


oes 


ఆమె చెవ్చును, సామి ఎన్ని యోనర్యాయము 
లు “నత్యగృహము” (హోమ్‌ ఆఫ్‌ (టూత్‌) 
తోను, ఎన్నియో (వనంగ మందిరములలోను 
ఉపన్యాసముల గావించిరి, కాని, ఏనిలో కెల్ల 


గొప్పది, నేను విన్నవానిలో, 'నాజరత్‌ క 
చెందిన జీనస్‌ అను నువన్యాన మేనని చెప 


వచ్చును, అవ్వుడాయన తలనుండి పాదముల 
వరకు నొక తెల్లని కాంతిని (వజ్యరిల్ల చేయున 
టగవడెను; శై క్రై స్తుయిక్క- అద్భుతీము(మువాత్తో) 
ee శకేయందును ఆయనయంత లీనులై 
యుండిరి, ఆయన చుట్టునుండు స సత్యకు ప్రభను 
జూచి, నే నచేతనురాలనై తిని, ఆయన యిం 
కను గొవ్బ ఆలోచనలయం బే మునిగి తేలు చు 
నుందురను నభ్మిపాయముతో, వాని కడ్డురా 
కుండుటకై , యింటికి వెళ్లునపుడు నేను ఆయ 
నతో మాటలాడ లే లదు, ఉన్నట్లుండి ఆయన 
నాతో; “అది ఎటులచేయబడునో నాకు తెలి 
యును” అనిరి, 


నను; 
అడిగితిని, 


“ఎటుల, వదిచేయబనును?” ఆసి 


స్వామి “మిరియాలణారు ఎటుల తయారు 
జేశదరో యనుట! దానితో కరి వేపాకు. జేలీఫ్‌ ) 
ఇదరు”, 


ఈ విధముగ, తన, గొప్పతనమునుగూర్సి 
కొంచెముకూడ ఆలోచనయే లేక యుండుట, 
స్వామిజీ యొక్క (వథానగుణములలో నొకటి, 
ఎదుటిమనుస్యుని ఆత్ళబలమును, (వతిభను, 
శక్తిని ఆయన (గ్రహించునటుల కనబడుచుం 
డెను ఇందువలన ఆవ్య క్రి తనకొక నూతన 
ధైర్యము క లుగుచున్నటుల భావింవగ లుగు 
చుండెను; దీని ఫలితముగ సామిని గలిసికొను 
(పతివ్యక్శియు చేదడేరియు,  శక్తినిపొండియు, 


meme ran 9 ర న అక 
క్‌ నంద స్వామిసిగు ర్చి జ్జ ప్పి కినచ్చు కొన్ని విషయములు 


ఆభారమునువొందియు నాయన సాన్నిధ్యము 
నుండి వెడలును, కావున జనులు అధ్యాత్మిక 
శక్తి ఉన్నదీ, లేనిదీ ఎట్టు కనుగొనుట అని 
న న్నడిగిన, “ఒక మహాతు డు తేన సాన్ని ధ్య 
మున మనకు కలిగింవగల శై ర్యమునుబట్టి యే” 
అని నేను ఎల్ల వ్వూడు జవాబు నిచ్చియున్నాను, 
స్వామిజీ యిట్టనుచుందురు : “లశకులు తను 
శిష్యుల సావములను, కష్టములను తామే 
భరించి, వారిని ఆనందముగను, న్యతం|త్రులు 
గను, తమ మార్లమున బోసీడువవలయును, 
అ జే భేదము! రతకులు 'చాధ్యతనంతను భరిం 
వవలయును”, 

రిజ్జైలిమేనర్‌ లో నా దగ్గర బంధువు (నీన్‌)తో 
ఒక సారి చెప్పిన మరొక విషయము : “ఆల్బర్డా, 
జీవితములో నే విషయమును, మనము దానిని 
గూర్చి యనుకొన్నంతటదిగా ఎన్నడును నుండ 
జాలదు”, 

ఒక నాడు ప్లౌడ్జైట్‌ సతి స్యామినద్దకు ముగ్గురు 
విదుీ మణులను డా [నివచ్చెను, అయన 
వారితో నాంతరంగికముగ నూటలాడుటకు 
వీలగునట్లు నేను వెంటనే లేచి, "వెళ్లి తిని, అర 
గంట పీముట సామి నావద్దకువచ్చి : WEE 
ముగ్గురును తోబుట్టువులు, పాసడీనాకు, తమవద్ద 
కొకసారి రమ్మని pe కోరుచున్నారు” అనిరీ: 
నేను: “ వెళ్లుడు* అంటిని, ఆయన: “ వెళ్లనా?” 
అని అడిగినాడు, నేను: “అవును, వెళ్లుడు” 
అంటిని, వాడ పహాన్స్‌బరోనతి, మాజ్‌క కన్య, 
చెశకాఫ్‌సతి, కడెవటియాసె యిల్లు, యిపుడు 
హాలీవుడ్‌ లోని “వివేశానంద మందిరము”, 
అమెతో స్వామిజీయొక్క- నన్నా నిసి యొక 
రున్నారు, 

కాలిభోర్ని యాలోని అలమేడానుండి, 1900 
నం ఏ సెలు 18 వ శేదీనాడు స్వామిజీ నాకు 
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జాబు (వాసీరి, వారు వాసీన న లేఖలన్ని టిలోను 
నిది మీదుమిక్కి-లి అందమైనది, “దైవ పేరిత 
ఉవన్యానముల "లో నిది ఆఖరుది, 

పిన్ముట 1900 నం[లో “బోధన (ఎక్స్‌ 
పొసిషన్‌ ఏ” కొజకై పారిస్‌లో నా సోదరియు, 
"లైట్‌ గారును నాక యింటిని అద్దెకు తీపికొనిరి, 
మేము జూన్‌ నెలలో వెళ్ళితిమి; స్వామి అగస్టు 
లో అనుసరించిరి, ఆయన కొన్ని వారముల పాటు 
మాతో నున్నతరవాత, (బహ్మచారియగు 
గెరాల్డ్‌ నోబెల్‌ గారివద్దకు వెడలిపోయిరి, పిమ టు 
అయన నోబెల్‌ గారినిగూర్చి : “ “నోబెల్‌ గారిని 
బోలిన యొక్క- వ్యక్తిని స్నేహితునిగా పొందు 
టకు మాత్రమే యీ జన్మ నె త్తవచ్చును”” అని 
చెప్పిరి, అంత ఎక్కుడుగ ఆయన యీ, మా 
స్నేహితుని గారనించుచుంజెను, ఆ యారు 
నెలలు మేము విందుల నెక్కుడుగ నొనంగు 
చుంటిమి, స్వామి రనూరమి (వతిరోజును 
మధ్యాహ్న భోజనమునకు వచ్చుచుండిరి, 

ఒకనాడు మధ్యాహ్న భోజననమయమున, 
ఎమ్మాకావ్‌ న నతి యను గాయకురాలు, తాను 
చలికాలమును గడపుటకు ఈజిప్టు దేశమునకు 
'వెళ్లుచుంటినని చెప్పెను, మేముకూడ నామెతో 
వెళ్ళిన బాగుండునని నేను చెప్పగా, ఆమె 
వెంటనే స్వామిజీని “వారు నా యతిథధిగా 
నిజిస్ట్రనకు వచ్చెదరా?” అని అడిగెను, ఆయన 
యంగీకరించిరి, మేము దారిలో నియెన్నాలో 
"రెండురోజులు, కా కాన్‌ స్టాన్దినోపుల్‌ లో తొమ్మిది 
రోజులు, వఖెన్స్‌లో నాలుగురోజులు నుంటిమి, 
ఈజిస్టులో కొద్దికోజులున్న తరువాత, స్వామి 
నాతో “నాకు వెళ్ళిపోవలయునని 
యున్నది. అనిరి, “వెళ్ళిపోవుట ఎక్క 
డకు” అని నే నడిగితిని, “ఇండియాకు” అని 
ఆయన అనిరి, చేను: “తప్పక!” అంటిని, 


కిత్ర 


కావున నేను ఈనాకాన గారివద్దకు వెళ్ళి, 
“స్వామికి ఇండియాకు మరలి వెళ్ళనలయునని 
యున్నది” యని తెలియశేసితిని, ఆమె 
“తప్పక యని జవాబొసంగను, ఆమె ఆయ 
నకు మొదటి తరగతి టిక్కెట్టు కొనియిచ్చెను. 
ఆయన ఇండియా చేరుసరికి సీనియర్‌ గారు మర 
ణించిరి, 'సాంమి వెంటనే, సీనియర్‌ నతి తన 
భర్హృచ్యుతిని ఎంతో |వశాంతముగను, (వశం 
సనీయముగను భరించెననియు తన భర్త 
యింకను మాయావతీ ఆ| శ్రమములో నుండిరా 
యనునటుల నామె యచటి కార్యక లావమును 
నడపుచుం జెననియు నాకు జాబు (వాసిరి, 
నైల్‌ నదిమోద (వయాణము జేసిసపుడు, 
మంచి నరసులగు నాంగ్లేయులను కొందరిని 
చేను కలిసికొనుట తటస్టించినది. వావ నన్ను 
తనుతో జపాను చేళముసేకు రమ్మని వాల కోరి 
నందున, నేను మార్షమున నురల నిండియా 
మోదుగా వెళ్ళుట తటస్థించినది. చేను మరల 
స్యామిజీని క్ర లిసికొంటిన చేను జపానునుండి, 
రమ్మని |వాసిన, తా మచటికి వత్తుమని ఆయన 
చెప్పిరి, బిజిత్సుయిన్‌ చి తకశ్తాశాలను టో 
కోలో స్థాసించియుండిన ఒకాకురా కాకాజూ 
గారి వరిచయము నాకు కలిగను, సా(మి 
జపానుకువచ్చి; తవు యతిఖిగా నుండవలయు 
నని ఈయన మిక్కిలిగ కోరెను, శాని సామి 
వచ్చుటకు నముతింవనందున, ఆయనను కలిసి 
కొనుటకు ఓకాకురాగాశే నాతో ఇండియాకు 
వచ్చిరి, 'జీలూరులో క కొద్దిరోజులున్న తదవాత 
ఒకాకురాగారు నాతో చిరారణగా ని ట్లనిరి : 
'““వితేశానందులు మావారు, ఆయన కూర్పు 
మావారు కారు ఒకటి 


[వవంచపు వ్యక్తి 
స్యా మినా లో 


రెండు - రోజులతరువాత, 


శ్రీ రామక్ళ ప్ల (వభ 


“ఎన్నడో విడిపోయిన సోదరుడు మరలివచ్చి 
నట్టున్నది, నాకు” అనిరి, నా జీవితము నందలి 
ఆనందమయనుగు అనుభవములలోనిదియొక టి, 
ఒకాకురా, నుల, నరన్సరము యథార్థ 
ముగ నవగాహనముచేసికొనియుయడిరని, నా 
కవ్వుడు సునిదితమయ్యెను, సామి ఆయనను : 
“మోరు నూగోష్టిలో చేశదరా?” అని 
అడిగిరి, 

ఆయన: “లేదు, నాకు ఈవవంచముతో 
వని యింకను పూర్తికాలేదు అనెను, ఇది 
వాల వివేకముతో చెప్పినమాట, 


ఆవేనవి, అమెరి కాదూతయగు పాటర్‌న 
సేనాని నన్ను తమ్యప్రభుత్వ్యభవనములో నుండ 
నిచ్చిరి అచట, టోక్యోయందలి అసాకుసా 
చేవాలయమున నాకాతిథ ర్ట మొసగిన సీడాగారు 
సాయతిథధిగా నుండిరి, 


ఆనంవత్సరమంతేయు నేను స్వామిని అవ్వు 
డవ్వుడు కలిసికొనుచుంటిని, వ్యపేలు నెలలో 
ఒకనాడు స్వామి నాతో: నాకీ (ప్రవంచ 
ములో నేమియులేదు, నాదని ఒక "వె సాకూడ 
చేను, నాకీయబడిన ధనమును పూరి గా నిత 
రుల కిచ్చి వేసితిని” అనిరి, చేను: “సొంమో, 
మూరు (బతికియున్నంత వరకు నేను నెలకు 50 
డాలర్ల నిచ్చెదను” అంటిని, 

ఆయన ఒకనిమివ మాలోచించి: “డాని 
తో నేను కాలశేవము జేయగలనా?” అనిరి, 
నేను: “చేయగలరు, తవ్చక! కాని, ఒకవేళ, 
మిగడదొరక చేమా” అంటిని, అవ్వుడు నేను 
ఆయనకు 200 డాలర్లు ఇచ్చితిని; కాని నాలుగు 
నెలలు ముగియులోపుగ నే ఆయనమరణిం చెను, 


(నశేవము) 


వ రరర శల నొనులు 


శ్రీ గుజ్జము వేంకట సుబ్బరామయ్యగారు, ఎమ్‌. 


ఆకాలమున (1940) భగవా౯ా శ్రీ రమణ 
మహార్దులతో గూడ వంటయింట  బనిచేయు 
నపూర్యమహాభాగ్యము నాకు లభించిను, వని 
వేళ రాతి 25 గంటలనుండి 4 గంటలవణకు, 
(శీ భగవానులు సరిగా 2-80 కి వత్తురు; కొంత 
సేపు వరిచారకులలో భక్తులతోగూడ కూర 
గాయలు తబటుగుటయందు గడపుదుఠు; అటు 
పిమ్మట పాకళాలలో (బవేశించి ఉదయ ఫలా 
హోరమునకు పులుసుగానీ వచ్చడిగానీ తయారు 
చేయుదురు ఒకొ_కన్వుడు వవైనా భత్యు 
నిశేషములుగూడ చేయుదురు, సబ్‌ రిజిస్ట్రారు 
న్‌ ఆర్‌, నారాయణయ్యరూ, పుస్తకాల 
యోద్యోగీ (శ్రీకల్యాణ సుందరమయ్యరూ, నేనూ 
న్‌ భఛగవానులకు తో డృడు-చుంటిమి, మొట్ట 
మొదట నాకు ఈవనియేమి తెలియదు, శ్‌ 
భగవానులు (పొయ్యి వద్ద విశేషముగా చెమట 
గాద్బ్చుచుండుట జూచి నేను వారికి విననకట్టు 
ఏవ బయత్నించితిని, కాని క్రీ BR 
నమ్సలింవలేదు. వాన తమకు ఏవిధమైన యా 
ధిక్యమును జూపుట కొప్పుకొనరు, "నేను వి 
రుట నిలివితిని, కానీ [శీ భగవానుల యవ 
భానము వనిలో మగ్నమైనప్పుడు నేను మరల 
మెల్లగా _వినరుటకారంభించితిని. [లీ భగవా 
నులు నావైపుచూచి నవ్వుచు ఇట్లనిరి ; 
“ఓహో! నీవు నన్నేమూర్చి వినరగోరు 
చున్నావు, కానీ అది గూడ చక్కగాచేయుట 
నీకు చేతగాలేదు, నీకు శేర్చించెదను”, ఇట్లు 


పలుకుచు వారు నాచేయివట్టుకొని చక్కగా 


నినరుట నేర్పించిరి, ఆహా! “అవ్పటి నా పార 


ణ్‌ (ఆనర్సు) 


వశ్యము వర్లనాతీతము. ఆ యదృష్టమునకు 
గారణమైన నా యజ్ఞానమును గొనియాడితిని, 
వంటింటినుండి (వక్క-గదికి వోయి అచ్చట 
ఆ కదంబమును రుబ్బుచుంటిమి, అక్క_డగూడ 
మొట్ట మొదట రుబ్బుడు వృత్రమును బట్టుకొని 
తివ్వట నాకు చేతగాకుండెను. క్రీ ధ్‌గవా 
నులు వారిచేజిని నా చేతివై నుంచి దుబ్బుడు 


వ్యతమును జక్క_గా (దెప్బించిరి, మరల ఏ 


నూానండదము! నాయజానమెంత య దృ న 
వంతము ! వని పూర్తి మేన పిదస వ శళ్లెమునుండి 


పదార్గము నించుక తీసికొని దానిలో కొంచెము 
"తాము రుచిచూచి మిగత మాకు రుచిచూచుట 
కిచ్చుచుండిరి, ఒకొ-కవేశ మేము చేతులు 
కడుగుకోనవ్వుడు వారే సహా సముతో మా 
నోటిలో బెట్టుదురు, అది మాపారనశ్యమునకు 
వరమావధి, అంతటవారు తిరిగి హాలుకు గబ 
గ EM. We వై ఓ _త్రిగిలివరుండి Sr 
గరములు సదహకాయతకు. వచ్చునరికి తూగు 
యున్నట్లు కాన్సింతురు. [వీ భగవానులకు అంత 
సమీపమున గూర్చుందుట, వారితో ముచ్చట 
లాడుట, వారి పరి శ్రమాను[గ హఫలితములో. 
'బాల్లొనుట - ఇది యెంతటి భాగ్యము: ఎంతటి 
యదృష్టము ! నిక్కముగా మా మువ్వురి జీవిత 
గోపురములకు అదే స్వర్ణ కలశము. దాని 
నంస్మరణమే యెల్ల వేళల వూ జీనితవర్యంతము 
మాకు (బహా నందము, 

కానీ ( శ్రీ) భగచానులతో' ఇట్లు వనిచేయుట 
నంతోపావహమయ ఏను కలత్తినై సాము 
చేయుటవంటిది. (శ్రీ భగవానులు కఠణాపూర్ష 


వెడి 


సుధాబులే గాక నిశిత కమశిత్షకులుగూడ, వని 
యం ేపాటి మాంద్యమునూ వారు నహిం 
వరు, [వతి ననియు పూర్తిగా బాగుండవ లెను, 
సద్‌ వ్యర్థము కొగూడదు, చెడిపోగూడదు, 
వారి యాచేశములను నిండు శద్గతో గమనించి 
చక్కగా నెర వేర్చ్పవలెను, ఒక రాతి న్యాయ 
వాది భక్ళు డొకాయన తానుగూడ ఈవనిలో 
చాల్లొనెదనని పట్టున కైను, పులుసుప్మ్నాతను 
దీనుకరమ్మని అతనితో లీ భగవానులు చెప్పిరి, 
అది తెచ్చుటలో పాత్ర తొణికి కొన్ని బొట్లు 
పులును చిందిపోయెను, వెంటనే శీ భగవాను 
లిట్లు మందలించిరి : “మీరు కోర్టులో వాదిం 
చుటకు తగుదుచే గానీ యీ వనికి తగరు,” 
పావ మాయన మరల ఎన్వుడూ ఈ వని చేనెద 
నని రాలేదు. ఒక్కోకరికి ఒక్కొకవని విధింన 
బడును, అది యతడు (రీ) భగవానుల చూపు 
మ్యాాత్రముననే (గహింపవలెను, ఉదాహార 
ణము: నావని ఉప్పును ఉదకమును చెచ్చి 
యిచ్చుట, (నీ) భగవానులు నావెపు మాచి 
నపుజెల్ల చేను ఆ రెంటిలో ఏది కావలెనో 
(గ హించి వెంటనే తేవలెను. సాభారణముగా 
మేము రాతి శెండుగంటలశే లేచి |వమౌళణ 
ములు పూర్తి చేసికొని (శ్రీ భగవానులు వచ్చు 
టకుముంచే. సిద్ధముగా నుందును, కానీ ఒక 
రాతి నే నయిదునిమిషము లాలసించితిని, నేను 
వచ్చుటకుముందే వని [పారంభమై జరుగుచుం 
డెను, (శ్రీ భగవానులు పాకము రుచి చూచి 
ఉవ్వు కొంచె మెక్కు-చెనదని చెవ్వుచు నా 
వంక దిరిగి మజీయు నిట్లనిరి: *“సీవు రానం 
దున, ఉవ్వు వేయునప్పుడు నిన్ను దలచుకొం 
టిని అబే యీ మెక్కు_వకు కారణము,” 
నా యాలన్యమునకు లీ) భ గవానులు మంద 
లించు తీ అట్టిది, మజియొక ర్మాతి పాకములో 


శ్రి రామకృష్ణ (వభ 


పులుసు కొంచే మెక్కువయ్యెను, శ్రీ) భగ 
వానులు దానిని దచి చూచి, నవ్వుచు ఇట్టు ' 
పలికిరి : “పులుపు వై త్యమునకు మంచిమందు. 
ఇచ్చటికి నచ్చువారికి కొద్ది యో గొప్పో పైత్య 
ముండును, కాబట్టి దీనితో ఆ పైత్యము పాటి 
పోవును!” కానీ అట్టి పొరపాట్లు చాలఅరుదు. 
సాధారణముగా భత్యుములు దివ్యమైన రుచి 
కలిగియుండుట అ|శేమములోని యెల్ల వారి కను 
భవమే, (శ్రీ భగవానుల హూ న్తన్బర్శమా[తము 
ననే వాటి కంత కమ్ముదనము నచ్చెనా అని 
పించును. అది వాటివై అమృతము (పోషీంచి 
వని చేయుచున్న ప్పుడు (పాసంగీకములగు 
సామాన్య భాషణల వ్యాజమున వరమార్థమును 
బోధించుట (శ్రీ భగవానుల పద్ధతి, ఒక రా, 
ఓకవీవుకూర సలా. సరిచారకు 
శొకడు, “ఈకూర నున ఆశవుము తోటలో 
చేసి వెంచగలిగిన ఎంత బాగుండును” అనెను, 
వెంటనే (శ్రీ భగవాను లిట్లు జవాబిచ్చిరి : 

“అది యచ్చట పెరిగిన దనుకొన్నావు! 
మన తోటలోనే, కాకున్న మన శెట్లదివచ్చును! 
వాస్తవముగా (వ వవంచములో అన్నితో టలూ 
నున ఆశ్రమము తోటలే!” 

మజీయొకమార పులుసు ఉడుకుచుండగా 
(శ్రీ భగవాను లిట్లు పలికిరి : 

“అది ప్రూరిగా ఉడుకవలెను, ఆ సాంగం 
తయు అణగిపోన లెను, అవ్వుజే అది వక్యమై 
స్యాదు వగును,”” 

మజీయొక రాతి సుమారు మూడుగంట 
లమ్రాడు మేము క్రీ భ గవానులగోరాడ "బాకి 
శాలకు (బన jp గదిలో నవ న్బజే రుబ్బు-చుంటోమి, 
ఒకాయనవచ్చి హోలువద్ద నాకొజుకు టన 


ను హో ఆతా 


కొందటు కాచుకొనియున్నా రని చెప్పెను, నేను 
వెళ్ళి చూడగా వాళ్లు నాయుడు పేటనుండివచ్చి న 
ర్ర్రీలూ పిల్లలూ అని తెలిసినది, వాళ్లు గిరి 
(వదశ్నీణము వోవుచు (శ్రీ) భగ వానుల నర్శనా 
కీన్సుల నపేఖ్నీంచిరి, ఆ ననుయమున (శ్రీ భగ 
వానుల దర్శనము టవ పదని వాళ్ళతో ఖండిత 
ముగా జెప్పివేసి నేను లోవలికి వెళ్లితిని, నన్ను 
జూడగానే. (శ్రీ భగవానులు “వమి సంగతి 
అని యడిగి నావలన నిని యిట్లనిరి ; 

'“పావము! వాళ్లు ఆశాభంగముశో ఎందుకు 
పోవలెను? వాళ్ళీను ఈ వక్క గుమ్మమునకు 
రమ్మని చప్పండి. అచ్చట వాళ్ళను గలసి 
కొంటాను,’ 1 

ఆ [వకారమే నేను వాళ్లీకు జెప్పగా వాళ్లు 


తులనీ జాను 


రై 


అచ్చటికి వదగిడిరి, శీ భగవానులు ద్యార బంధ 
మువై నిలుచుండిరి, నడుము వరిణారకు డెవడూ 
లేడు, ఆ జట్టువాళ్లేంచణు (శ భగవానుల పొద 
ములవై (వ్రాలి వాటిని కన్నుల నద్దికొని కన్నీ 
టితో గడిగరి, [శీ భగవానులు అనుగ్రహము 
నర్షించునట్లు వాళ్లే ను గటావ్నీంచుచు నిలబడిరి, 
అవ్వడు నేను ఆ జట్టువాళ్లు భీ భగవానుల 
యనుగహము నిట్లు కొల గొట్టుటకు వారి 
యదృష్టవి శేషమును గొనియాడుచు, (శీ భగ 
వానులు “క రణాపూర్ణ్మ సుధాబి' అని కీ ర్తించు 
టలో గల భావమును చక్కగా (గహించితిని, 

| అచ్చగుచున్న “ శిరమణన్నర ణామృతము” 
అను స్వకీయ గంథమునుండి యుద్ధ్భతము, సర్వ 
స్యామ్యుములు రచయితని, ] 


ీంనమో భగవతే (శ్రీరామకృష్ణాయ 


మహాత్తా తులసీదాసు 


(శ్రీమతి కుమారి సరళాదేవి 


హిందీభావలో తులసీ రామాయణ ము 
అత్యు తృమ్మగంథమనియు, ఉ తృరహీిందూ దేశ 
మంతటను (వతియింటను ఈ (గ్రంథము ఆధర 
ముతో వఠింవబడుననియు ఆంధులకు తెలిసిన 
విషయమే, 

ఈ (గ్రంథమును రచించినవారి పూర్తిపేరు 
శీ) గోస్యామో తులసీదాసు, (గంథము పూర్తి 
చేరు శామచరితమాననసి, Uy తులసీడాసు 
ఈ ఒక్క (గంథ మేశాక మరి 12 (గ్రంథములు 


రచించెను. (1) రామచరితమానన, (2) 
వినయవ్మతికా, (శీ) దోహోవలీ, (4) కవితా 
వలీ, (5) గీతావలీ, (6) రామాజా (వశ్న, 
(7) పార్వతీ మంగల్‌, (8) జానకీ మంగోల్‌, 
(9) రావులిలానహాఛూ, (10) బరవై రామా 
యణ, (11) వై రాగ్య సందీపిసీ, (12) కృష్ణ 


గీతావలీ, కాని అన్నింటిక న్న రామాయణ 


ఖ్యాతి డిన దినాలన్ఫ దై నలినుచున్న ది: 
రాముచరితమానసమునకు సాటి హిందీ 


తం 


సాహిత్యములో వేరొండు' [గంథములేదు, 
ఇయ్యది ఉత్తమోత్తమ కావ్యలతణ లక్రీత 
మును, నవరనభరితంబునునయి యొప్పూ చున్న ది, 
ఇందు ఆదర్శ రాజధర్శము, ఆదర్శకుటుంబిక 
జీవనము, . ఆదర్శ సోదర భర్శము .అత్యు త్తమ 
ముగా వర్టి ంపబడియున్న ది, అంతియే కాక 
భక్తి జాన "త్యాగ వే రాగ్యములు నదావార 
నంవన్నతతో నిండియున్న ది, త్రీ పురుషులకు, 
బాలక వృద్దులకు, వండిత పామరులకు ఎల్ల ర 
కును విశదమగునట్లు సులభ శె లిలోను, ఎల్లరకు 
ఉవయోగ వడునట్లు తొాకిక, పారమారిక విష 
యములతో ఇయ్యది యలరారుచున్న దీ. 


నతతము అంతఃకలహాములతోడను, వెమ 
మ్యములతోడను, హిందూ రాజ్యము విచ్చిన్న 
మయి, తురువ్కు-రాజుల పరిపాలనకు లోబడి 
పీందూరాజులు తను వీర్యమును పూర్తిగా 
కోలుపోయిరి, 
అన్నట్లు రాజులు బలహీనులైన (పజలు బల 
వంతులుగ నుందురా? తం సంనర్షమున 
"దేశము నిద్దణనిరా కార బోధనలతో నిండి (ప్రజలు 
జడత్యముతోపాటు, సిన్సృహాత, సోమరితనము 
అలవరచుకొని ేశదుసితిని (ద్రష్టలై చూచు 
చుండిరి, "దేశము దాన్యశృంఖలలచే బంధింప 
బడుటయేకాక (పతి మానవుడును సత్యమును 
పూర్తిగా మరచి పరతంతుడై, క _ర్తవ్య 
విముఖుడె , పతితావస్థయందుం డెను, తమ 
స్సులో మునిగియున్న మానవుని మేల్కొలిపి 
భగవంతుని లీలలను సాకార నిరాకారతలను 
రెండింటి నమున్యయమును చూపి భగవంతుని 
నూనన్రనీస్థితి క్రిందికి తీసికొనివచ్చి ఎల్లరును 
వానినిశేరు సులభ భక్తి మార్గమును (శ్రీతులసీ 
దాసు నిరూపించెను, అంతఃకరణ కుద్ధియే 
భి యోగమునకు పట్టుకొమ్మ, అందువేత నే 


'యథారాజా తథ్మావజా 


శ్రీ రామక్ళృష్ల 


See 


““స్వాంతః సుఖాయ తులనీ రఘునాథగాభాి 
(అంతఃకరణ శుద్దికై తులసీ దాసు రామా 
యణము రచించు'నున్నాడు) అని రచించెను, 


ఇట్టిరామాయణము రచించిన మహాత్ముని 
జీవితము పఠనార్థ ము, 


స్మువసిద్ధ ప్రయాగ శే త్రమునకు నమిీవమం 
దున్న 'బారదాజిల్లాలో 'రాజాపురమును [గామ 
ముండు కలదు, అయ నరయూపారీణ (శ్రావ్యా 
ఇులగు ఆత్నారామదు బే, హులనీ అను పుణ్య 
దంవతులకు విక్రమశకము 1554 | శావణశుద్ద 
సప్తమి “అభు కృ మూల” er తులపీ 
దాసు జనించను, హులనీ మాత 12 మాన 
ములు పూర్తిగ గర్భముధరించి శిశువును 
నిను పుట్టగనే బిడ్డనొటిలో కలి పండ్లు 
ఉండెను, బిడ్డడు ర సంవత్సరముల ఫాలుని 
వలె కాన్సించెను, పుట్టగ నే వడ్చుటకు బదులు 
చిడ్డనోటినుండి రామి శబ్దము "నెలువ జెను, 
ఇట్టి విచితపుబిడ్డ పుట్టుటయం బేమో అనిష్టము 
సంభవింవనున్నదని తల్లి శంకించి దశమిరా!తి 
ఆబీడ్డను “చనియా” అను దాది దాంరా తన 
అత్తవారి ఇంటికి పంచెను, ఆ మఠుసటిదినమే 
హులనీమాత న ర్ల భా మ మలంకరించెను, 
చునియా " దాదియే అబిడ్డను సాకుకొనుచుం 
'జెను, బిడ్డకు 51 నంవత్పరములు కాగే దాది 
మరణించెను, ఆబిడ్డ దిక్కు మూలినవాజె ఇం 
టింట వివ మెళుకొన దొడం7ను, దయా 
మయురాలగు జగజనని పారా ఆబిజ్డక డకు 
(ప్రతిదినము ఒక (బ్రాహ్మణి స్రీ వేషమున వచ్చి 
భోజనమిడి చనుచుంజెను, 

రాను శే * లమువై శ్రీ) అనం తాచాద్యని 


(పీయశిష్లు ష్యుడగు U నరహర్యానందు డుంజెడు 
వాడు, (శ్రీ వరమశివుని (చేరణచే అత డీ 


న తులపీ 


బాలునికొజికు 'వెదకికొనుచువచ్చి, తన సంర 
: తీణ[శ్రింద ఉంచుకొ నెను, నరహరిదాసు వాలుని 
అయోధ్యకు కొనివచ్చి ని॥ శ॥ 1561 మాఘ 
శుద్ధ వంచమి శుక్రవారము అతనికి ఉవనయ 
నము కావించెను, చెన్చకమున్నే గాయ తీ 
మంత్రమును బాలు డుచ్చరించుట చూచి జను 
లాశ్చర్యవడిరి, నరహారిదాసు బాలునకు రావు 
'బోలాి అను నామమిజెను, రావముబోలాకు నర 
హరిదాసు 'వై ఫ్లవరీతీని రానుమం|త్రోవ"దేశము 
చేసెను, రామబోలాకు విద్యాధ్యయనము 
ప్రారంభమయ్యెను. ఒక్క-మాఠథు గురువునోటి 
నుండి వెలువడుటతోడనే శిష్యుడు వాని నెల్ల 
కంఠస్థము కావించుకొొనెడి వాడు, అటనుండి 
గురు శిష్యు లిరువురును సూకర వేత్రమునకు 
వెడలిరి సూకర శే (త్ర మున గురువాతనికి 
రామాయణము వినిపించెను, 

పిమ్మట తులసీదాసు కాళికివచ్చి ననాతనజీ 
వద్ద 15 సంవత్సరములలో -వేదవేదాంగముల 
నెల్ల ముగించెను, వి ద్యాగురువునొద్ద "నెలవు 
గైకొని సంగామముచే లెను, అట తండి 
బంధువు లెల్ల రును అప్పటికే చనిపోయియుండిరి, 
తండ్రికి ( శాద్దము పెట్టి రామాయణ శాలన్నే 
వము చేయుచుండెను. 

ఇప్పటికే తులసీదాసునకు కొంత [వవంచ 
వాననలందు రుచి కలిగను, వి॥శ॥ 1588 జ్యేష్ట 
శుద్ధ (త్రయోవళి గురువారము భారద్యాజన 
గో తురాలగు ఒక కన్నను నివాహనూడీ 
అమెతో సుఖముగా జీనించుచుం జెను, ఒకనాడు 
తులనసీదాసునితో చెప్పకుండ ఆతనిభార్య త్‌న 
సోదదనితో పుట్టింటికి చెడ లెను, భార్య వై 


అత్వంత మమతక ఎపోకోసటో వెంటనే బయలు 


చేకి. భార్యను చేరుకొనెను, అంత నామె తీక్ష 
ణముగ “ఈ రక్ష మాంస కల్పితమగు చేహ 


దాసు వా 


ముపై. నూశెందుల కింతటి మక్కువ? ఇందులో 
అర్ధభాగము భగవంతునిమై _రక్తియుండెనేని 
మోరుతీవ్వక నంసారసాగరమును తరింవగలడు ” 
అనెను. ఈ మాటలు సూటిగ హృదయతంతు 
వుల కదలింవ తక్షణమే తులనీదాను ఇలు 
పడను; (వయాగ చేరి అట న నన్న నించి, తీర్థా 
టనము చేయుచు కాళివేరను, వానికి మానేన 
నరోవరమందు కాక భుశుండుని దర్శన భాగ్యము 
లభిం చెను, 

"కాశిలో తులనీడాసు రామాయణము చెప్ప 
నారంభించెను. అటనుండ వాని కొకనా డొక 
దయ్నము కనిపించి హూనుమంతునిజాడ తెలి 
ఇను, తులనీదాసు హానుమంతుని కనుగొని 
తనకు (శ్రిరఘునాథునిదర్శనము కల్లునట్లొనర్సు 
మని ప్రార్థించెను, “సక్ట్ర చితకాటమునొద్ద 
(శ్రీరాముని దర్శనము కలుగగలోదని పాను 
మంతుడు చెప్పి అంత రానముకాగా తులనీడాసు 
చి తకూటమునకు పయనిం చెను, 

చి తకూటముచెేరి రామఘట్టమున నివసింప 
దొడంగెను, ఒకదినము | పదశ్నీ ణము చేయుచుం. 
డగా మార్గమధ్యమున (శ్రీరాముని దర్శనము 
లభించెను, నిడవమ సుందరులగు నిద్దరు రోజ 
కుమారులు ధనుర్చాణముల గై కొని గుజ్జములకై వై 
పోవుచుండిరి. తులసీదాసు వారి “అపూర్వ 
సౌందర్యము నకు ముగ్గుడయ్యె నేకాని వారిని 
సావూత్‌ రామలవుణులని గుర్తింవజాలడాయె, 
వెనువెంటనే హనుమంతుడు వచ్చి తెలువగా 
తులపీదాను మిగుల చింతించెను. మరల నీ 
కొక (ప్రాతః కాలమున (శ్రీభగఛానునిదర్శనము 
కలుగగలదని” ఊరడించి వెడలెను, 

వి] శ| 1607 మాన అమావాస్య బుథ 
వారము op? రూ 
మున వచ్చి తులసీదాసుని గంధమడిగెను, . ఈ 


రగ 


మారుకూడ తులనీడాసు మూనపోనుచే మో అని 
భయవడి వెంటనే హనుమంతు శొక చిలక 
రూపమునవచ్చి ఇెట్టువై కెక్కి. (శ్రీవారి రాకను 
ఎఅుక వగ చెను, 


చితకూటశే ఘటపర్‌ భయిసంతన్‌ క్రీ ఫీక్‌ 
తులనీజాన చందనఘిసే తిలక చేత రఘువీర” 


తులసీదాసు భగవానుని కన్నులార కనుంగోెని 
ఆనందసము[ దమున నోలలా జెను, (స్రీ భగవా 
నుడు తన చేతితో గంధముకీసికొని తన నుదుట 
పట్టుకొని పిమ్మట తులపీదానుని నుదుట నుంచి 
అంతన్థానమయ్యెను. 


వి|శ॥ 1628 తులసీదాసు. (శ్రీ) హనుమం 
తుని అబేశానుసారము అయోధ్య వైపు వయ 
నిం చెను, (ప్రయాగ లో మాఘమేళ జరుగుచుం 
ణెను, అచట కొన్ని దినములుంజెను, మాఘ 
మేళ జరిగిన అరు దినముల తర్వాత తులసీ 
దాసునకు యాజ్ఞ వల్క్య, భరద్యాజమునుల 
దర్శనము లభించను, అచటనంత నతనికి తాను 
సూకరశ్నేత్రములో తన గురున్రు చెప్పిన 
రామాయణము మరల వినబజెను, 

కాశికి వెళ్ళి |ప్రహ్లాదఘట్టమునొద్ద ఒక (బ్రా 
హ్నణుని ఇంట నివసింప దొడంగెను, వానికి 
కవిత్వధోర ణి స్ఫురింవగా నతడు సంన్కాతేమున 
వద్యములు (వాయనారంభిం చెను, 
(వాయుపద్యము లెల్లను రాత్రులందు మాయ 
మగుచుండెను. ఇట్లాక వారముదినములు గడ 
చెను. ఎనిమిదవనాడు తులసీదాసునకు (శ్రీ) 
పరమశివుడు సష్న మందు కనిపించి “ఫీ స్వ 
షలో వదంరచన శకాొనింపు వని ఆజ్ఞ ఇజెను, 
వెంటనే తులసీదాసు న్నిదమేల్కాంచి, లేచి 
కూర్చుం జెను, పార్వతీపర మేశ్వరు లిరువురును 
(పత్యతమైరి. తులసీడాసు వారలకు సాష్టాంగ 


వగలు 


రామకృన వభ 


Ee శీవ్చుడు “సీను స 
వెడలి అవధిలో (హిందీభాహలో చేరినభాషయే 
అయోధ్యలో వాడుక భాష కొన్భము రచిం 
పుము. నా ఆశీర్యాధఫలమున ఆకృతి సామ 
వేదమునలె ఉవయోగవడగలదు””, శివుని ఆ 
శిరసావహించి తులసీదాసు కాళివీడి అయో 
ధ్యకు "నెడ లెను, 

(శ్రేతాయుగమున _ (శ్రీరామజన్నదినమం 
చెట్టి యోగముండెనో, అచేయోగము వి] శ॥ 
1681 (శ్రీరామనవమికోజున నుండెను, _ అట్టి 
శుభదిన (పాతేఃకాలమున తులసీదాసు రామా 
యణము [వాయ సారంభిం చెను, వి॥శ|| 1633 
మార్గశీర్ష శుక్ల వత్షమునకు అనగా ౨ సంవత్స 
రములా, వడుమానముల 26 దినములకు (ధ్రీ) 
రామకల్యాణమహోత్సన దివనమునకు న 
కాండలతో రా మాయణర చన సంస 
మాయెను, 

తర్యాత భగవదాజానుసారము తులనీదా సు 
కాలికి వెళ్ళి అన్న పూర్ణా ఏిశనాథులకు తన 
కృతిని వినిపించెను, రాతి పుస్తకమును ఆలయ 
మందేయుంచి వెడలెను. ఉదయమునవచ్చి 
పుస్తకము తెరువగా దానిపై “సత్యం, శీనం, 
సుందరం” అని (వాయబడి, [కింద U శంకరుని 
దస్తూరి యుం ణెను, అలయమంతయు' సత్యం, 
శివం, సుందరం అను శబ్దముతో కురు (మో 
గను, 

ఒక వండితుని ఫొగడిన వేరొకవంజితునికి 
ఈర ర్థ్యకల్గుట స్వాభావిక వే మే కదా! వండితు 
లందరును ఒక కట్టు అయి తులనీదాసును 
నిందింవదొడంగిరి, పుస్తకము [(రాహాాయ 
ణము) ను నాశన మొనర్చ నమకట్టిరి, ఒకనాటి 
రేయి యిద్దర దొంగలను (వోత్సహించి పుస్త 
కమును దొంగిలించుక రమ్మని పంపిరి, కొని 


gale 





ప తులవపీచాసు 


తులన్సీజాసుని కుటీరనమిోవమున _ 'కేగుసరి, 
ఆ |పాంతమును ఇద్దరు యోధులు ధనుర్చాణ 
ముల చేతనిడుకొని ఆకుటీరమును కాపుదల 
వేయుచుండిరి, వారిలో నొకరు శ్యామవర్ణ ము 
వేరొకరు గౌరనర్లము. ఆ దివ్యరూపుల చూ 
చుటతోడనే గొంగలబుది మారిపోయి, వారు 
తమవృ త్తిని మానివేసి భోగ నద్భ కలుగ మారిరి, 
ఈవిషయము తర్వాత తులవీడానునకు శెలి 
చెను. తనవలన భగవంతునకు ఇంతటి కష్టము 
కలెనని చింతించి తన కుటీరములోని యితర 
వస్తువుల నన్నింటిని వదలివైె చి, రామాయణ 
మునుమా(త్రము తన మితుడగు తోడరమల్లు 
(అక్చరుపాదుషా మంత్రి) వద్ద ఉంచెను, 
తోడరుమల్లు రామాయణ సతుల నెన్నో (వా 
యించెను. నలుదిశల రామాయణఖ్యా వ్యా 
విం వెను, 


ఇటవండితు లెన్ని యో మాయోపాొయములు 
పన్నినను అన్నియు న్యర్థములు కాగా తుదకు 
వారు రామాయణమును (శ్రీ మధుసూదన 
నరనంతీ వండితులకు సనంకి వానిని నిమర్శింవ 
ప్రార్థించిరి, (శ్రీ) మధుసూదనులు అపు న్తకము 
చదివి ఆఅనందవరవశు.లై తన అభి పోయమును 
ఈ |కిందివిధముగ అపుస్తకమువై (వాసిరి, 


“ఆనందశకాననే హ్యాస్నిన్‌ జంగమ స్తులనీతరుః 
కసితామంజరీభాతి రామ [భ్రమర భూవీ.తా॥” 


(ఈ కాశి అనెడి అనందవనమున తులసీ 
దాసు పెదుగుచున్నట్టి తులసిమొక్క-_, వాని 


శ 


కవిత మంజరి కడు సుందరమెనది, డాని 
శ్రీరాముడనెడి (భమరము తికుసచున్న ది), 

వండితులందబును సంతుష్టులు కావేదు, 
వాడు కడకు వేరొక వరీశ చేయదలంచిరి, (శ్రీ) 
విశ్వనాథాలయమున భగవంతుని సమక్షమున 
'వేదశా స్ర్రపురాణముల క్ర న్నింటి కింద (గీతులనీ 
రామాయణము నుంచి ఆలయమును మూసిరి, 
(పాత కాలమున ఆలయము సతెజచి చూచు 
నరికి వేదశాన్ర్రృపురాణము లన్నింటిపైన తులసీ 
రామాయణము చెట్టబడియుండెను, వక వండి 
తులు చేయునది లేక లజతోతలలువంచిరి, వారు 
తులవీదాసుని పాదములవై సాగిలబడి తమ్ము 
తమింవ (ప్రార్థించిరి, 

తులనీదాసు అనీఘట్టము వద్ద నివసింవ దొడం 
ను, ఒకనాటిలేయి కలిపుడషుడు దేహము 
దాల్చి తులనీదాసునొద్దకు వచ్చి వానిని చా 
ధింవ దొడంగెను, గోసా(మిజీ హనుమంతుని 
(ప్రార్థించెను. పానుమంతుడు తులదీడానును 
వినయ ((ప్రార్గన) గీతికల (వాయుమని చెప్పి 
వెడలెను, తులసీదాసు అంతే “వినయవ తిక” 
రచించి భగవానుని చరణముల కంకితము 

నెను, (శ్రీరామచం|దుడు “నినయవతిక "వై 
తన దస్తూరిచేసి తులసీదాసునకు అభయహా న్త 
మిజెను, 

ఏ॥ శ! 1680 (శౌవణ బహుళ తదియ శని 
వారమున అస్సీఘట్టమందు గోస్వామి తులనీ 
దాసు రామునామమును జవించుచు భౌతిక, 
డదేహాము వీడెను, మహోత్సుల జీవితములు చిర 
నురణీయములు కదా! 


చలికాలం 


(శికృష్ణ దేవరాయలు జ 


సంగీతప్రయోజనము 


(శ్రీ వేదము వేంకటరాయశాస్రీగారు, ఎమ్‌. ఏ, 


నంగీత| సయోజనమునకు అము_క్రమాల్యద 
లోని మాలదాసరికథ చక్కని నిదర్శనము, 
పాడియే గదా ఆ దాసరి భగవదన్నుగ హమును 
ఫొంది దాన (బ్రహ్మరతుస్సుకు మాతు మొనం 
ని నోరు పొడు నుము లాలన మంగళ 
నామ కె శికి౯, ఆశ్యా 6-8, 


మంగళశె శికిరాగము 15 వ మేళక' ర్లది, 
నరిగమవ - ననిధవనుగరిన, మూల |గంథము 
లోని కథతో సంబంధము లేకపోయినను రా 
యలవారు (వయత్న పూర్వకముగా చేర్చిన 
ట్లున్నది ఈ కథ, మెగా మాలదాసరి గుడి 
లోసికి పోరాని వాడు, అర్వాబింబము ఎట్లుం 
డునో ఎబుంగండు, మజీ వానికి ధ్యానము కుదు 
రీటకు ఎదుట ఏమియు లేదు, వానికి గలది 
గోపురదర్శనమును భగ వద్శక్తుల దర్శనమును 
మాత్రమే, మటీ సంగీతమే వానికి వకాగత 
నొనంగినది, దానిని రాయలనా రిట్లు హృద్య 
ముగా వరి ౦చినాడ ఆశ్యా 6.7, 


“గం డాభోగముల ను దశు లహారు 
ల్లప్ప న్నుతు ల్వాడి, యా 

దండ న్యే)గులు డించి భ శ్రీ జని త్రో 
ద్య తాండవం చాడు నొ చండా 

లేతర శీలుం డుత్పులకుంైై 
బాం డాలిక స్శీటుచు౯ 

గుండు ల్నీరుగ నెండ గాలి వసితాం 
కుం జూడ కా ప్రాహ్లుము౯ి । 


“జాత్రిచేత చండాలుః డెనను ఉత్తమో త్ర 
ములయొక్క.. యాణారమందు ఉన్నట్టి యా 
దాసరి (ప్రతిదినము తన బరువులు ఆ చెంతను 
దింపి ఎండను గాలిని ఆశటిని తలంవక మధ్యా 
హ్నమువజకు ఒడ లంతయు గగుర్కొను చుం 
డయా, రాలు గరంగునట్లు, తన చండాలవీణను 
వాయించుచు, అనంద బాపష్పములు చెక్కిళ్లను 
నిండుగా కమి నె చుచుండలా, నా స్రోతములు 
పొడి భ క్యు చేకముతో 'తొండవమాడును. .. 
.*.గుండు ల్నీ రుగ౯ా - లోకో క్షి జ (శోతలకు 
గానరన మెజుంగని వారికి సైతము అవరిమి 
'తానందము కలుగు నట్టుగా” నంజీవని, 

మాలడాసరియందు రాయలవారి శెట్టి గౌర 
నమో (బహ రాతుసుడు దానరిం గూర్చి 
చెప్పెడి వద్యమువలన "తెలియును, తమమెచ్చు 
కోలునే పాత్రభావీతముగా వచించినారు, 

+ ఆశ్యా 6-49, 


“ఇతరులు నీకు నీజె మణి ? 

యో ధృతి, సిన్నృతి; ఏయు లేరిత 
స్థితగతి: ఏ మురారి వద 

సేవన జీననవ న్మతి౯, నమా 
దృత కల గాన సింధు లహ 

రీ ప్లవన ప్పవ భావ భా గురు 
(శ్రుతి తత బద్ద తుంవికిం గు 

రుంగుడి నంది కృ పావలంబికి౯” 


“నీవ మధురము లయిన హారిస్తోత్ర గాన 


(న్తికృష్ణ దేవరాయలు యు నంగీత ప్రరెకాజనము 


నము[ద్రపు టలలను దివ్యనాదవదముగా తుంబి 
కట్టిన సీ వీణయనెడి శతెవ్ప'చే దాంటుచున్నావు; 
కురుంగుడి భగవంతుని కరుణ నీకు పట్టుగొవగా 
నున్నది; అట్టి నీక ఈ థైర్యమందు ఈ జ్ఞ ప్పి 
యందు, ఈమాట నిలుకడయందు (శ్రీహరి 
చేవనమే వరాయణ వెన యీ బుదియందును 
సాటి యెవ్యరును చేరు”, సంజీవని. 


నంగీత వయోజనమును ఇంత కన్న చక్క. 
గా చెప్పిన యాం(ధ్రుండు అన్యుం డెవడు? ఆ 


నంగీత ఫలంబున కొంత (బహ్మారతస్సు యా, 


చించుట ఎటువంటి నాస్తికునిగూడ భాగవతుని 
వేయం జాలి యున్నది, ఆశ్యా 6-64. 


“సంగీత ఫలంబునంగో 

నంగీ సగమైన. దయ పొనలనీవే; మో౯ 
(మింగిన (గుక్క న్యారిధి 

కిం గొంత యె! కొదయె విష్ణుకీర్ణన కనిన” 


“రయి చానరీ, చేవ (మింగిన (గుక్కెడు 
నీటిచే సముద్రము తక్కువవడ నట్లు ఏకదినగీత 
ఫలములో నగము నా కిచ్చుటచే నీ యసార 
హారిశీర్తన ఫలము తగ్గదు; కావున దయచేసి 
నే నడిగిన దినగీత ఫలార్థమును నాకు ఒనం 
గుము”, 


త ర్యాలి వనమున. as “కలువ 
రహిత కాయంబునంగాని కల్యాణంబు లబంబు 
గాదు, గాంబట్టి యి వ్విరూప విగహం బను 
(గ్రహంబున నుడిపి కృ తార్థం జేయు, మని 
పాదంబుల (వాలీ “పాటం బాలిక పా లేని 
యీవే* యనిన నతం, “డదియును నీలేనన్న. 
“బోని మా (వభాత నమయంబునం భాడిన 
చరమగీతం బైన నిచ్చి [వవన్నుండ నగు న 
న్నవిపన్నుం జేయు మని లేన కున్నం, బరమ 


రతీ 


దయాప్త్రండై యట కానిమ్ము; "తవు ని 
D/ కా ౧౧ (6 ॥ 
యతని లేవ నెల 


(బహ రాశుసుండు తన కథయంతయుం 
జెవ్పుకొనిన వెనుక మరల “కై శికీ గాన ఫల 
దానంబున దీని మానువవే?' అనిన నతం డేను 
ఫలం బెజుంగ, ఫలంబు వరమేశ ముఖోల్లా 
నంబ, యాజ్ఞ్ఞాకె ౦క ర్యంబులకు ఫల వరిమూణ 
గణన (వవన్నుల శెక్కడియది? కాన బంధకరం 
బగుట ఫలం బం తంత యందు. గొంతం గొ 


“మ్మాన వబతు, భగవంతుండ రకీంచు, నూజు 


డిలు, మన్న న న్నో రి మాట నోరన 
యుండ నతండు” *, - - వైన్లవుండై నిల్చి సోము 
శర, 

“ఇట్లు భాగ వత పరిచయ వభావంబున "బాహా 
ణ్యంబె "కాళ భాగవత (శ్రీయునుం గలిగి”, 


ఏనిచే భాగవత వభావమును సంగీత వయో 
జనమును ఆ [వభువు నిహావీంచిన విధము అని 
ర్వ చనీయము, 


లో ౦థమందలి ఈభాగముల మోద నంజీవనీ 


వ్యాఖ్య పీఠికలో (గంథగుణములను భాగమున 


ఇ ట్లున్నది; “...మాలదాసరియుక్క_. చిత్త 
శుద్ది, సిరభక్తి జ్ఞాననుహిమ, జానబోధము, 
అతడు అన్నుగహించిన మూ తాన బహ్మ 
రకున్సునకు వె స్టవో_తృమత్వము కలుగుట. =. 
భగవ దన్ముగహమునకు భక్షి వధానము 
గాని జాత్మవధానము గాదు, అని మాలదాసరి 
కథవలని బోధ, ,,.... ఈకవికి... నంగీత- 
తర్క - తంత హా జ్యోతిష - ధర్శశా న్ర్రన్సర్శ 
కలదు, కర్మార - కళాద - కర వరిశీలనమును- 
స్వప్న శాస్త వరిజానమును గలవు”, “వీరికి 
కొ"వనిహషద సద్య కరతలావములక” మని సంజీవని, 
సామగానమును గుణించి... 


శశ 


“సీరం ధ కుసునుభా'శా 
సారచ్చర చంచరీక సంకుల కుల రుం 
కారానుకారి నం _న్త్‌వ 
కారి మునిసోవు సామగానం బెనగ౯ాి, 


నామగానము తుమ్మెదల రుంకారమునకు 
అనుకరణమువలె నుండిన దట, 


రాయలవారు సామగానశవణముతో మా 
(త్రమే తృ వ్రివడి ఊరకున్న వారు కారు, వెదిక 
ర హన్యములనుకూడ (గహించియుండిరి, వారు 
అరణ్యకములను విన్న వారు. ఆ 4-79, 
“ఉర్వి గాదంపబినుల యల యుమ్మసీరు 
దొరుణగం గేకులు కేకలు తోన నేని, 
ద్యిజత నారణ్యక ధ్వని వినయం జేసి 
గర్భము సుఖచ్యుతము సేయం గడల 
నన 
“భాూమిమోాందికి మేఘవం కులయొక్క_ ఉబ్బ 
నీరు (|ప్రనవజలము) (స్రవించిన వెంటనే, నెమళ్లు 
ద్యిజత౯ ("తాము బ్రాహ్మణు లగుటవలన, 
వతములగుటవలన) ఆరణ్యక ధ్వనిని, ఆరణ్యకము 


క్‌ు ఫ్ర ష్ణ [వ 


లనెడి వేదభాగముయొక్క- శబ్ద మును వినిపించి, 
"కాదంబినులయొక్క-. గ ర్భ మును (అనయా 
నృష్టీని) సుఖముగా జాజినదానినిగా చేయుటకు 
ఆరంభించెనో యను నట్టు "వెంటనే కూయం 
టొడంగినని” “.. . అరణ్యమందు అధ్యయనము 
చేయ వలసిన దగుట చేత ఆరణ్నకమనంబడును, 
దీనిని ఇంటిలో చెన్పడు, వల యన దీనిని విను 
గర్భిణులకు గర్భ సావ మగును. (వనవసమయ 
మందు (స్రీ, వినునట్లుగా దినిని వశించిన సుఖ 
[(వనవ మగును, [పసవమే కాక, నొప్పులే 
పడు చున్నను, అప్పడు (బాహా ణులు దీనిం 
బఠింతువ, దీనిని వినుటచేత శీఘ్రమే సుఖి 
(వనవ మగును”, నంజీవసి, 


నంగీతమునకు ఇంతటిశక్తి గల దని దాని 
[వయోజనమును అము _క్షమాల్యదా ప్రబంధ 
మున సాం ధలోక మునకు వాటిన రాయల 
వారిని వారితో నిరంతరము ఇృష్టాగోష్టిలో 
'మలంగుచు ఒకమనస్సుగా నుండిన అష్టదిగ్గజ 
ములను తదితరవిద్యాంసులను విద్యావంతులను 
కళానంతులను నుజువం గలమా? 


oo 


గోవిందనామకీ.ర్తన మహిమ 


[బమై ర పోత రాజు] 


కొర వేళ్వుర, తొల్లి ఖిట్యాంగుం డను విభుం డిల నేడు దీవుల చేలుచుండి, 

శ శ్రాది దివిజాలు సంగ్రామభూముల నుగ్రదానవులవ నోడి వచ్చి 

తమకం దో డడిగిన, ధరనుండి దీవి కేయగి, దానవవిభుల నందట వధింప్క 

“వర మిత్తు మనుచు దేవతలు సంభౌషింప్క, *జీవితకాలంబు "సిస్టుల డిదియ 

వరము నాక, నొండు వర మొల్లి ననవుడు “నాయు నొక ముహూ ర మంత దడవు 


గలీ ద టంచు6 బలుకు గగనయానమున న మొన వేశ్వరుండు నుహిక్‌ వచ్ని॥ ౧ 
గీరులం బో లెడి కరులను, హారులం, దన (పాణదయిత లె మనియెడి సుం 
డరులను, హితవరులను, బుధవరులను _ వర్జించి గాథ వై రాగ్యమునక॥ ౨ 


గోవింద చాను కీర్తన గావించి భయంబు దక్కి, ఖట్య్యాంగ ధరి 
త్రీవిభండు నూజగొనియెను గ వల్యము(, దొల్లి రెండు గడీయలలోనకాొ॥ ప్పి 


వారలు, విశేషాలు 


శీ రాఘవానందస్వాముల నిర్యాణం 


జేలూరుమఠంలో 1957-వ సంవత్సరం 
జూకా తే 10 ది (శ్రి రాఘవానంద స్వాములు 
మహానమాధి నొందినారు, 


కలకత్తా | వెసిడెన్సికా లేజీతో వీరి విద్యార్థి 
దళ మహ లంగా సాగింది, విద్యార్థిన 
ఉన్నవ్వుడే ఈయన శ్రీరామకృష్ణ కథామత 
రచయిత మైన (శ్రీమహేం|దనాథగు వ్హతో 
వరిచయభాగ్న §ం లభించి, బేలూరి మఠానికి 
తీటుచు రావడం (శ్రీ రామకృష్ణుని సామాచ్చి ష్య 
లలో న కలిని సికోవడం Ee 
బొడు, ఎమ్‌.వీ ఏ, పట్టము నొంది “లా” వరీత 
లలో కూడ నెగ్గిన తర్వాత ఈయన తన 25 న 
ఏట 1918 లో మదరాను మళంలో చేరాడు, 
శ్రి బహ్మోనందస్యామి ఈయన కోస్వుగు మం 
(తోవచేశం చేయడమే కాక 1918 లో 
నన్నా్యానదీత (వసాదించారు. 1918 లో 
ఈయన మాయవతిలోని అచ దై్టకాశ్రమంలో 
“వబుద్ధభారత” వ త్రికాశార్యంలో (శీ పాజ్ఞా 
నంద స్వామికి సాహాయులుగా వని (ప్రారంభం 
చాడు, అల్మోరాలో (శ్రీతురీయానందస్యామికి 
కొన్నాళ్లు తోడ్బ్చజ్డారు, తర్వాత కొంత కాలం 
శ్యామలాతల్‌ లో శ్రినిరజానంద స్వామికి శ్రీ) 
వివేకానందస్వామి జీవితచరిత్రను తయారు 
చేయడంలో _ సాయవడ్డారు. శ్రి ప్రాజ్ఞానంద 
సామి నిర్యాణానంతేరం 1018 లో ఈయన 
(వబుద్ధ భారత వతికకు నం పాదకత్యం 
పాామాూలయాలలో ఉండగా ఈయన 


వహ్‌ీం 


వూర, 


కె లాసం మానననరస్సు కేదారనాథం బదరీ 
నాథం మొద తై న స్థలాలకు యా[తలు చేశారు, 


1928 లో న్యూయార్కు "వేదాంత కేం 
(చాధివతు లైన శ్రీ బో ధానంద స్వామికి 
సాహాయ్యం చేయడానికై ఈయన యూరపు 
మీదుగా అమెరికానంయు క్ల కృ రాష్ట్రాలకు చేరు 
కొని, నాలుగేండ్ల పాటు అక క్క “వేదాంత 
(వచారం చేశారు, తర్వాత భారతదేశానికి 
మరలి వచ్చారు, కొన్నాళ్లు (శ్రీమహేంద్రనాథ 
గు వతో ఉండి, ఆధ్యాత్మిక సాధనలశై మళ్లా 
హిమాలయాలకు పొ "య్యారు, తరాంత కొంత 
కాలం అలహాబాద్‌ - పూరీ కేం దాలలోను, 
కలకతా గ దాధరా(శమంలోను సని చేసి 
మరల సాధనలకె హిమాలయాలకు సొ 
య్యారు, గ రాలు జిల్లాలో ఉండగా అఆరోగ §° 
చెడీ, బేలూరుమరఠానికి మరల వలసీ వచ్చింది, 
1954 వ సంవత్సరంలో ఆయనకు *అంగవిశార 
రోగం” (అపాచైక్సి) తొలి జెబ్బ తగిలింది, 
అబే సంవత్సరం అక్టోబదలో 'రండవమాదన్ను 
ఈ సంవత్సరం ఏ[పిలులో మూడవ వమాదన్ను 
ఆయనకు దాని తాకుడు గలిగింది. మూడవ 
సారి ఇక లేవ లేక మంచం పట్టారు, జూకా 
కే10 ది సాయంకాలం పుక్చైలో నెత్తురు గడ్డ 
కట్టుకపోవడం ( సైరెబెల్‌ శాంఛాసిన్‌ న్‌) అనే 
వ్యాధిచే ఈయన 68-88 గంట లవుడు శరీరం 
చాలించారు. వయస్సు 69, (శ్రీరామకృష్ణ 
నంస్థ అనుభవశాలి యశన్సంవన్నుడు ఐన ఒక 
సామీవును కోోత్ర్యోయింది, 


r= 
శఉరామకృష్టమిష కా ఆశ్రమం, బొంబాయి 


తే 27-1-1957 ది ఆదివారం శేందోపా 
ధ్యమ లైన (శ్రుమద్విశుద్ధా నంద స్వాములు 
నాళ శ్రీ స్మారక భవన (ప్రారంభ మంగళో 
త్పవం జరిపారు, వారు అనుగ హించిన ఉవ 
న్యాన సూర న్యూ 


మాళ్ళ( శ్రీ శతతమ జయంతి నముషోత్సవం 
ఆసియా ఖండంలో ఇండియా బర్మా శిత్రోలొ 
మలయా దేశాలలోను, యూరపు అమెరికా 
ఖండాలలోను కొనియాడబడింది, మన (వజల 
యొక్క చేశంయిక్క. మతచరితలో ఇది 
(వకృృత యుగ చిహ్నం, ౪4.4.౪ [శీ ఎన్‌ లుక్‌, 
డేగారు ఇచ్చిన విరాళంతో నిర్మిత మై మెన ఈ 
భవనం (ప్రశంసార్థ్హం, మాతృ (శ్రీని వర్ణించడం 
మాటలకు సాధ్యం “కాదు, ఆమెలో ఉన్నత 
తమ భారతీయ మహీళాలత్యూలు రూపు 
దాల్చాయి, ఆమెను (శ్రీ రామకృష్ణుడు నకి” 
అన్నాడు. , .. =. (శ్రీవివేశానందస్యామికి బలో 
శ్పాహ ప్రదాయిని ఆమెయే”, 

మన మశఠాసికిన్నీ మివనుకున్ను ఉన్న 
న్వరూపవిఇదం "తెలియక చాలమంది తికమక 
పడుతుంటారు, “వె వై రాగ్య నిలయం వుఠం, 
ని స్వర సేవా కేంద్రం మిషను... ఆనె వైరాగ్యం 
ఆత్త ... ఈ సేవ శరీరం ,... కాబట్టి ముఠా 
నికీ Oe అత్నకూ శరీరానికి ఉన్న నం 
బంధం లాంటి నంబంధము. ,..44... "ఉభయ 
మున్నూ, బహుజనహితమును బహుజన సుఖ 
మును బోధిసాయి””, 


ణి శ్రీ రామకృష్ణ (ప్ర 


(శ్రీరామకృష్ణ మఠ ధర్మ వైద్యశాల "మదరాసు 
1956-వ సంవత్సర నివేదిక 


ఈ ధర్మ వై ద్య శాలకు ఇవ్చటికి ముమ్ఫెయన 
సంనత్సరం పూర్తి ఐంది, 

ఈ సంవత్సేరం మాతృ నీ గతతవు జయంతి 
స్మారకంగా ఒక లతరూపాయల వ్యయంతో 
ధర్శవై ద్య శాలలో క త్తకట్టడం నిర్మితమైంది. 
1956 డినంబరులో నూత్న భవనాన్ని శేందో 
పాధ్యతులు (శ్రినుద్విశుద్ధా నంగ స్వాములు 
ఆవిష్క-రించారు, వెద్యశాలతో ps "ee 
కాక [కొత్తగా “నేత” “కోతి “|ఘూణి 
“కంళి శన చికిత్సా శాఖలు బ్లాపింవ 
బడాయి, ఎక్స్‌శే శాఖ తంరలో వేర్పబడు 
తంది, ' 

అలోపాతిక్‌ హా మ్యోపాతిక్‌. ఛభాొఖలలో 
కలిసి చికిత్స పొందిన రోగుల సంఖ్య 1955 లో 
1,10,408; 1956 లో 1,21,291, 

195కి లో (ప్రారంభింవబడ్డి “దంత” శాఖయు 
లాబొరేటరియు చురుకుగా వని చేశాయి, ఈ 
సంవత్సరం వోషణ చాలని (స్రీలకు శిశువులకు 
26,624 మందికి పాలు వంచి వె పెట్టబడింది, 

వైద్యశాలకు నచ్చుబడికంచు వ్యయం 
ఎక్కువగానే ఉంటూ ఉంది, 
సెవా కార్యాన్ని తగ్గించవలసి వస్తూ ఉంది, 
నెలకు వెయ్యిరూపాయల అదాయం ఇచ్చే 
మాన్యం జకూరు, ఉదారముహోజనులు మూనవ 
'సేవారూవ మైన యీమాధవసేనకుచేయూతే 
ఇవాలి... 


చి కేం వాలక 


స్వామి రామకృష్థానందజీ మహారాజుల తొంభై నాలుగో జయంతి తిధిపూజ 
హోమ సంతర్పణలు తే 25-7-57 ది. బహిరంగసభ తే 28-7-57 ది ఆదివారం. 


గ్రంథసమోాక్ష 


శంకరాచార్య సదుపదేశాలు 


రచన: శ్రీ 'కేళవతీర్థస్వామి, (ప్రా ప్రీస్థానము: 
శ్రీ రానతీర్థశేవా| శ్రమము, విడుగురాలి, గుం 
టూరు జిల్లా; (ఆంధ), పుటలు 119, 
"వల 0-8-0, 


ఇది మధుర రనమయమైన ఒక చిన్న 
(దామోఫల గుళుచ్చము, హృదయంగమమైన 
(గామ్య శై లితో నిండిన ఈ చిన్నిపు న్తకము 
చదువుచున్న పుడు, ఆ శంకరుండే వచ్చి మన 
కండ్ల ఎదుట నిల్చి, హితముగా - | ప్రియముగా - 
సత్యముగా - మాటలాడుచు, అదై తామృత 
మును మనవే కడుపార కుడిపించునట్లుదో చును, 
ఇందు మొదటి 88 పుటలలో శంకరునిఛాల 
మును గుజించి - ఆ మహాసీయుని తత్త్సగమును 
గజించి సంశ్నీ వ్రముగా (వాయబడియున్న ది, 
శంక రత్రత్త్వమును నినుర్శించువారలకు చక్కని 
సమాధానము లొనంగంబడినవి, శంకరుని, 
హృదయం లేని ని ర్ల యు(డనికొందజనుచున్నా రు, 
దానికి (గంథకర్త సమాధానమిచ్చు చు, 
“బుద్దుని ఆ _స్టీకతను, శంకరుని దయను అరం 
చేసిలోవడం చాలాకష్టమే:. అవి అకీతస్థికీని 
అలంకరించిన విషయాలు” అని అనుచు, విపులీ 
కరించి, విమర్శకులకు స. గలిగించు 
చున్నాడు, పంకను ఈ ఉపోదాతమునంచే,.__ 
ఉత్కృష్ట నూనవుడు సోదరమానవుని రక 
మూాంనములకై చెంటాడుచు, ఒకరింజంపి, వద 
స్ధల (బదుక తేతొకఠథు జూచుచు, దేశమును 
మారణహోనుమున కాలవాలముజేసెడి ఈ 
అణుశక్తియుగములో, __ లోక క భ్యాణమునకు 
హేతుఖూతమైన శంకరుని అద్వైత తత్త్వ[ప్రా 


ముఖ్యమును, ఈ (గ్రంథకర్త, ఉద్భొపీ.ంచు 
చున్నాడు, 

తరువాతి 75 చేజీలలో శంకరుని భజనగో 
విందళ్లోకములను, తదితర శ్లోకములను; నరళ 
మైన [గామ్యుభామలో ఆంధ్రీకరించి, శంకనని 
అదై్యత సారమునంతేను, ఈ చిన్ని పుస్తక 
ములో పఫొందువజచెననుటలో అతిశయ bs 
"లేదు, 

ఉదాహారణమున కొక శ్లోకమును దిబ్బ్మత్ర 
ముగా నిట నుటంకించెదను, 


నా హం డదేహో నేన్టి)యాణ్య_న్హరంగం 
నాహాంకార (పొణవగోళా నబుది 
థి 
దారాపత్య నేత విత్తాది దూర 
స్పావీ, నిత్య; (వ్రత్యగాళ్మా శినోహామ్‌॥ 
అని మూలము, 


“నేను శరీరాన్ని గాను, ఇం|దియాలను 
గాను, అహంశకారాన్ని గాను, వంచ పాణాలను 
గాను, బుద్దినిగాను, పుత కళ;త వితాలను 
మ 

సాశ్నీ, wo (వత్యగాత్న వన శివు. 
డనునేను! శివోహా 

పశు అలతి అలతి వాకములతో, నకలజన 
గాహ్యమగు. శైలిలో, రచించుటయేగాక, 
అధ్యాతి కరంగములో నేగాక, అం(ధవాజ్మయ 
రంగమునంగూడ, విశ్చంఖలముగా వీరనిహార 
మును సలిపినాడు ఈ (గంధక ర్త 

శీ శేశవతీరసాంములవారి శంకరాబార § 
నదువదేశాలు” అను తీర్థమును (వలీవారు 
(గహించి, ధన్యులగుదుథగాక ! 


రోగా 


శాంతి గీత 

రచయిత : (శీ) శేష, |పావీసానము ; 
నరనసాహితి, మ వః త్‌ జిల్లా, 

చెల: రెండు అణాలు, పుటలు: 20, 
మానవకోటిలో "ద్యేషము - అసూయ - 
మున్న గునని పెరిగి, అశాంతి అధిక నుగుచున్న ది, 
కావున మానవుడు “శాంకతికొటశె తహ 
తహ పడుచున్నా డు, ఆగ మశాన్త్రములన్నియు 
చదివిన, వేదాది విద్వలన్నియు వశించిన, శాంత 
ము తేక సౌఖ్యములేదుగ దా ! అట్టి “నిజమైన 
శాంతివది 1” అనుడానికి ఈ [గంథక_ర్హ భగవ 
గీతలోని శాంతికి అనుకూలమైన కొన్ని న్లో 
ములను (గ పంచి, తెనుగున అనువదించినాడు, 
అఖండం గోపాలకృష్ణ, 


భాగవతదర్శనము - భాగవత కథ 
తృతీయ చతుర్ధ ఖండములు 
ఒకొ-క్క-దాని వెల రూ ౨, 


ష్‌ 
వ [ సాధన్మ్గంథమండలి, "తెనాలి, 


(వయాగ నివాసులున్నూ, గొప్ప ఫీాందీ. 


రచయితలున్నూ ఐన (శ్రీ (శ్రీ (శ్రీ (వ్రభుద త్త 
(బహ చారిమహారాజుగారు భాగ వతగ్గంథ 
మును ఇతరపురాణాలను లెక్క లేనన్ని మార్లు 
పారాయణము చేసి అన్నింటి సారమును భాగ 
వతకథ అను పేర దాదాపు నూరుభాగాలుగా 
హీందీవచనంతో రచించినాడు, వారి న 
మేరకు ఆగంథాలను శతెలిగించి సాధన్మగంథ 
మండలిదాగరా ఆంధ్రులకు అందచేసే మహో 
చారకార్యానికి రామశరణ్‌ (శ్రీ) కుందుర్తి 
వేంకటనరనయ్యగారు పూనుకొన్నారు, (బహ 


ఇవూరిగా రన్నట్లు వ్యా సోవవ నాహృత 


సుమముల మాల మైన ఇది భక్తనహృద 


శ్రీ రామకృష్ణ ప్రభ 


యుల కెల్ల శిరోధార్యమనుట అత్యు కి వాదు, 
కాబట్టి ఇవ్బటికి [వకటితములై ఉన్న భాగా 
లను ఆదరించడ మే కాక, [వకటింవ బడ వలసి 
ఉన్న భాగాలకు చేయూత ఇవ్వడం ఉదా 
రాం ధమహాజనుల కెల్ల (పొ_్పం, 
(సథాకర్‌, 
తులపీ - గోపూజ 
నంపాదకులు : రామశరణ్‌ (శ్రీ) కుందుర్తి 
వేంకటనరనయ్యగారు, విదాగకా బులుసు సూ 
ర్యవ కాశ శాస్త్రిగారు, (వకాశకులు సాధన 
(గంథమండల్‌, తెనాలి. వెల: రెండణాలు, 
తులసియు గోవును హిందువుల ఆరాధ్య 
క్రోట్రిలత్రో అ గగ ణాలు, శెండింటి పూజా వీధా 
నమును అప్టోత్త రశతనామావళులతో నహ 
వందు (వశంసార్హ ముగ పొందువజువబడి యు 
న్నది. శావున అస్తికుల కెల్ల ఈచిజుల 
పొత్తము నృపహాణేయము, 
(వభాకర్‌ [ 


జీనయా (త్ర 


ఇది మచిలీవట్నములోని జనతా విద్యా 
శకేం దమువారు (వచురించు మాసవ తిక, దీని 
సంపాదకులు U క జి, చాబురానుగారు, 
ఎమ్‌, ఏ.,బి. ఎల్‌. సాలు చందా భూపాయిపానలా, 
విడి (పతి వెల రెండణాలు, (పజాసికానికి న్‌ 
ఫ్రీగా విదేశీయభానదాస్యం తొలగించి చేశీయ 
భావావబోధం కలిగించి, సంఘ శేయానికి, డాని 
నూలాధారమైన వ్య శ్మిశోయానికి నలసిన 
థిక్షణ కల్సించే (వణాళకగల ట్రా వత్రికక 

నాగ తెర 
[(వభాకర్‌ , 





( 
(8) రామకృష్ణ బోధామృతము 
ద 
అనువాదకులు : 
శ్రీ, చిరంతనానందస్వామి 
ఇందు (శ్రీరామకృష్ణుని జీవిత సం గ్రహమును 1121 మహోవ చేశములును గలవు, 
జీవుడు : సంసారము ; మాయ, [గంథములు : (గంథులు, చాధగురువులు : బోధ 
గురువులు, తాకికులు : వారి ధోరణులు, అతొన్న తి ; సాధకులు : వారి యాదర్శములు, 
పారమార్థిక _ జీవనమునకు _ సదుపాయములు,  సర్భనుతసానురన్యము, _ బేవుడు, 
జ్ఞానము : భ క్తి : కరము, (బహ్మతత్త్యము మున్నగు అంశము లిందు తేటకెల్లముగ వసి 
బిడ్డల కయిన అవగాహన కాగల ఉవమానములతో వివరింపబడియున్న వి, 
సీతికథలును సూ క్తులును మకరంద పేశలములు, నిర తిక రములు, 


... ఈ గంథం చదువుతూంశకే ఒక్క ఐహికానిక్కీ ఒక్క అమువ్మీకానికీ కాక, 
రెంటికీ సంబంధించిన సూమ్మాలూ, రహస్యాలూ, కీలకాలూ చక్కగా అరటి వం డొలిచి 
చేతిలో పెట్టినట్లు ఉంటవి. . . ---ఆంధ్రవ తిక 
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MOP కస ని 


రచయిత : (శీ వివేకానందస్వామి 
అనువాదకులు : (శ్రీ కందుకూరు మల్లి కౌర్లునంగారు 
౧ జ 











పీందూమతే నామమును వరస్సర భిన్న భావభూయిష్టములగు అనేక మతసనం[పదాయ 
ములు నహించి యుండుటచే, తత్‌ న్యరూప నిర్భచనమునకు కందు శ్రీ) వివేకానంద 
సాంములవారు పూనుకొని ఆ మతము వేదనంహితాకాలమునుండి ఎట్లు [కమ పరిణామ 
ముంబెనో, అందు సరంనమ్నుత మూలభావము లెవ్యియో, అది చేయు బోధ యెట్టిదో, ఇన్ని 
భిన్నమతాంతరము లెట్లు కలిగనో, ఈ కలగూరగంపకు హిందూమత నామ మెట్టు 
లేర్చడెనో విశ దికరించియున్నారు. బస్తా సల కత్యంతో పయు క్రనుగు |గంథము, 

ss “తెనుగు వాబ్బయములో 'వేదాంతీచర్చలపెసె + (పకటింపబడిన (గ్రంథ ములలో ఇని ఉత్తమోత్తమ 
మైనదని శిరసొగ్గి చెప్పవలనీయున్నది. +=. -- భారతజ్యోతి 124.1956, 
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అడ్రసు: మేనేజరు, శీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మదాను - | 


